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Shakespeare
Irta: Janovics Jend

7%, bban a gazdag orokségben, amit Shakespeare az emberi-
et/ Ségre hagyott, hdrom évszdzad dta kutatnak verse-
:‘4‘5 nyezve, minden kultirnemzetnek tudésai és drama-
&' ) Dbirdlsi — hivatottak és erdszakoskoddk, bolcsek és
szbrszalhasogatok, lelkesek és fontoskod(’)k Oszintén
~\ rajongdk és pedans tortet6k — rejtett incseket

=2 keresve a sorok kdzotf, melyek pedig olyan egy-
szeriiek és vilagosak, mint a kinyilatkoztatas, burkolt
gondolatokat még {6l nem fedezett, drokéletii 10rvenyeket és titkos értelmet
hajszolva a kristdlyosan atlatsz6 és puritansdgig Oszinte szandék magdott is.

A Shakespeare- v125galatb01 a dramaturgianak peIdatlanul dus kincses-
hiza epult telve az itélkezés és kovetkeztetés, a megallapltas és okulds
ragyogo gyongyeivel, de itt-oit az 1] Iolfedezésekre vagyo kiilonckodés, az
eredetiség utan llheges homalyos, [oldsleges és drtalmas ferdesegewel _

A komoly és objektiv Shakespeare-buvérlat iiditG és gazdagségban
kiapadhatatlan forrdst nyitott meg minden id6k dramairdja és esztétikusa
szamdra, de ezt a ferékig Atragyogd forrdst a feltiinni vagyok és o]
szenzacidkat hajhdszok elég népes és tidsagosan hangos tdbora igyekszik
onkényesen belédobott kavicsokkal zavarossd és homaélyossad tenni.

Természettudésok és 30gaszok orvosok és renddrtisztvisel6k, pszichia-
terek és csﬂlagvxzsgalok papok és nyelvtudosok szociolégusok és katondk,
filozéfusok és pedagégusok, udvaroncok és  histérikusok vetélkednek
abban, hogy kinos erdlkodéssel kimutassdk, milyen tag és mérhetetlen volt
a Shakespeare ismerete a termeszettudomanyokban, milyen jdratos és biztos
volt a lTegbonyolultabb jogi kérdések megvitatdsdban, mennyire megeldzte
kordt az orvosi tudomdnyban, milyen kitiiné detektiv és kriminalista volt,
milyen mélységes és pontos volt a szaktuddsa az emberi elme zavarainak
titkos rejtelmeiben s a csillagok jarasanak még {0l sem fedezett ataiban,
milyen Oszinte és fanatikus volt a valldsos meggy6zGdése, milyen alapos
volt bibliaismerete, milyen bator és képzett a nyelvijitdsban, milyen folyékony
volt a szive az elnyomottak és gyongék panaszai irdnt s milyen erdteljes
a hangja azok védelmében, a metafizikaban milyen szdzadokat atfogd
¢s feisobbséges volt a feliogdsa s a pedagégidban milyen liberdlis és
egészséges a rendszere, milyen biztonsdggal és hajlékonysaggal forgott a
kirdlyi udvar sima parkeftjén, a kormonfont cereménidk labirintusaban s
milyen mérhetetlen gazdag és egyéni volt {ortéreti tuddsa.

A komoly kritikdnak e ziirzavarban nemcsak Shakespearerel kellett
foglalkoznia, hanem faradsdgos munkdval le kellett hdmoznia azokat a
cifrasdgokat és értelemzavaré magyardzatokat is, melyekkel tilbuzgé iro-
dalmi banydszok foldsleges dicsGitése elhomdlyositotta e miiveket.

gy Brandesben csodalatot kelt Shakespeare ,természeti ismere-
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teinek meglepd tarhdza“ s ,az allatok szokdsaiban vald kimerithetetlen
jartassdga“. A felhozott bizonyité példdk pedig a kovetkezok: Shakespeare
tudta, hogy a vaddszkutya szdja elkapja a zsdkmdnyt, hogy a galambok
taplaljdk fiaikat, hogy a heringek nagyobbak, mint a szardelldk, hogy a
pisztrangokat csiklanddssal keritik horogra, hogy a bibicz a f6ldhoz lapiilva
szalad, hogy a kakuk tojdsait mas madarak fészkébe rakja, hogy a pacsirta
hasonlit a sdrmdnyhoz. Sok varosban nevelkedett gyermek tud ennyit, s6t
még tobbet is. S ezeket a megldtasokat idézik, mert nagyjaban véve igazak.
Shakespeare tévedései azonban hosszabb mesét képezhetnének. Az 6 fiile-
miiléje és az 0 kakukja teljesen hamisitott, minden tudomdnyos ismeret
nélkili s a hagyomany osszegyiijtott regéibol valo. Hires szakasza a méhekrdl
»V. Henrik“-ben ragyogdé poézis, azonban ,mint egy méhkas leirdsa —
mondja egy arra hivatott tudds kritikus — mer6 badarsdg, minden méasodik
sorban targyi tévedéssel, Athatva a nagy méhpéldazatnak teljes félreérté-
sével“. Vergilius valamit tudott a méhrdl, Shakespeare keveset, vagy semmit.*
S itt fekszik két konyv elGttem: Az egyiket Kohler a jogi tudoményok
professzora irta’ (,Verbrecherfypen in Shakespeares Dramen®),’a mésikat
egy dén rend6ri6nok, Goll Agoston (,Forbrydertyper hos Shakespeare.
Német nyelvre forditotta Oswald Gereoff.) Mind a ketten a modern kriminal-
pszihologia szempontjaibol boncolgatjdk Shakespeare biingseit. S Liszt Ferenc,
a vilaghirii jogtudds egyezteti s hidalja 4t a kriminalisztikai nézetek kozott
tatongo Orvényeket. Amig a német professzor tgy-véli, hogy Shakespeare
Machethben egyszerfi indulat-biings“-t akart festeni s szembedllitjia vele
Othellot, mint az alkalom biindsét, addig a dan renddrtisztvisel§ azt allitja,
hogy Macbeth tipusa az alkalmi biin6zok azon tomegének, akiket a kiilso
koriilmények s egy masik egyénnek akarat-befolydsa kényszerit a vétekre.
IIl. Richardban Kohler ,szocidlis érzékii allamcsiny-biinoz6t“, Goll pedig
»08210n0s bfindst“ 14f. Jago is 6sztonds biinds, de mig Richard a nagyra-
vagyds oOsztonének biindse, addig Jagot a rombolds dszténe hajtja a binre.
Az elvont jogi tudoményok bolcse s a praktikus rendrnyomozéas mes-
tere mis-mds eredményre jutnak boncolgatasaik kozben, de abban mind a
ketten megegyeznek, hogy Shakespeare a modern kriminalisztikdnak éppen
olyan szuverén tuddsa, mint a milyen 6rdongds mestere a detektiv-furfangnak.
S ezek a hirtelen esziinkbe ot16 példak a tudomanyos alapon nyugvo,
tehdt megfontoldst és komoly cafolatot érdemlé johiszemii tévedések. Am
vannak olyan er6szakos badarsagok is, amelyek a szilard itéletiiekben fel-
hdboroddst, a konnyen hivékben artalmas értelemzavart keltenek. Vannak
mindenaron 1j folfedezésre vagydk, akik a koltdk fejedeimét koriiludvaroljak
épen (igy, mint ahogy ma is koriilhizelgik az udvaroncok parancsoldikat.
Shakespeare nincs ez eszteleniil hédolo udvarldsra szorulva.
Ezekb6l a fellengzd rafogdsokbol s-e mohd és tiulbuzgé foltevésekbdl
természetszeriileg tAmadt az a hit, hogy Shakespeare, aki meglehetdsen héza-
gos nevelésben részesiilt, akinek egy kicsi vidéki varosban alig volt alkalma
tanuldsi vagyat, vagy tudds irdnti szomjusagét tetszése szerint kielégiteni,
nem szerezhette meg a tudomanyok és miivészetek minden terén és minden
Agaban azt a szédiiletes tokéletességet, amit joakaré kommentatorai neki

*Raleigh Walter: Shakespeare. II. fejezet, 40. oldal,



195

tulajdonitanak s amiknek tomege egy gyarlé emberi koponydban — bar-
milyen gazdag, termekeny és fogékony legyen is az — el sem férhet.

S ebbdl a ténybdl igen sokan nem azt a kovetkeztetést vonjak le, hogy
meg kell vizsgalni a tud4lékos boncolgatisok bizonyitékait, hanem azt ‘hogy
miutdn Shakespeare nem rendelkezhetett az enciklopedikus ismerefeknek azzal
a mérhetetlen tarhdz4val, amit magyardzoi miiveib6l kihdmoznak, tehat nem
is 6 irfa a dramakat. Vagy legalabb is nem egyedil irta. Igy keletkeztek
azutdn ‘a kiilonféle babonak, melyek koziil a legdllhatatosabban' a Bacon-
elmélet kisértett. Ha nem Shakespeare irta a:vildgirodalom e nagyszerfi
remekeit, hat akkor ki irta? Vagy kik irtak? Vagy kik voltak a Shakes-
-peare tarsszerz6i? E probléma szazadokon keresztiil ujra meg tjra felbukkant.
A megoldds nehézsége abban allott, hogy - kortarsm kozil senkir6l sem lehe-
tett tobb joggal f6ltételezni, hogy Kiilonb iré, miivész, tudds, vagy koltd lett
volna, mint Shakespeare Egy fényesen v11ag1to elméje s magasan kiemel-
kedd szellemi nagysaga. volt e kornak: Francis Bacon. Nosza, red fogtak
tehat a Shakespeare miiveinek apasigaf s izzadsagos erdfeszitéssel igye-
keztek hitiik szamara hivoket toborozni. S nem. gondoljdk meg, hogy ha el
is tekintiink annak a vizsgalatatol, meg volt-e benne a koltéi elhivatoitsdg
korok és emberek folott uralkodd felsGsége, egy nagy orszdg vezetd éllam-
férfija, aki sualyos politikai- gondjai mellett a. legalaposabb s legmélyebb
filozéfiai vizsgalatoknak szentelte szabad idejét, az emberfGlGttien nagy
Ieladatok elvégzése mellett alig lett volna képes a Folloban meg]e]ent har—
minchét irodalmi kolosszus megteremtésére. :

A leghjabb elmélet a Gordon Graighé, a ki megallapitja, hogy Shakes-
peare csak a vazait, a kereteit szerkesztette darabjainak, tartalommal a
korabeli szinészek és szinhazigazgatok toltotték meg. Ez az elmélet sem
volt ugyan mer@ben 4j, azonban ennyire apodiktikusan és vakmerden még
nem jelentkezett. Ime, Shakespeare divatos hiri honfitirsdnak okoskoddsa:
Hogy van az, hogy Shakespeare kéziratai — harmincnél tébb darabrél van
sz6 — sohasem voltak megtaldlhaték? Hogy van az, hogy soha e kéz-
irdsoknak még csak egyetlen egy sora sem volt megtalalhaté‘? Hogy van
az, hogy a harminc és egy nehany darab koziil bar csak egyetlenegynek
is a kézirata sem maradt reank? Pedig szeriolott érdekes és tandlsigos
latvany lett volna e kézirat, amelyrél Ben Jonson azf regéli nekiink, hogy
egyetlenegy sordban sem volt javitas, vagy torles

Egy ilyen kiilonleges dokumentumot igazdn meg kellett volna Grizni.
Ki semmisitette tehdt meg? Kinek volt arra gondja, hogy a kéziratoknak
egyetlenegy sora se maradjon meg az utdkor vizsgalata szdmara?

Taldn Shakespeare semmisitette meg? Es ez esetben miért semmisi-
tette meg olyan évatos és félt6 gondossaggal akkor, amikor a darabok mér
ki voltak nyomtatva? Ugyvélem, — igy folytatja okoskodasat Gordon Graxgh —
hogy Shakespeare semmisitette meg Gket és pedig igen természetes és ért-
heto okbol, Shakespeare, aki izig-vérig emberi lény volt s a mellett inkdbb
ir6, mint szinész.

Igen sokan. megallapxtottak mar azt, hogy valanu titokzatossag lebeg
a shakespearei dramak szerz6je koriil és ha némelyek megelégedtek azzal
a megoldassal, hogy rafogtdk az apasdgot egy masik iréra, a kutaték leg-
tobbje nem érte be ennyivel, mert ha van valami, ami igazan rejtélyes, az
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épen az az egyszerii tény, hogy ezeknek a drdmdknak kolosszalic nagy-
sdga és tomege nem sziilethetett meg egyetlenegy emberi agybol.

De akik igy gondolkoznak, azok viszont nehezen tudjdk elképzelni,
hogy két, vagy hdrom kolté miképen iilhetett évek hosszti sordn &t szorosan
egymésmellett és miképen komponalta lankadatlan egyiitimitkodéssel ezeket
‘agrandiozus csoddkat? Megkockdztatok egy foltevést, amely épen annyira
csak f6ltevés, mint a tobbi ,bizonyitékok“, amelyek Shakespearerdl hatalmas
kézetekké tomoriiltek; agy vélem, hogy tényleg van bizonyos titokzatossig
a szindarabok apasdga koriil, azonban ez a titokzatossdg kordntsem olyan
mély, mint gondoljdk s épen ezért maradt észrevétlen azok elétt a banydszok
el6tt, akik oldalra nem tekintve folyton a mélységek felé dstak. Az én hitem
az, hogy e dramakat tényleg Shakespeare irta, de a szinhdz igazgatéjanak
s -a kozrem{tkddd szinészeknek szoros egyiittmiikodésével; valoban gy keil
lennie; hogy az egész tdrsulat, amely a darabokat elGadta, résztvett egy-
szersmind azoknak’ kigondoldsdban, folépitésében, szerkesztésében s ha. a
kéziratokba bepillantdst ryerhetnénk, ott a javitdsoknak, told4soknak, rovi-
ditéseknek .egész tomegét fedezhetndk fel. ,

. .;Azt hiszem, hogy a rogtonzék — s ennek a kornak a szinészei
vvalamennyien pompds rogtonzék voltak — tarsszerzGi voltak a vigjatékoknak
s a tragédidk legtobbjének is. Meg vagyok rola gy6zddve, hogy a darabok

_a fejlodésnek hdrom periodusan mentek keresztiil, mig mostani irodalmi
formajukat nyerték. o

Az els6 periodus a vazlatos keret volt, a masodik periodus a szin-
padi forma volt — s ebben a periodusban igen sok és heves vitatkozas
sziilt 4j meg fj jeleneteket heteken &t, a probak alatt épen fgy, mint az
eléaddsok folyamdn — a harmadik periodusban pedig a darab visszakeriilt
a koltéhoz, aki azt revidedlta, miel6tt nyomddba adta volna.

S a bizonyitékok? . ,

Gordon Graigh két dontd bizonyitékra hivatkozik: Hamletnek az 1603-ban
megjelentelsé — inkdbb szinpadias, hevenyészett — kiaddsdras az 1604-ben
megjelent irodalmi formajara. Nagyon veszedelmes bizonyiték. Mert igaz, hogy
a két kiadas kozott vannak scenikai és f6leg stilusbeli kiilombozdségek, de
épen Hamletnél, a legtokéletesebb s legegységesebb irodalmi konstrukcional
hivatkozni arra, hogy a tartalom nagyrészét szinészek rogtonzése stziilte,
épen Hamletnél, amelyben Shakespeare valésdgos gyfilolettel forddl a szin-
padi rogtonzék ellen, ilyen merész s komolyan alig vehet6 foltevés: ,,Oh, a
lelkem facsarodik belé, — igy fakad ki Hamlet — ha egy tagbaszakadt,
pardkas fejii fickét hallok, hogyan tépi foszlannyd, csupa rongyokka a szen-
vedélyt, csakhogy a foldszint allok fiileit megrepessze. Kiknek Jegnagyobb
részét semmi egyéb nem érdekli, mint a kimagyardzhatlan némajaték és zaj.
En az ilyen fickét megcsapatnam, amiért a diihoncdt is talozza és herd-
desebb Herédesnél.., llleszd a cselekvényt a széhoz, a szét a cselekvényhez,
kiilinosen. figyelve arra, hogy a természet szerénységét altal ne hdgd... N6
meg, aki koztetek a bohdcot jatsza ne mondjon tobbet, mint irva van
neki; mert vannak azok kozt is, kik magok nevetnek, lhogy egy csapat
bargyit néz6 utdnok nevessen; ha szinte a darabnak épen valamely fontos
mozzanata forog is fent. Ez gyaldzatossag és igen szomori becsvigyra mutat
a bohdc részérdl, ki e fogdssal él.“ Tokéletesebb meghatdrozasa, szigoribh
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elhataroldsa s egyszersmind magasztalobb elismerése nincs a szinész-igazi
hivatdsdnak e soroknal.

Senki sem becsiilte tobbre a szinész munkalat mint Shakespeare. De
senki sem ostorozta olyan kiméletlenil, mint 6, annak a” szinésznek a' rakon-
catlankod4sat, aki belekontdrkodik a kolt6 miivébe. Hihetd-e tehdt, hogy épen
0 kereste volna tarsszerzéit e -, megvetett -bohdcok“ - sordban s rogtonze
seiket épen 6 adta volna ki sajat szellemi alkotdsaiként? -

Mindenesetre gondolkozéba ejtd tény, hogy Hamlet egy évi idékozben
két kiiloniéle formaban jelent meg, amelyek koziil a masodik batran nevez-
heté a mai kdnyvkereskedelem szokdsos ajdnldsa szerint: ,Javitott és bovitett
kiadds“-nak. A Shakespeare alkotdsi mddjanak pszihologiai karaktere minden
jel szerint a rendkiviili konnyuseg volt, a gondolatok szinte ellendlihatatlan:
aradatban tfolaltak tolla ala, figy, hogy itt-ott gatat sem tudott nekik vetni,
tilbuzgé boségiik szinte faraszto fantazidja ha arozott s az emberi értelem
megszokott véges koreit nem ismerd, féktelen szabadsaggal szdrnyalt oft,
ahova a logika békiydi alaft nyogdecselo koltotarsai még tekintetiikkel is
alig merték kovetni, széttorte a higgadt, aggodalmas és latolgaté gond kor-
14tait. Olyan sok a mondanivaldja, liogy nem azon kellett kinosan topren-
. kednie, mit irjon, hanem azon, hogy mir6l mondjon le az agyit, lelket es_
szivét pattanasig feszitd gondolat tomeg papirravetésénél,

Ez lehet az oka, hogy — Benjamin Jonson tanusiga szerint is —
kézirataiban alig komgalt valamit. De ha sulyt helyeziink Jonsonnak két
izben is hangoztatott tanusdgara, mely éllispontunkat és foltevésiinket fedi,
nem szabad puszta kényelemszeretetb6l hallgatdssal meli6zni ugyancsak Ben
Jonsonnak Shakespearerdl iroft hires kolteményében azokat a sorokat, melyek
— kiils6 14tszat szerint — ennek ellenkew]et bizonyitjak. Vagy- legalabb-
is azt, hogy Shakespeare is — mint mas korabeli koltd -— kinos izzad-
sagos fdradozassal vetette paplrra minden Sordt s miel6tt kiadta volna elmé-
jének alkotdsdt, raszdnta magat arra, hogy ,,meg egy- egy iitést mer;en a
mizsak ullolere “*

Hogy egyeztessiik 0ssze Shakespeare e hires kortdrsdnak e két egy--
massal ellenkez§ tanusagteteiext‘? T

Valoszinileg ngy lehet, hogy ez az utobbi jellemzés épen Hamletre
vonatkozik s megad]a a kulcsat annak a rejtélynek, miképen jelenhetett meg-
a fragédia egy évi id6kozben egy kezdetlegesebb s egy ‘tokéletesebb- forma-
jaban. Fol kel u. i. tenniink Jonsonnak e sorai utdn, hogy olyankor, amikor
kiilonds gyonydriiséggel csiingdtt vatamely thémajan (mar pedig hogy Hamletet
kiilonoskepen szerette és nagyra tartotta, -azt mmden egykorti tanusagtete1
igazolja), akkor nem sajnélta a faradségot attél sem, hogy étolvasas s meg-
fontolas utdn teljesen atdolgozza, iefaragva beldle azt amit kovetel6z6 kozon-
ségének és divatos szinészeinek valé engedmenykent irt belé s niinden befo-
lyastol menten szabad szarnyalasra bocsatva a sajat fantézna;at nett. hodolva
semmi masnak, mint a sajat izlésének és a sajat itéletének.

Csakis igy tamadhatott'a Hamlet masodlk forma;a mert az 1gazan nem‘

e And that he
Who casts to write a living line, must sw cat
(Such as thine are) and stnke the second Reat,
Upon the Muses anv11e L
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képzethetd, hogy az elsG-— gyatrabb és feliiletesebb az akkori izlésnek-
és szinpadi kovetelményeknek inkabb megielel6 — forma a Shakespeare
munkaja volt, a masodik, — tokéletesebb, tisztilt irodalmi — forma a szi-
nészek rogtonzéseinek foljegyzése 5 Osszesitése nyoman latoit napvilagot.
S az ellenkezdje is lehetetlen: Hogy t. i. az elsé forma lenne a szinészek
s az igazgatd rogtonzd munkajanak a gyiimdlcse s a mdsodik a Shakes-
peare fisztitd, gyomlald és egységesité miive. Mert képtelenség az is, hogy
Hamlet elsé forméja :is.a szinpadon sziiletnék meg, 1éha, durva, elkapatott
s elrontott izlésii szinészek élceibdl, mdkas  kitalalasaibdl és vitaibsl, -

S a mdsik bizonyiték? - A :

A ,Sok hithé semmiért“, melynek keletkezését igy képzeli el Gordon
Graig: A szinhaz direkfora kigondolta a mesét — amelyet régi histériakbél
szedett -0ssze — Atadta az anyagot Shakespearenek azzal az instrukcioval,
hogy négy szerep mondandéit ne irja meg: Bencéét, Beatricéét, Galagonyaét
és Bunkdsét, mert ezt a négy szerepet a legjobb szinészek fogjdk jatszani,-
azok -pedig tudjak, mit tesz az: Jatszani! Shakespeare rogton munkdhoz
latott. Nagy kedvvel dolgozza fel Hero torténetét, de amikor a vidam jelene-
tekhez ér, abbahagyja munkdjat és odairja egyszeriien: ,Ebben a jelenetben
Beatrice és Bence taldlkozik és beszélget egymdssal.“ Vagy: ,Iit Gala-
‘gonya és Bunkds.“ Igy keriil prébéra a darab s két, legioljebb harom szin-
padi préba lefolydsa alatt a négy. kivald szinész megallapodik egymaskozt,
hogy mirdl fognak beszélgetni a jelenetekben. S amikor elkovetkezett az el-
adas ideje, idegeiket. felkorbAcsolta a kizonség kozeli és aggodalmas jelen-
létének szorongé érzése, nemcsak annyit rogtonsztek, amennyinek tervét
megbeszélték, hanem annal sokkal tobbet s igy sokkal nagyobb helyet fog-
laltak le a- cselekvénybdl és érdeklGdésb6l, mint amennyit az iré tulajdon-'
képen nekik szant. A ‘darab-kerete kiszélesedik s a cselekvény f6motivuma:
megvaltozik. : ' :

. Kegyetlen -és képtelen féltevés egyben. Mi akkor a Shakespeare mun-
kdja ebben a darabban? Hiszen azt mar megéllapitotta a kritika, hogy a’
Hero és Claudio torténetét Shakespeare egy olasz novellabol vette* s bizo-
nyos az is, hogv ezt a novelldt — szokdsa ellenére — Shakespeare rend-
kiviil szdrazon, szinte szegényesen allitotta szinpadra s nem ékesitette fel
a sajat fantdziajdnak gazdagsagaval: Ahdnyszor a letiint szdzadok folya-
man a ,Sok hitho semmiért“ szinrekeriilt, annyiszor megerdsitette a kizonség:
a kritikdnak azt az itéletét; hogy ez érzelmes és sablonos szerelmi torténet
mellet! a féérdeklédés Bence és Beatrice ragyogé, mulatsdgos, otletes, for--
dulatos histdridja felé fordil, mely egészen a Shakespeare leleménye, mert
semmiféle forrdsa nincs s most a koliének egy késdi, kiilonc honfitdrsa azt:
akarja elhitetni, hogy ehez a torténethez, amely szdzadokon keresztiil bamu~
latba, ejtette a komoly kritikdt s a kozonséget egyarant, nincs semmi koze
a Shakespeare -alkotd miivészetének s fantazidjdnak, mert Gtletét a szinhdz’
igazgatja adta, a' forma s a tartalom pedig a jdtsz0 szinészek szellemi
gyiimolcse. Tehdt a koltd csak épen 6sszhangba hozta az olasz novellista
munk4jat a szinészek rogtonzott elmésségeivel.

_ *Bandello: ,Come il Signore Timbreo di Cardona, essendo col Re Pieto d’ Arra-
gona in Messina, s’ innamora di Fenicia Lionato.” : :
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Megalthat-e ez a foltevés? Formalédhatnak-e-a szinészek hanguia-
tabol, tréfalkozd otletiikbél olyan egységes minden iziikben emberi lények,
- amin6ket Beatricében, Bencében és Galagonydban csodalunk? A jellemfestés
remekel tAmadhatnak-e jokedvii, szila] hangulati komédidsok odavefett, val-
takozo, hirtelen észbettlé megjegyzéseibdl, rakoncatian dévajkodasaibdl?
Haladhat-e a két cselekmény egymas mellett, egymdst kiegészitve, egymast
alafestve, osszekapcsolddva, ha az egyik dg egy olasz novellabdl, a masik
a szinészek rogtonzott, esténként valtozé talalékony tréfdibol van dssze-
hordva? Lehet-e egység egy ilyen darabban?

Két egyenld természetii ember harcos vitaiban, kiapadhatatian elmes-
ségében s lassil szerelmi Osszeolvadadsaban a 1élektani analizis brillidns
példajat adja Shakespeare Beatrice és Bence rajzaval, minden szénak meg
van itt a jellemfestd szine, psziholdgiai mélysége, minden jelenetnek a
céltudatos fokozatossdga, — hogy tamadhat ez a konstrukcio szinészek
pillanatnyi GtleteibGl! S a Galagonya tokéletes emberi figurdja, a cselek-
ménnyel valé szoros kapcsoloddsdval egyiitt szintén csak egy szinész -
néhdny élces kiszélasabol formalddott? Tudjuk, hogy ezt a szerepet koranak
legnépszeriibb s legtokeletesebb szinésze Will Kemp kredlta, mégse tehetjiik
. fel, hogy az egész alakot 6 komponalta s formalta, hanem inkabb azt,
hogy Shakespeare az alaknak teremtése kozepette a Will Kemp tehetsé-
gének sajatossagaira, korére és erejére gondolt. Am Gordon Graig rendii-
letlen naivitassal hiszi, hogy az egész jellem a szinész képzeletének teremt
munkéja, s6t e hitével vigasztalja a dramairdkat-is: ,Moliere és Shakes-
peare az utdnuk kovetkezé korok minden dramairéjanak kétségbeesése.
Ne' essenek tobbé kétségbe. Ok is megtudjak ugyanazt csindlni, amit
Moliere és Shakespeare csindlf és atdolgozott, mindossze az sziikséges
hozza, hogy faldljanak olyan szinészeket, akik elvégezzék a munkédnak
felét... Ime, a nagy titok megfejtése, amely szdzadok 6ta-izgatta az emberi-
séget: ,Nem tudjuk elhinni; hogy egyetlen agyveld, legyen az Shakespeareé
vagy Baconé, sziilni tudta volna a lenyligbz8en szédiiletes alkotdsoknak
ezt a mérhetetlen gazdagsagat; nos, a vilagirodalom legtokéletesebb remek-
miivei t0bb agyveldnek: alkotdsai s mindegyik ugyanazon kornak, ugyan-
azon emberi gondolkozasnak képviseldje. El kell ismerni, hogy a szinészek
voltak Shakespeare tarsszerz6i s a rejtély meg van fejtve.“

Gordon Graig abban az elfogult szeretetben, amellyel a ‘szinbszet
irant viseltetik, megfeledkezik arrdl, hogy az & IGltevése Shakespearet,
minden id6k legnugyohb koltojét, leszélh’tja a megrendelésre * dolgozd,
megalkuvd szinmiiir6-mesteremberek soraba, azok kozé a techmikai routi-
nierk kozé, akiknek nincs mds céljuk, mint a kozonség mulattatdsa s nincs
mas vagyuk mint a maguk gazdagodasa.

S itt engedtessék meg nekiink, akiket szintén eliogult- vonzodas fiiz
a szinpad kiilonleges mesterségéhez, hogy olyan foltevést kockaztassunk
meg, amely taldn szintén nem egészen &j, de nem is olyan merészen Onkényes,
mint a Gordon Graigé s amely bizonydra kozelebb visz benniinket -annak
a megértéséhez, hogy miképen alkothatta meg . ardnylag rovid id6 —.
hasz-huszonkét ropke év leforgdsa — alatt Shakespeare a viligirodalomnak-
azt a harmincot-negyven remekét, amelyeket évszazadok dta csodalunk,
boncolgatunk s bany4szunk.
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- Hitlink szerint az-a nem vitatott tény, hogy Shakespeare maga
is szinész volt, a problémdnak sokkal biztosabb megfejtdje, mint az a
konnyelm{i és semmivel sem igazolhatd foltevés, hogy szinész-kollégai
voltak a tarsszerz6i. S ne vessék diadalmasan régton elleniink, hogy a
kozhit szerint Shakespeare nagyon kozepes tehetségii szinész lehetett, mert
hiszen sajit darabjaiban is a fdszerepeket hirneves kollégdinak: Richard
Burbagenek, Kempének, Tarletonnak engedte at s csak egyetlenegy nagyobb
és jelentdsebb szereprdl tudjuk, hogy 6 maga jdtszotta, Hamlet atyjdnak
szellemérdl. v : - v
E kérdés megallapitisdnal nem tartjuk fontosnak azt, hogy tényleg
rossz szinész volt-e Shakespeare, dmbar egész terjedelmében hiteit meriink
adni Eduard Devrient azon véleményének, hogy egyike volt a legnagyobb
szinésztehetségeknek.* Végre is az, hogy darabjainak fGszerepét mésra
bizta, lehet- a kozdnség izlésének vald kényelemszerii hddolds s lehet a
sajat rendkivilli s emberfolotti ir6i elfoghltsdganak kovetkezménye is. Egy
~ bizonyos. Az, hogy 6 maga is évekig szinész volt, aki gydnyoriiséggel s
lelkesedéssel hodolt e mitvészetnek, mert hiszen ha kezd§ éveiben a meg-
élhetés gondja iizte is a szinpadhoz, késGbb mar csak a passzidja tartoita
oft. A szinész tehetségének pedig alapeleme, hogy proteusi sokoldali-
sdggal tudja egyéniségét valtoztatni s sajat énjében kiilsnféle embereket
végigélni. Hogy rogton, dsztonszeriileg s minden mélyebb tanfilmanyozéds
nélkil at tudja belsejeben élni a legkiilonfélébb emberi jellemeket. Tud
szerelmes lenni, de tud hajthatatlandl szivtelen zsarnokot is  &dbrazolni, hol
herceg, hol koldus, bardolatlan fajankd, vagy finom és szellemes tudds,
kenetes pap, vagy fert6zott lelkii gonosztevd, jambor hivd, vagy furfangos
agya prékator. : »
' Széval az életnek, a viszonyoknak, a tarsadalmi ranglétrinak, a mii-
veltség és nevelés fokozatainak minden 1épcséjén, a polittikai és boleseleti
felfogdsnak minden valtozata szerint tud mas és mds képet, mas és maés
igazi, csaléddsig hii, Osztondsen atérzett és Atélt emberalakot mutatni. Ez
a tehetsége, vagy — mondjuk — tulajdonséga vele sziiletett, bels§ termé-
szeti erb. A tanulds csak csiszolja s finomabb4 simitja a kifezés mddjét és
forméjat. A felkapott és divatos hirességek bizonyos tekintetben egyoldald-
akkd valnak a szinpadon, 4m azokban a masodik sorban 4ll6 szinészekben,
akik ,mindent“ jitszani szoktak, ez a tehetség sziikség szerint sokkal erd-
sebben fejlddik ki.-Shakespeare pedig ezek kozé a mindent jtszé sziné-
szek kozé tartozott. A sajdt énje jtszva, toprengés nélkiil és konnyedén
viltozott at a terwészet legkiilonfélébb emberi 1ényévé. S a megldtds éles-
sége, a megligyelés mélysége is teljesen szinész-tehetség. Az igazi szinész
fantdzidja egy elejtett szobdl, egy ellesett arciatékbol, kiilsnis fejmozdulatbdt
egész alakot' sejt meg s képes meglormalni. ‘
A drdmairé miivészetének egyik rendkiviili fontossag rugdja e tehet-

*,Dass Shakespeare alle,” auch die gréssten, gelehrten Dichter an wahrhaft drama-
tischer Kraft iibertroffen hat, das kana nur darin begriindet sein, dass er ein Schau-
spieler war.,. Seine Dichtergrosse steht lingst iiber allem Zweifel, aber nicht genug
erkannt-ist es — wofiir doch jedes Blatt seiner Dramen zeugt, dass er eines der be-
deutendsten” Schauspielertalente gewesea sein muss,

Eduard Devrient: Geschichte der deutschen Schauspielkunst,
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ség, az kétségtelen. Az-a kolt6, aki nincs megaldva a lelki Atalakilds és
kiils6 meglatds e magikus ere]ével csak ,konyv-dramakat®, elméleti téte-
Iekbl konstrudlt élettelen alakokat tud teremteni, vagy pedig kinos és farad-
ségos id6t rablo és életet emésztd tanulmanyok lélektani bivarkodasok
révén tudja az életet megkozeliteni.

Nem lehet a véletlen szeszélyes jatéka az, hogy a szmpad1 koltészet
fejedelmei: Shakespeare és Moligre szinészek voltak. Hogy Goethe és Schiller
valosdgos rajongassal vonzdédtak a szinpadhoz. Hogy Goldoni vandorko-
médias volt. Hogy Shakespeare hires honfitirsa, a leghatalmasabb jellem-
festk egyike, Charles Dickeus, vagyont dldozott arra, hogy a szinpadon
szerepelhiessen. S hogy a mi sziikebb 1rodalomt0rtenetunkne1 maradjunk,
-tudjuk, hogy Katona Jozsef, Szigligeti Ede Toth Ede, Arany Jdnos, Petoh‘
Séndor vandorszinész volt.

Csak nehany hirtelen szembeitld példa ez, de konnyelmiiség lenne
kozombos kézlegyintéssel elhaladni e jelenség mellett. Kétségtelen, hogy
valami belsG sugallat vonzotta az emberformalasoknak e szuverénjeit a szin-
padhoz ellenallhatatlan vaggyal. Kétségtelen, hogy a szinészi tehetség (s itt
figyelmen kiviil kell hagynunk a kiils6ségeket: hang, alak, arc, testmozgds
stb.) egyik fontos alkoté eleme a dramairé zsemjenek Ami persze nem azt
jelenti, hogy minden j6 szinész egyszersmind jo dramaird is. Viszont minden
igazi nagy dramairé lelkében egy-egy nagy és hdditd szinész-tehetség lakik
s ha a kiilsGségek szolgdlatara allanak, a vaidsagban is diadalmas szin-
padi miivész lehet. Mert a szinészi 4brdzold, jellemalkotd, embertformdld és
misztikus meglatd 6szton csak egy része a dramai koltd tehetségarzendl-
janak. AkibGl ez hidnyzik, az a torténelem és a filozofia tanulsdgaiba
valo elmélyedéssel, aprolékos lélektani boncolgatassal szinek keverésével,
faradsdgos probalkozassal rakosgatja Ossze és festi emberformdit. '

Vllagos ebbdl, hogy akiben meg van a szinész Osztonds és dbrazold,
egyénesit és meghgyelo talentuma, az jatszva,. szinte onkényteneniil gyéz
le 4thidalhatatlannak 14tszo nehezsegeket annak alkotdsi mod]a konnyebb,

gyorsabb és biztosabb. ’

Annak a lenyiigoz ténynek, hogy egyetlen veges emberi agy az alko-
tasnak ezt a halhatatlan tomegét hagyhatta rednk, itt kell egyik megnyug-
taté magyarazatat keresniink, nem pedig térsszerz6k, vagy mas — képzet-
tebb és tanultabb — elme apasagdban. Abban a kitlin6 konyvben, amit Wolfi
irt Moligrerdl, olvassuk ezeket a sorokat, amelyek onkénteleniil erdsitik allds-
pontunkat: ,Moliere alakjait — épen gy, mint Shakespeare' — nem kol-
totte, hanem minden részletben atélte Gket. Nem az volt az alkotdsi madd-
szere, liogy elkepzelte ket a szinpadon, hanem figy, hogy végxg;atszotta
Oket. A kolt6 és szinész annyira egymashoz forrottak, mint az érem
két oldala, illet6leg — hogy elérhessék a Iegtokeletesebbet — osszeforrva
kellene lenniok.“ S ha mér Molierenél tartunk, jusson esziinkbe, hogy kor-
tarsai 6t nem becsiilték annyira, mint Racinet, vagy Corneillet — s a lebe-
csiilésben nagy része volt mindenesetre annak, hogy Moligre szinész volt —
am a letiind szdzadok elfogulatlan itélete mégis Moligret helyezte az orok
halhatatlansdg pantheonjdba s a Corneille és Racine szoborszertien szaba-
lyos, a szdraz elméletekbil fakadt alkotasaira mind siiriibben szall a sziirke
feledés homadlyossdga. Mert a ,,szinész Moliere alakjai nem pedans és birds-
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kodé tanulmanyok erGltetett papirfigurdi, hanem az atélés és az atérzés osz-
tonds teremtményei, hiisbél és vérbdl vald, 6rokkon tjra, meg ujra é16 ember-
tarsaink.

Persze, kinnyit az ellenvetés: Az erzsébetkori szinpad primitiv beren-
dezése, kozonsegenek alantas és dirva izlése, féktelen vadsdga nem lehetett
alkalmas milieu a Shakespeare tisztult miivészetének nemes kibontakozdsara
sem szinészetében, sem irodalmi alkotdsaiban. S6t! Epen az a szinpadi élet,
amely sokkal kozvetlenebb, sokkal intenzivebb, sokkal fesztelenebb, sokkal
természetesebb volt, mint a mai, kellett a Shakespeare zaboldtlan fantazi-
ajahoz.

A mai 6rdongdsen tokéletes szinpad-fechnikai vxszonyok a ,vildgot
jelentd szinpadi deszkak“-bdl tényleg egy misztikus, a kozonség szeme eldt
gondosan elzdrt, sajatsdgos és idegen vildgot alkotnak. Am a Shakespeare.
elofiiggonynélkiili, disztelen és iromba szinpadja tényleg a kozonség rivalgé
tomege kozepette allott, eldtte és koriilétte harom oldalon &lldogélt, tiirel-
metlenkedett és tolongott a fékevesztett erkolesii kozonség, a szinész oft igazi
ember volt hasonlé embertarsai kozott, nem valami kiilénleges, szférikus és
titokzatos lény, mint ahogy a mai naiv kozonség képzeletében él, még arcat
is ritkdn kenddzte, hiszen nappal folytak-az el6addsok, érintkezése a nézdkkel
intim és kozvetlen volt. Ha erre a szinpadra képzelt babok, szoborszerii figurak
s nem igazi emberek léptek volna, érthetetlenek, kirivdk, nevetségesek és
visszatetsz6k lettek volna a kozonseg szemében.

Az pedig, hogy a diszletek és a kellékek csaknem teljesen hxanyo7tak
azt a sokszorosan sulyos feladatot rotta koltére és szinészre egyardnt, hogy
poézisiik szuggesztiv és meggy6z6 erejével és jatekuk kilejezd és magaval
ragadé igazsagéval probaljdk mindazt, amit a man szinpad techmka1 bravurja

gazdagsdgaval nyu]t A nézdkozonség fantizidjara - sokkal terhesebb fela-
datot rott az a naiv szinpadi berendezés, viszont a koltd fantdzidjdnak sokkal
tagabb, sokkal korlatlanabb szarnyaldsi szabadsagot biztositott. Tudjuk, hogy
Shakespeare bdségesen €It is e szabadsdggal.

{Befejezése ‘a kovetkezd szdmban.)



Memento mori!

Emlékezz, egy estén elomlott a sorsod,

egy Oszi tijon elvesztetted a hited,

melyr6l mdr azt hitted, elébeterited

puha sz6nyegképen az idegen titnak.
Emlékezz, egy harcon a gy6zelmek kifutnak
s te azt sem tudod, hogy merre, merre saalitak,
csak egykedviiek lesznek, kopottak, zilaltak
a prdbalgatasok s tunydk a kényszerek.
Emiékezz, vagyaid soran leténfereg

a mosoly, a kedv, a hajsza :

s hogyha néha még tegzét felajzza,

csak idejét tolti az ember,

Emiékezz te is, akit mér furcsa rend ver,
hogy elhutlottak a termé rendetlenségek

s hidba engedek, mar égek,

mint egy maglyan, a megalkuvason
Emlékezz, meghaltdl &t sok-sok mason

s ldttad szamtalanszor sirod felett a keresztet,
melyr6l mar azt hitted, mégis eleresziett,
pedighogy 6rokre odaléncolédtél.

Emlékezz, sziileté gyermekednél s a holtnal
kitoriilted mar magad az él6k koziil

s ami azutdn van: a béna tiizhoz iil

s nézi petyhiidt borén a fényt.

Emlékezz, sok-sok haldlod kis koldusaként-
hogy készitettél j halélt magadnak,

egyet, pedighogy ezerszer ragadnak
hullaként minden életek!...

*

Kidlts a szorny{i mélybe:
legalabb magadig érj be.

Mondd, hogy kiildetté] s hiszed:
tengerré novelsz egy pardnyka vizet.

Lazongj, konyorogj, dacolj, fivolts,
‘halélratermett, életnélkiili boics.
Persze
az élet mersze

eloldalog
s csak lLolt dalok
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csapkodnak ide-oda,
de hol a csoda,
melyért a dalok teremnek ?
Jegesveremnek’
unalmas jegén
hiisiii lelke paranyi lazat
az ember, a szegény
s csak dlmaban raz &t
iszonyii sulyt a lehetetlenbe.
s reggel
duhodten mereng el
s szégyenli titkat
és sohse hiszi, hogy dlmédban suvxt at
a valodi Ige;
a jeges vermeknek legszebblke
kielégiti lelkében a vagyat
s morzsold, aldzatos, vannyadt
rettegéssel
kés el ;
az életr6l és gondol a haldlra,
persze,
merthogy az élet mersze
eloldalog
s csak- holt dalok |
csapkodnak ide-oda..

*

A temetében, két sirkereszt kozoft
lattam egyszer virulni egy piros virdgot
s a legszebb szirman, amelyet kirdgott
egy féreg, pihent a halal.

Komoly volt, mélységes s egy kicsit ostoba
s az ajka szélén egy vondsra akadtam,
melyrdl lecsurgott és Osszegyiilt alattam
mint sebbdl vértécsa: a banat. .

Féltem sz6Ini s hallgatni még jobban,
mert szép volt a virdg s a szirman Osszeroppan
egy érnhetetlen zsarnok, a talényok ura;

1zgatott égetett a pnllanat a fura
és nem értettem s szdntam, hisz nem nagy dolog

4

meghalni, de 6 suttogta: ,az életre gondolok...“

Bard Oszkar
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" Foldig Le Székely -
— Elbeszélés —
Irta: Nyird Jozsef

Kéteszii, klanétak mellett régen lakodalmazé, kalakdkon tancolo, szilaj
emberarisztokrata, szép fehernepek lovagja, rimes beszédiiek, fadracsinaldk,
miivészek, szenvedelyesek és erbsek, édesanyakezét csékolok harangszora

kalapot levevik utéda, allandéan a kapuban pipazd driga Adam batyank. -
' Folyton incselkedtiink vele.

— No oreg. Uj f6ispant kaptunk. — Kezdi valamelylk

— Ki az? — boifentett egy adag fiistot.

— Irtozatos szigorit nagy ur az. Grof.

— Majd megnézem — nyugtatott meg.

Es megnézte. Gyalogolt érte hiisz kilémétert.

— Fiizy Ad4m vagyok. Negyven évig jegyz6. — Pér éve csapatott
nyugdijpba az az akacfdra vald {dszolgabird.

— Mi tetszik 6reg? — fanyalodott tiszteletre a fehér alak irdnt a grof.

— Kivéncsi voltam rad méltésagos ecsém, tiszteletedre jottem.

A fiGispan, kissé mulatva rajta, végignézte az atillds, csizmds szxkar
embert.

— lgazi foldig le székely.

— Meghiszem azt — kapott a legényesre fent bajsza fele az oreg
és haza feszengett biiszkén.

— Hogy tetszett az 1 i6ispan -— leptiik meg.

— Ispotalyba valé fiaim, — fltymalta — a 1élek hélni jir belé. Kiilonben
esmérem meég képviseld korabol. Neki mondotta meg Mézsi a magéét.

— Melyik Mozsi?

— Bolond Mozsi.

Tiizes és haragos lett az arca Fiizy batyanknak az Greges izgatott-
sagtol. Nem tiint f5l.

Bolond Mdzsi kiilonben kozismert, plasztikus, havasi Gsember volt.
Télen-nyaron mezitldb jart, mellén szétvetett mgge] Oles, rongyos, hegyi
orids, szdlfadleld, borzas, konok, szétlan, gorcsds okleben gorcsos bottal.
Erdékkel €16, tizzel p1hen0 minden sz1klazuggal cimborald nagyszerii bolond.
Néha fehtizodott a feny6k orszagdbdl és mindenkitél egy piculdt kért. Nem
koldult, — k ért. Emberi tudomds szerint sem tobbet, sem kevesebbet senkitsl
soha el nem fogadott. Az emlitett esetben a grofnal véletlentil nem volt apro-
- pénz, nem is akarta elkiildeni a sziklak fiat; azért a veledlld alispAnhoz
fordult. Mézsi csigds hajat megrdzta, lenézden veglgmerte

— Miattam ne verje addssagba magat — és bJSZkeﬂ fekete mosollyal
otthagyta.

— llyen a székely, ha koldus, ha bolond, — hencegett az oreg.

— El még az a bolond Mdzsi, sziikség volna ré.

Flizy Adam révedezett. Ilyen szmtelen fehér koponyakkal, rovasirdsos
Oreg abrazattal lehet csak igy fontolgatni, 1Iyen sziirke bagoly merevséggel,
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tudd-14t6 mérséklettel; mikor a beszéd ereje is csak rovid dtra, kérdésrél
kérdésre repiilve, kozben nyugodva ér el.

— Hiszen tudjatok. Ezel6tt agy tiz esztendgvel a havasokon bocskor-
szijfjal megkotozott egy medvét s az azalatt széttépte.

Aranyos szemei megteltek futékonnyel.. Valamit tréfdba fojtott. Fondor-
kodva leplezte. Menyecskékkel valé huncutkodasaira tért, magafeledéssel
onmagat altatta. Segitettiink feledni, becéztiik a kalandjait, 4rtatlanségain
botrdnkoztunk.

— Mennyi romlottsdg. — Menjen gyoénni. Mikor megy gyoénni?

— Haldlom utan tiz évvel. ' .

- . Kozben este lett. Itt-ott feltetszettek a pasztorok tiizei: A madarak befelé
fordultak a fészekben. A székely korsék a falon, obliikben a csend vira-
gaival hallgattak. A hétas tulipanszékek az asztal koriil gyiilve komolyan
allottak. Csintalansdgai elrebbentek, nagy torvénymondo itéletei felszakadtak,
kemény koponyédjanak mélységeib6l tisztan nézte a vilagot. A falir felett
kerek, borsikds hegy volt, az aljan szép fak, disan, mint tomott. fekete haj,
de a teteje meszes, kopar, fehér csicsos, mint egy pilises baratfej. Azon
is lobogott a rendes tiiz. Bolond tiizének hivtdk, senki se tudta koziiliink
miért. Abris Mihaly Tamaés, egy munkdbdl kivéniilt morcos, keseri fali-
szegénye rakta rendesen. Attél nem lehetett kitudni, elmocskolt mindenkit a
tiize mell6l. A hold, akdrhonnan nézték, pontosan a Nagyszallis-hegy tetején
haladt at. Mikor fiigg6legesen farkasszemet nézett a tiizzel, tizenkét 6ra volt.
llyenkor gyonydrii latvany volt a két tiiz sugdrbeszéde.

Fiizy Addm szemben iilt az ablakkal, most arra nézett, ,

— Kérdést teszek. — Kezdette. A tudomanyardl hirek keringettek a
nép kozt, ha kedve szottyant ilyenre. Micsoda tudomény volt az. Mese, vagy
mithosz, vagy legenda, vagy vildgcsalds, vagy akdrmi; — de szép.

— Kérdést teszek atyafiak. — Mib6l van a borviz?

Természetesen senki se tudta kiviile.

— Az mi? — mufatoft a tejutra.

Felnéztek rd kivétel nélkiil.

— Vették-e észre, hogy abbol csillag ritkdn esik.

, — A Csaba-kiralyfi dolgat ismerik. Amilyen lovakkal azok jartak rajta,
nem csoda, ha ilyen utat vertek.

— De ha esik, székelyiddre esik?

Ezt megnyugvéassal elgondoljak.

: — Hovd esik, — emeli a hangot az &dreg, — oft keressék kijetek,
mert ott borviz buggyan ki a foldbol.

’ Tehat kérdést tett a tiizek fel6l nekiink is, de intelligens, tudds for-

méban. : :

— Esméritek-e a tiiz torténetit?

Dehogy ismertiik volna, ha bétydnk nyilatkozni akar. Ritkasdg, ha
ilyen hangulatban kapjuk.

— Azok az igazi torténelem pedig. Ha hiszitek, ha nem, a régi pogany
vallds szerint, ha székely fii sziiletett, abban a pillanatban meggynijtottak
egy tiizet, amit nemesak 4dldozdsnak tartottak, hanem a torzsi torvények értel-
mében ez a tiiz jelentette minden jogadt az élethez, hazdhoz, melyben tiiz-
helyet kapott. — A tiiz-helynek emléke ma is minden pasztortiiz. Nem tudunk



207

r6la, de benniink maradt. Vérben-e, miben, ki tudja; de ha erd6be Kkeriiliink,
szenvedély visz rd a tiiztevésre.

Itt elgondolkozott, sokranci szempilldit szeliden leengedte.

— Egykor a félvildg isteneit égettiik meg a tiiziinkon, ma a sajat
maglyank. No ennyi a killombség. ' : ,
, Csak iiltiink a sz6 mellett. Ki merné illetni az ilyen maltébresztd vardzst.
Es vert a sz6 ajkan Gnkéntelen. -

— Azokkal a tizekkel kialszom, az ijakkal nem vagyok rokon. Lat-
jatok ott a Nagyszallds tetején. Tiz év ota rakatom minden este-egy sirkd
tovébe, Masok viragot, én tiizet teszek a sirjaimra.

Hallgattuk a soha nem sejtett dolgokat, rejtelmes, emberteremtd dol-
gokat, régieket, igazakat. Elmiit életek eleven tiizén sirlatni mentiink Nagy-
széallasra. Sohase beszélt a sirokrél, titkolta a titkukat.

— Ki van oda temetve, Batydm?

Flizy Addm megrezzent.

— 0da? — 0da? o

Rank fiirkészett és kimondofta.

— QOda, Bolond Mézsi, a — fiam.

Csak fejet hajtottunk. A kiizdelem csendes megadésdval folytatta halkan,
sziirt szdval. , ,

— Az ember olyan, mint az ucca kéve. Minden atmegy rajta. Egyik
szétporlik, masik allja.

- Kicsit felderiilt. Valamit talalt az életében, Mohodn, vartuk.

— Hanem kifogtam rajtuk. Ki én. Huszonot o. €. forint volt a fize-
tésem. Kérem, hogy javitsak. Ujra kérem, sokszor. Hidba. — Erre segéd-
tartast kérek. Egyszeriien kikacagtak. — Minek az? — De megmondtam
én is; hogy amig én koldulni jarok, legyen valaki az irodén.

Mif¢le szédiiletes, izz6 fejet cipelhetett nyolcvan évig ezen a vildgon.
Elakart szakadni az emlékeit6l, de ezeket {igy nem lehet eltemetni, mint a
sajat drnyékat nem vaghatja el a labaitol.

Az élet sodorta el a fit mellfle. Szégyenkezve vallotta meg.

— Egy csékot és egy piculdt adhattam neki.

Egy csdk és egy picula 6rokség. Vajjon melyikbe Oriilt bele?

_ — Hisz év miilva ilyen este a vérosba vive fton taldlkoztam vele.
Akkor mar Bolond Mozsi volt. Sirt, mint az elatkozott.

Nem ismerfem meg. Szalfa botjdt vonszolta, papos héttal, roskatag
inakkal tantorgott az erdd felé.

— Mi bajod testvér?

Megnézett merSen. Arca, puszta nyaka verejtékes volt az életeré kinos
faradtsagatél. A ,testvér® szé megkapta. :

— Oszintén mondtad?

Szinte ellenségesen bnjt bele az arcomba.

— Oszintén,

Erre felkacagott égrefacsart 4brézattal.

— Akkor te bolondabb vagy, mint én.

‘ Még robosztusabbd szélesedett a sotétben, mint az Atokmondd, ki
hirtelen kdvé valt. Megrdzkédtam és enyhiteni probéltam.

— Miért mondtad?
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Okollel vxsszamutatott a varosra, végsd, dijhos erbvel visszavigta a
botjat, suhogva kalimpélt a fadarab az aton.

— Hazugsag. Nincs testvér.

Magammal vittem. -Zildltan -panaszkodott.

— Nincs annyi becsiilet a v11agon, hogy egy piculat kap]ak

Tavolabb nekem esett.

— Adj ennem.

Orditva harsogta maga koriil. A hegyek kettGzve verték vissza. Bor-
zalmas alakja, termete felldizadoft. Birkéztam vele, sirtam, kértem, ellokott
utjabol, felsegitett, ismét majd agyonvert.

A falii szélén osszeesett. Ki tudja miéta nem evett, de nem lopott.
Nem lopott..,soha.

Fiizy Addm maga is kidltott mar. Haldlform4ji fejébdl teboly ‘nézett
rdnk. Tdmolyogva a leveles lédahoz ment. Avalt papirost, divatbél kiment
piculdt vetett elénk.

— it van. A zsebében kaptam.

- A papiroson foszlott, alig betiizhet6, sdrga, gyermekiras.

— Ezen peculdt apamidl kaptam. .

Tehat a csok Glte meg a fiat, melyet valaha izlelt.

Az Oreg ember tjra lecsillapodott.

— Masok virdgot, én tiizet teszek a sirjdra.

Dermedten gondolkodtunk. Nagyszallds tetején lobogott az aldozd tuz,
pusztulo székelyek méglya;a milf id6k rejtekirdsara vilagit jelkép, pogany
miszterium titka, erd6k disze, éjjel- nyilt kovirézsa, csendes szépség, vildg-
melegitd, becsulet szeretet—kereso éji vildgossdg.

Fiizy Addm felemelkedett. Botot, kalapot vett. Titkon mentiink a nyoman
és lattuk hogy Nagyszéllasra megy. Odafennt kifogja tarm kezét a tiiz
folott és szépen leroskad melléje. Holnap 4j kérdést tesz és csodalkozni
fognak a faliban, hogy honnan veszi a tudomanyat.
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Megaldom Széfa a- csékjaidat

Az ‘Isten é4ldja meg a csékodat:
legyen a csokod tavaszi verd,

legyen a cs6kod édes Gszi must,
legyen a csokod vigassag, erd,

legyen a csokod szépség, kedv, Orom,
legyen a csokod aldas és remény,
legyen a csokod kedves és szelid, -

mint - téli estéken a lampafény,
legyen a csokod néta és mosoly,
legyen a csokod baj-felejttetd,
legyen a csékod meleg €s derfis,
mint nyari délutdn a hegytetd,
legyen a cs6kod termékeny esd,
legyen a csékod megelégedés,

izes legyen, mint ofthon-siilt kenyér,
legyen a csokod sohase-kevés,
legyen a csokod fészek-puha, jo,

és édes, mint egy délutani szender,
legyen a cs6kod tiszta, mint a j0 bor
és artatlan, 'mint dlmiban az' ember,
legyen a csokod vidam s kellemes,
mint tirsasdgban a beszélgetés -

és nyugtatd, mint faradtnak az dlom
és joles6, mint jora-ébredés,

legyen a csékod orok, mint a kor
és hiiséges, mint jobb kézhez a bal
és makulatlan, mint prébés arany

és biiszke, bator, mint a diadal,
legyen-a csokod szép, mint dis vetés
s mint orvossdg a bajpak: biztato
és nyajas, mint a tfiz a kandalloban
és Oszinte, mint hegyi tiszta {6,
legyen a csokod féltett hazi.béke,

legyen a csokod konny-szaritgato,
legyen a csokod vig gyerek-kacaj,
legyen a csékod bolcsd-ringato,

legyen a cs6kod nyugodt, szép Oregség,

legyen a csokod szép emlék a végén...
Az lIsten aldja meg a csokodat, '
hogy csdkod legyen haldllal a békém.

Szombati-Szabo Istvan

14
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Egyiigyii szerelmi vallomds -

Szeretlek, mint a gyokerét a fa
és mint az ajtot a kiiszob
és mint a pompa ‘a kirdlyt.

_Mint jatékot a gyermek, 1igy szeretlek.

Szeretlek, mint a gyiimdlcsdt az Gsz
és mint a ldmpa az olajt

és mint a sziv a dobogaést.

Mint egyik szem a masikat: szeretlek.

Szerellek, mint az anyjat a gyerek

és mint a virdg a tavaszt

és mint a medrét a folyo.

Mint a mosolyt az 6rdm, tigy szeretlek.

Szeretlek, mint a jobb kezem a balt
é€s mint az illatot a virdg

és mint a hegedii a dalt.

Mint a kenyért az éhes, gy szeretlek.

Szeretlek, mint a virdgot a fold

- és mint a csokot a szerelmes

és mint a fészket a madar.
Mint az erdd a hiiset, 1igy szeretlek.

Szeretlek, mint a nyelv az izeket

és mint az ujjakat a kéz

és mint a faradsdg az 4gyat.

Mint a beteg a reményt, gy szeretlek.

Szeretlek, mint a fii a harmatot
és mint a parti-fdk a partot
és mint eget a fellegek.

~ Mint a sotét az éjjelt, tigy szeretlek.

Szeretlek, mint a szomjas az italt,

és mint a csillagot az est

€s mint az es6t a mezos.

Mint a vihart a villim, ugy szeretlek.
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Szeretlek, mint a kék eget a nap

és mint a levelét a fa

és mint a szdrnydt a madar.

Mint a hajé a tengert, tigy szeretlek.

Szeretlek, mint a nydr a meleget

és mint a pihenést a vdndor

€s mint a jaj a beteget.

Mint zokogds a konnyet, tigy szeretlek.

Szeretlek, mint a gydsz a bdnatot
¢s mint a csend a temetdt

és jobban, mint az életet:

mint a halal a holtat, 1igy szeretlek.

. Szombati-Szabo Istvan

14*
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Taktika
Irta: Gyallay Domokos

A becsiiletes szebeni szdszok szdmdra nagy szomoriisdggal koszontott
be az 1669-ik esztend6 farsangija. Klralyblrolukat Fleischer Andras uramat,
Apafy fejedelem nagy hirtelen elfogatta és vasraverve a dévai varbortonbe
kisértette.

Gonoszakar6i azzal vadoltdk be a kiralybirdt, hogy minduntalan a nagy
adét hanytorgatvan, rebellid magvat hmtegeh a jambor ndcié kozt, titkos
- postat tart a bécsi “‘udvarral.

(No, 'iszen egyebet sem kellett Apaly el6tt emlegetni, minthogy valaki
a fejedelemsége ellen fondorkodik!)

Teleki Mihaly tanécsiir, a fejedelemasszony nagybétyja ekkoriban KGvar
vidékén, kap1tany1 tisztében forgolodott Itt érte 6t a szebeniek esedezd levele:
mutassa meg irdntuk valé régi ]émdulatat siessen a kiralybiré megszaba-
ditasara. Elére is megnyugodott elmével lehet afieldl, hogyha volt is ennek
némi vétke a hangos zigolodAdsban: aruléssal rebelliéval csak hitetlen gono-
szok ragalmazhatjak.

Teleki hamar 4atlatta, hogy orszdgos nagy bajok és 1zetlensegek Sz4r-
mazhatnak a Kkirdlybird elfogatasabol Minden dolgat hatrahagyta hat és
indult Gyulafehervarra Ugy iranyozta tfjat, hogy estére érkezett meg. Titokban
komdjaval és egy kovet Tavé bizalmas bardtjdval, Naldci Istvannal akart
értekezni.

Nal4ci tiizetesen megbeszélte Telekinek a térténteket.

— Bizony, a vddaskodok rettenetesen felbdszitették a fejedelmet, koze-
1ébe sem lehet férni a kirdlybiré mentésével — mondotta.

— HA&t itt mi nem is ériink célt koma! — sz6lt Teleki - Iit csak
a hugom, a fejedelemasszony segithet.

— No, az ugyan gyonge reménység! — kialtott fel Naldci, — A
fejedelemaszony az urdndl is nagyobb furidval tiizel a kiralybiré ellen. Azokat
is mind vasraveretné, akik j6 szot tesznek a rabért...

Telekit nagy toprengésbe ejtette ez a hir. Magas, tar homlokat Gssze-
rancolta; iihmgetett, a fejét csovdalgatta, sziirds, ravasz szemével jobbra-
balra hunyorgatott. -

— Pedig nincs mé4s mdd: csak a fejedelemasszony altal kezdhetiink
valamit — sz6lt végiil. — Ha haragszik, hat legieljebb mas hangon kezdjiik
az éneket. Aludjunk rd egyet, majd hozzanyulunk holnap valahogyan.

Méasnap Teleki audencidra jelentkezett a feledelemnel Apaly kedvet-
lenfil, gorbe tekintettel fogadta. Ismervén nagy szdsz-szeretetét, blzonyos volt
benne Jhogy a szebeni kirdlybirdért jott torekedni.

Am Teleki egy vildgért sem szélt volna a kirdlybirérél. Mas iigyek
keriiltek szdéba: magyarorszdgi bujdosok dolga, tordk adok, Kévar vidékén
szerzett német hirek — hiszen ezer jelentenivaldja van egy ilyen dgas-bogas
fisztit embernek.
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Végiil is a fejedelem hozta elé a dolgot.

— -Bizonyosan tudja mar ségor uram, hogy a szebeni klralyblrot bor—
tonbe vetettik — mondta tapogatozva.
elett 1— Bilesen fették Nagységodék! — ha]totta meg magat Telek1 tisz-
elette

Apafy folvidulva nézett Telekire.

— Micsoda, kegyelmed nem akar sz6t tenni mellette?

— Eszemagaban sincsen. Nem olyan rokona és szolgaja vagyok én
Nagysagodéknak, hogy az aruldt partiogoljam — felelt Teleki sértodotten.

A jambor fejedelmet elérzékenyitette ez az igaz hiiség. Bészoval sorolta
elé azokat a gonoszsdgokat, amik a kirdlybiréro! kideriiltek. Teleki csupa
fiil volt, mig a fejedelem beszélt. Hamar aflatta, hogy egy derekas sincs a
vadak kozott: egy kis szdjaskodas, ado ellen valo rugdalézds, a hires-szdsz -
fosvénység... artalmatlan dolgok, nem rebelliéra menenddk. ‘

— Felséges, kegyelmes uram, egy tfanulsdgot mindenesetre le kell
vonnunk a kiralybiré esetébdl! — mondta Teleki. — Szdsz atydnkiiai irdnt
melegebb baratsdagot kell felsegedeknek mutatniok, ha huseguket jora valé
készségiiket klvanlak A régi, jéemlékezetii fe]edelmeknek is szokdsa volt
olykor-olykor a szasz néciét ofthondban folkeresni, veliik farsangolni, vendé-
geskedni, paroldzni... Ezt a példét felséges uramnak is kovefnie kellene.
Most épen farsang ideje: a szdsz varosokat rendre kellene latogatni. ..

— S mi lesz az orszag dolgaival azalatt? — kérdezte Apaly, mlkozben
jO fejedelemhez ill6, komoly arcot igyekezett olteni. ‘

— Azokban sem esnék fogyatkozds. Kegyelmes asszonyunk, a feje-
delemasszony az udvarnal maradna gondviselonek...

De mar erre folderiilt a fejedelem arca.

Mert hiszen nagy kedvelGje volt Onagysdga minden v1gassagnak vendé-
geskedésnek, az olyant azonban, amelyen zsémbes, patvaros feleségének
tekintetéts! nem kellett tartania, egy vilagért el nem szalasztotta volna,

— Eridj tiistént, édes ségor, beszeld meg a dolgot asszony atj{mk-

fidval! — siirgette: Teleklt '
' A fejedelemasszony szintén orommel kapott a terven Mert ha: Apaf)
nagy kedvelGje volt a viddm asztalnak; viszont' fel‘ese ¢;Bornemissza Anna,
semmiben sem taldlt akkora. gyonyoruseget mmt a 'ar ncsolésban ahatalom
gyeplGinek kormanyzdsaban. < B B oty ELIRRISBED
- = Menyjen" csak- édés iuram’ nyugodt sZwvels nyerle meg a szasz
nacié szivét; mi addig Teleki batyammal j6 rendben tart]uk az: Orszagot' ~L
mondotta fer]enek R PARIR G A K

" Nosza. hamarosan megirtak a 1itogato: 1eveleket a’57ast! vérosoknak
Rendre jottek a véalaszok, mindeniinnen a. fe]edelem kedvét keres6 ' tisztelettel
és ‘Grvendezéssel 1gertek meg:a szives-latast. ]ovd mend hirmondok’ ‘azt is
ujsigoltak; hogy neémcsak $telfel; itallal fognak-a sz4sz atyafiak: gaidalkodm
hanem a fejedelmet és-az itdvari ‘kiséretet draga;'szép hiolmikkalfogjdk meg-
ajindékozii: selyemmel; brsonnyal, ékes10szerszammal, torok karddal, wémet
puskaval arany-eziist miivekkel, kit-kit az § értéke. & nléltésaga: szermt

Az mdulas naplara v1rrado esten nagyl ucsuVacSOrat rendeztek a
pa]otan NN AP . Ul en .‘,1\,.,;; dase

A fe]edelemasszon) csak ‘az; etkek iolhondasmg ldomtf az urak kozott
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Azutdn kezdddott ezeknek az ivasa. Fogyott a bor, mint a harmat, nagy
fogadkozasok estek a magyari j0 egyetértésre, viddm talalkozasra.

Teleki nem volt ital embere, egy id6 mulva otthagyta a megpezsdiilt
tarsasagot. A fejedelemasszonyhoz ment egy kis bizalmas beszélgetésre. fgy
szokott ez torténni maskor is, ilyenkor volt a legjobb alkalom, hogy a kozel-
valo atyafiak kibeszéljék egymassal magukat. Orszagos dolgoknak embe-
reknek legtobbnyire ezeken a kettesben valé sugdolddzdsokon délt el a
sorsa.

A fejedelemasszony elmondotta batyjdnak, hogy micsoda nagy tervei
vannak ura farsangolasanak idejére.

— A szebeni kirdlybir6 vallatdsat is folytatnunk kell, édes batydm.
Voltaképen kicsinységek, amiket eddig kideritettiink, nagyobb titkokat kell
- neki eldrilnia a bécsi udvar dskaldddsairdl..

— Kegyelmes hugomasszony, épen 10, hogy a kirdlybiré dolgat
emliti. Elmondom, hogy milyen j0 tréfdt hallék valamelyik uramtol odabent
a borosasztalnal,

— A klralybxrérél‘?

— Ugy van: valamelyik uram azon példalodzék, hogy a k1rélyb1r0
hamar id6n ki fog szabadilni. .

— Talén jo bizonysdgai vannak mellette?

— Nem... nem innen fiij a szél. Hanem amint félfiiltel halldm, eként
mokazott az a bizonyos j0 uram: ,,Gyonybru, szép asszony a szebeni
kiralybiréné“, majd kiszerzi urat a fejedelemtd! a farsangolason. Majd
besurran a fejedelemhez titkos audiencidra...“ Hahaha, hat 1lyen bolond
beszédek folynak odabent! — nevetett Teleki Mxhaly

Bornemissza Anna azonban nem tartotta olyan nevetésre mélténak
a dolgot. A biiszkeség oda lett arcarél, elsppadt, szeme megzavaroddst,
ijedtséget tiikrozott,

Mi tagadas, bxzony Onagysaga sohasem ékeskedett tulsagosan kivé-
natos szepsegekkel és kellemekkel, annal kevésbbé most, mikor az ifjiisag
rozsdi is jobbaddn lehervadtak arcérol. Inkbb takarékosan gazdalkodo,
j0 gondvisel§ természetével, helyes, okos elméjével lancolta magahoz a
fejedelmet. Feltékenysegszulte porpatvar, ‘hergés-morgds bizony. gyakorta
eset a hitvestarsak: kozott s:tudtdk mar azt Erdélyszerte, hogy a szép-
asszony nem szivesen latoft vendég az udvamal. ~
., — Hitvany,- veszedelmes perszondk mindenfelé akadnak... — mondta
a fejedelemasszony . mérgesen. -~ Batydmuram ismeri a klralybxrénet
csakugyan olyan szep‘?

... Gybnyorfi; szép, friss. menyecske, mér abban igaza van ama
szamérkodé -uramnak|: Node . megesnek bele, ha kikapds, szépasszony
praktikéja ; végezhetne - el -ilyen- orszdgos nagy . dolgot. Hanem megbocsat
kedves, hugom, wvisszatérek .az urak ftarsasdgaba -— allt {6l Teleki.

A fejedelemasszony biccentet fejével, - Telek: eltdvozott, Az ajtdbol
vtsszaplllantva Latta, ; hogy kegyelmes huga ego szemmel ajkat harapdalva
nez a gyertyavnlagba b1

Masnap,: az indulds nap]én, szokatlan, korax or"lban egy udvari
szolga riasztotta {6l Telekit: siessen azonnal a fejedelem szme elé.

‘Apaly foldult: képpel fogadta hii tandcsosat.



215

— A dragalatos hiagod teljességgel meggabalyodott, nem akar a

szaszok kozé engedni! — mondotta, — Ordég tudja, mi bijt bele.
— Mégis, mit vet az at ellen Onagysaga‘r‘ — kérdezte Teleki
csodalkozva.

— A szdszok mérgétdl, gyilkatol félt, azon rémiildozik, hogy csak

* . {6rbe akarnak csalni... bossziit akarnak Allni a klralybxroert Addig ugy-

mond, szé sem lehet a Szebenbe valé szallasrdl, amig a eralyblro ki nem
szabadil a bortonb6l és haza nem érkezik.

Teleki iihmgetett, hunyorgatott szokasa szerint.

— Egy kicsit csakugyan visszas dolog volna a szebeni latogatas
a kiralybiro tavollétében. Ebben igaza van fejedelemasszonyunknak.

— Hat szabadon engedjiik a tokéletlent? Nem fog ez az orszag
rovasdra menni? — kérdezte a feiedelem nagy gondok kozt.

— A jelenvalé koriilmények kozt aligha fog kdr szarmazni belble!
— felelt bolcsen Teleki. — Nagyobb kar volna, ha a szdszok megléto-
gatdsa elmaradna, avagy ha azalatt j6 fejedelemasszonyunk itthon 4llan-
déan remegne felséges urunk épségéért.

~— Hat akkor lovaspostat szalasztok a dévai kap1tanyhoz azonnal
engedje ki a kiralybirét. Te pedig menyj édes sogor és csendesitsd le
higodat...

A farsangoldk még aznap utrakeltek..

Csakhamar elterjedt a hir az udvari nép kozott, hogy a szebeni
kirdlybirot a fejedelemasszony nagysiirgdsen kiszerezte a bortonb6él. Mi
az oka, hogy oly hirtelen lelket cserélt Onagysdga? .

Nalaci Istvan is csoddlkozva vallatta komajat. '
, — Ugyan miféle taktikdval adtdl jozan eszet asszonyunk Onagysa~

ganak?

~ Asszonynak j6zan eszet adni?... — hunyorgott ravaszil Teleky —
Az ugyan elhibazott taktlka lett volna. Asszonynak a szivét kell folinditani!...
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Visszaemlékezés az Erdélyi Karpat Egyesulet megalakltasara
Irta: Sandor Jézsef '

Az 1884. dec, 27-én meginduit Emke kebeléb8l Kolozsvart kiilo-
nésen két tirsadalmi intézmény latott napvildgot, u. m. az Erdélyi Iro-
dalmi Téarsasdg és az Erdélyi Karpat Egyesiilet. El6bbi az. irodalmi,
masik-  a kozgazdasagi szakosztalybhol keletkezett.
| Ezuttal a mésodikndl maradva, érdekes kiemelni, hogy bar 1873-t61
Licse kozponttal magyarorszagi és 1880-t6l Nagyszeben kozponttal
szdsz Erdélyi Kéarpat Egyesiilet 1étezett, magyar részr6l Erdélyben két
évtized Ota hidba teitek kisérletet csak arra is, hogy az elsonek fiokot
szervezzenek. Kolozsvart és Erdélyben Gsszesen csak hisz tagja volt.
Ellenben a szépen virdgzé szdsz Karpdt Egyesiilet d6vatosan keriilte,
hogy magyarokat nagyobb szdmban engedjen a tagjai kozé. Ezt a vissza-
utasitott belépd kisérletek igazoljak.

{gy kaptam az Emkétél a megbizatast, hogy a kérdés tanulmé-
nyozasaval és nyélbeiitésével foglalkozzam. Ennek megfeleldleg. 1889.
nyarén gyalog, 16haton és szekérrel beitazva a Felvidék vérosait, hegy-
ségeit és vidékeit, szimbavettem ott a Magyarorszagi Kérpat Egyesulet
tigyvezetését és alkotdsait s aztdn a killonbozé kalfoldi hasonl6 egye-
siiletek életével foglalkozva, ezek kozt kiilondsen a londoni Alpin-Club,
a bécsi és svéjci Alpen-Verein, a Club Alpino ltaliano, a parisi Club
Alpin Francais és briisszeli Club Alpin Belge ragadtdk meg figyelme-
met. Lattam, hogy ezek a tobbnyelvii egyesiiletek hogyan igyekeznek
ugyanazt a hegyseget, Eurdpa legmagasabb, legterjedelmesebb és leg-
tokéletesebb hegyvidékét turistailag kimeriteni, egyetlen kozds céljuk
lévén a Hannibal és I. Napoleon altal héstett gyanant athagott Alpokat
kozlekedési utakkal és a forgalom, kozgazdasag eszkozeivel becsatolni
Eurépa és a f6ldgomb, altaldn az emberiség életébe, ami — a Hold
vagy a Mars bolygé kozlekedésiigyi felfedezéseiz — minden vidék és
taj végcélja lehet. Igy allitottam be képzeletemben a mi tiindérszép
Erdélyiinket is, felh6kbe é6 sziklabérceivel, regényes romvdraival, Isten-
adta gazdag fiirdGivel, haragos sotét fenyveseivel és hullamos tolgy-
erdeivel, borat termé halmaival és kalaszrengetd, virit6 volgyeivel, vala-
mint torténelmi helyeivel, hol ,ezeréven &t atydink vére folyt“ és a vildg-
forgalombdl félrecsiiszott, egyetlen girbe-gorbe 6 vastitvonaldval igy
akartam azt becsatolni az emberiség szivébe és lelkébe, orok kapcso-
lattal. Messzehat6 kozgazdasdgi és kozmiivel6dési, egyetemes emberi,
népjoléti és természetkedvel szépészeti cél lebegett a szemem el6tt.

Fenti karpéti titam alkalmdval Magyarorszdg legmagasabb pont-
jdn, a Lomnici, illetve Gerlachfalvi csiicson maradt egy nyakkendétiim,
mely az akkor még haza nem hozott II. Rakécei Ferenc sirkovének
egy lepattant darabkajdbol késziilt és erre irta akkor Felszeghy Dezsé
»Elveszett t(i“ cimen a kovetkezé hangulatos kolteményt:
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A milt nydron — turistamédra — Lejottitak aztdn, — elvesztette;
Folmentiiak a lomnici csicsra, Vagy valahol fetn elrejtette...
Egy szép melltiit viselt a tdrsam, Elgondolkoztunk mind a ketten
Cserélni véle megprébditam. S az elveszett tit megkonnyeztem.
HHej, ez a tii, ez nagyon driga! Neki is fénylett szemekdnnye
Odavalé Térokorszdgba, Es nagyot dobbant a sziviinkbe:
Szép Isztambulban Rékéczi sirja: Hej, a szent sirbél Magyarhonban
Egy mérvényszilank vélt le réla.“ Legaldbb egy szildnk itthon van!

Mikor 1890. nov. 12-én az Emke valasztmanyahoz eléterjeszié-
semet megtettem, nyomban 5 alapité és annyi rendes tag jelentkezett,
hogy ezek szdma nemsokdra 100-ra novekedett. Felkeresve Budapesten
és mdasutt az irdnyad6 koroket, dr. Wekerle Sandor kir. pénziigymi-

njszter 30 évre dijtalaniil fela]énlta a borvolgyl kés6bb radnaborbe-
re ki szénsavas-vasas fiird6t, hat hold fenyvessel tigy, hogy az Eke tagijai
hézhelyet ingyen ¢és épxtkezéselkhez fat, kovet kincstari arban szerez-
hetnek. Bethlen Andras grof foldmuvelésugy1 miniszter Kolozsvar f51ott
a Magura-telepen nytjtott klimatikus nydri fidiil6helyre kincstari terii-
letet. A megyék koz(il Torda-Aranyos ajanlta fel az elsd segélyt s ha-
sonlo biztatast helyeztek kildtasba személyes kiszallasaim alapjan Brasso6
-és Udvarhely varmegyék alispanjai is. Tervemmel és akaralommal ellen-
kezett, hogy az Emke elntksége kés6bb a radnaborbereki firdén, mely
minden befektetés nélkiil par ezer forint évi j6vedelmet biztositott az
egyesiiletnek, silyosbitva a radnadombhati fiirdd vizének is a forga-
lomba hozataldval, kiilonboz6 épitési €s vizpalackozasi vallalatokba
bocsétkozott.

Kapcsolatban és péarhuzamosan a mozgalommal megiaditottam
Erdély els6 Baedecker-szer(i leirdsat, melyet tigy végeztem el, hogy
hegy- €s vizrajzilag tagolva Erdély teriiletét s szdmbavéve a vastita-
kat és mds kozlekedési utakat, felosztottam az egyes tajak leirdsat az
Emke fiékvalasztmanyok Ieg]obb turista és természetkedveld, kuiato,
buvérlo, népszeretd tagjai kozott. Ezek munkai beérkezve; rendszerve
raktam azokat -€s az egész munka kiil6nboz3 tipusi szedéssel va
heosztdsat, Merza Lajos Emke- fopénztaros. segitségével én’ gondoztam
S 1uttattam sajto utjan a nagykozonség-elé. Az 1890. :év: augusztusara,
kolozsvari nyomdabdl, az Emke 3082 korona: aldozatdval 2100 pél-
danyban mar meg is-jelent, a szébanlevd teriilet: turistatérképével, 5
drb. {érrajzdval és a forgalomban’ levs katonai' térképet ‘kovetd: térkép-
hélézataval, a 340 tSmdtt oldalas: mii; melyet dz-Emke. 80 kr. el6fize-
tésért majdnem ingyen osztogat;: miutdn 4z iras;i szerkesztés és technikai
gondozds, a bevezetésen “kiviil,” melyet. Téglds Gabor it az : egyesu-
lefriek semmi- penzebe nem keriil; E- kalauz’ tovabb1 kxadé31 . llletve
tulajdon;ogat az  Emke ‘az"Ekének ajandékozta.. .0 - SIS

Az .801.jan, 12-én- tartott: népes :Emke valasztmanyl ulést kove-
t6leg, egyszerii kozgyiiléssé valo atalakuldssal,; 1étrejott: maga az Erdélyi
Karpat Egyesiilet: ~Tiszteletbeli:-elnok: Betlilen- ‘Andrés: gréf; foldmi.
velésiigyi miniszter; ‘elsd tiszteleti-tag: csekélységem: Elnok: Bethlen
Balint grof; az Enike dalids, levente zaszlotartoja; itkar: Radnoti Dezsd,
az Emke irodatisztje, aki napidijasbol’ melletter tanult~és .ndtte ki



218

magéat; pénztdros nemsokdra Merza Gyula, akit lakdsan keresek fel s
nyerek meg e dijtalan tisztre, melyet kozel 30 év o6ta tolt be, a leg-
nagyobb buzgalommal és. odaadassal. ,Ugy pattant ki az Emkébdl az
Eke, mint Minerva a Jupiter fejébdl,“ mondotta ekkor elismerdleg a
kozgyulésen felsz6lalo Bartha Miklos.

Ez a kipattands azonban nem volt oly egyszerii. Mert az egyik.
helyi sportegyesiilet a mozgalom megindulta és messze elérehaladta utan
maga akarva a létesitést kezébe venni, egyes tagok részérdl névtelen
levélben személyes megfenyegetésemmel is, tobbféle akadalyt igyekezett
elém gorditeni. Ezek kozé tartozik, hogy megnyerve az el6készitd bizottsdg
elnokét, aki addig a megalakulds leger0sebb szorgalmazéja volt, 6 az.
utolso el6tti napon a kozgyllés elhalasztdsat erdlteté. A kozgyiilés veze-
tésére Kolozsvarra érkezett Bethlen Gabor grof Emke-elndk, aki a dol-
gokrol tajékozva volt, a bizotisagi iilésen megjelenve, kis hallgatas utin
varatlaniil: ,On repubhkanus' “ szoval akaszta meg ellenvetései kozben
a nagyon is monarchista, s6t kozdsiigyes érzelmfl tudos férfidt, aki
rovid szOovaltds utdn a kabétiét és kalapjat véve, eltivozott, Erre az
egyesiilet elndke vezetésével letargyaltuk a kérdést és mdsnap minden
ellenmondas nélkiil lefolyt a kozgyfilés. Ez incidensért is azonban sokat -
kellett szenvednem azutdn, mert minden alkalmi megtdmadom iigy-
ismeretlentil és a targy és ok megvizsgaldsa nélk(l hozzém kente a
nevezett tagot. Az Ekéért, illetve az erdelyi magyarsagért azonban nyu-
godtan szenvedtem el az iitlegeléseket is, mert sohasem felejtendd, hogy
az Alapszabalyok szerint: ,Az egyesulet miikodése kiterjed egész Er-
délyre, de legféképen a magyarsagldkta vidékekre és kiilonosen
a Székelyfoldre“.

Ugyancsak az alapszabélyok szerint az Emke egy darablg mint
véds lebeg az egyesiilet folott. A sajdt kozgylilésével egyidejiileg,
mondhatni ugyanazon kbzdnség bevonasaval tartja az Eke sajat ossze-
- joveteleit. Igy az Emke 1891, okt. 4-iki marosvéasarhelyi kozgy(lésével
kapcsolatban rendezi elsé fiird6iigyi kongresszusat. Az Emke szdrnyai
alatt vesz részt az 1896. évi ezredéves kiallitdson, az Emke szervezte
magyar kozmiivelddési egyesiiletek csoportjdban, a Kozmivelddé-i
csarnokban, mint kitlon kiallito, mely alkalommal e csoportot is meg-
latogatja-1. Ferenc. Jozsef erély .

A Vidrosi partnak, 1895. évi jan. 21-én altalam tortént megala—
kitasaval, Kolozsvar varos torvényhatésagi kozgyiilésén kikiizdjiik Matyas
kiraly sziilBhazdnak kijavitdsat és az épiiletnek az Eke Néprajzi mu-
zeuma szamdra valé atengedését. Varosatydk vannak, akik pusztan
utilitarius és: anyagias szemponthol vezeitetve, minden kegyelet - és
kultiirérzék nélkiil ellene vannak az atengedésnek. A kir. beliigy-
miniszter is ez alapon, koltségvetési szempontbdl fontolgatja a kérdést.
Sajt6 titjan, nyilvanosan kel aposztrofdlnom az eldadé miniszteri tand-
csost, hogy az.atadast.a végén is kedvezdleg ajanlja a miniszternek,
akinél mint orsz. képviseld is kopogtattam. Emlékszem, hogy mikor
az épiilet atalakitdsa folyt, egyik befolydsos vérosatya, eladds mellett,
a birtokdban levé fekete gyar-cseréppel akarta a tetét befedetni; tgy
futott hozzém a'munka megkezdésével Losonczy Janos varosi tanacsos,
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hogy ne hagyjam. Energikus lépésekkel leftvattam s dr. Pésta Béla
személyes felkérésével, az 6 tanacsadra jutottunk a mai diszes, stil-
szer(i, szines, mazoscserepii befedéshez.

Az 1902. évi jdl. 20-iki- sepsiszentgyorgyi kbzgylilésen végre a
- megizmosodott és meger6sodott egyesiilet alapszabalyaib6l kihagyja
az Emke védoségét és kir. hercegi személyt valaszt e tisztre. Ezentil
a 44, § szerint, halabél a megalakitdsért, az Emke elndke és f6titkara
a koz- és véalasztmdnyi gyiiléseknek 4llanddéan teljesjogti tagjai. A
kisded kinGtt polydibol, sot gyermekkorat is eltoltotte, keménykari és
erSsmellli ifjd, majd férfi lett. o

Es most, a viszonyok valtoztdval, rgylatszik, megint sziikség
lehet az anydra, mely sohasem felejtheti el, hogy a gyermek az ové.
Sziikség lehet, mert emlékezetembe iddszerlileg visszacseng az a
koltemény, melyet az Emke eredeti jelvényét alkoté és késébb az
Ekének pecsétje jelvényeiil atengedett ,Erdélyi gyopdr virdgrol az
iménti cimen annakidején valamelyik lapba vagy folyodiratba az erdélyi
magyarsagra és székelységre célzolag irtam:

Van egy virdgunk, fonn terem Es ami rosszabb, mint a dér,
Koves, magdnos bérceken; Tovissel, gyommal harcban él,
Hol mds tenyészet mdr sziinik, De jot tesz kiizdve is veldk,
Frében § fel ott tiinik, Aszalytdl védi gydkerdk.
Esételen nap égeti, ~ Melledre tiizve hit marad,
Pasztité vihar tépi ki: Nem hullat soha szirmokat,
De minél zordabb végzete, Allandé, mint a szeretet,
Anndl szivésabb élete. : A sirba is leviheted.

Bimbdja zold, itt-ott piros A nép tan ezért tiszteli,

S hogy ott a szélben ingadoz, : Szentképe koritl tiizdeli,
Fehér kelyhével, mint a hé, - Vele disziti a fiat ‘
Egész egy csatalobogd. .. " Olelve tarté Mériat.

Tiizd 161 ledny és a legény -
Hordozza biiszkén siivegén; -
Hogy merre Isten jir veliink,
Mutassa harcunk, jellemiink!...
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" A lirikus Nietzsche _

Taldn sehol annyi példat a tehetségek sokoldalisagara nem talilhatunk, mint
az 4 német irodalomban. Példdul: E. T. A. Hoffmann, a pdratlan fantdzidju mese-
kolt6, novellista, egytttal kitiinG karrikatura-rajzold, zenész és opera-szerzg. Fried-
" rich Nietzsche pedig — akirél e nehdny sorban sz6lni akarunk — egyetemi tandr,
korszakatkotb bilcsész, a nagy feltlinést, rajongo lelkesedést és zajos ellentmondast
keltett Ubermensch-tipus profétdja, kivalo esztétikai tanulmanyok iréja, erGsen egyem

lirikus ko1t6 is. Mint kolt6 valésdgos csodagyermek. Kolteményeinek j 10nagy része
" 16—18 éves korabél valé. (Elt: 1844—1900 haldlanak augusztus 25.-én volt
a 20.-ik évforduldja.)

Mér ezekben, a mondhatni: gyermekkon versekben a formanak nagy kész-
sége, a vilignak sajdtos képekben valo ldtisa, mély és egyéni érzések jelentkeznek.
" E korszakaban irt versei mindenesetre nyugodtabbak és harmonikusabb hatasdak,
mint a késSbbiek. Koltészete utébb mindinkdbb Gsszekiiszalodik. Kés6bbi driilete
elGre veti fantasztikus arnyékait. Megdobbento mélységekbe vilagité mondatok, zor-
donul izz6 tragikus képek bombasztikus iirességekkel, pozos erflkodéssel vdlta-
koznak. Dithyrambikus nekilendiilései atéboly fortissimdjaba filnak. Végre az Griilet
teljessége koltészetére orok feketeséget borit.

A most forditdsban kozolt nehany apré verse 1f10nt1bb harmonikusabb kor-
szakdnak a térméke. . T. L.

Oreg anyoka
- Frxednch Nietzsche —

" Az alvé kérhaz fodelén -
izzik a renyhe dél;

az ablaknal anydka {il,
oly gyonge falfehér.

Szemfénye tort, a haja ho,
ruhdja szép, sima,

a déli hé csendes deriit
csal vondsaira.

Az ablak eldit rozsatd,
min méhek dongenek;
a szotlan aggot e serény
nesz sem zavarja meg?

A nap deriijén szotlanil,

oly édesen mereng:

varj csak, szelid anydka, szebb
lesz még a mennybe fent!
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Az uj Colombus
— Friedrich Nietzsche —

Sz6lt Columbus: kedvesem ne
bizzal genuaiban!

Csak az firbe réved egyre —
vagya mindig messzi van!

Mair csak titkos tartomany von!
Genua — volt, romba dolt —
Sziv hideg légy, kéz kormanyon!
Eliil viz — s a f5ld? — s a fold?

Csak merészen célra folyvast!
Hagyjunk minden ésdit el!
Kifelé nézz: ott kdszont, lasd,
halal, hirnév és siker!

Fa az oszben
— FPriedrich Nietzsche —

Mit raztatok fel, esetlen fajankdk,
szent vaksdgombol engemet!

még rajtam &t ily félés nem szorongott,

— s én aranydlmom oda lett.

Sok torkos elefant-ormédnyti medve,
hat el6bb nem kopogni illenék?
Riadtan szértam buksi fejetekre
aranygyiimolcsdk 6zonét. ‘

Lehanyatlds

— Friedrich Nietzsche —

»olilyed, hull“ — gunnyal itt-ott igy beszéltek;

a valésag ez: aldaszall kozétek!

Udve béségét elunvidn kordn mar,
bo féuye sotétségetek nyomdn jar.

Tompa Laszlo
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Nehdny sz6 a népkoltészet perében
Irta: Marét Kdroly

Két éve hova-tova, hogy a magyar irodalmi élet gazdag folyama elzsilipe-
16dott szamunkra és azota legfeljebb ha eltévedt lapok, legfel]ebb egy-egy kinyv-
_csepp szivarog af.

A Herderék 6ta alland6 aktualitdson kiviil i6leg ezen rendkiviili megszakadas
bétoritott, hogy Babits Mihaly egy még 1918-ban a ,Pesti Naplo“ tircdjaként
megjelent dolgozatdba kapcsolddjaim és ezen, sokak el6it tekintélyes névnek az
azbta 4ll0 levegobol felvett végszavira hangoztassam el azt, amit a népkoltészetrél
az 6, nem is tilsdgos egyénien képviselt felfogdsdval szemben, a tudomany mai
fejlettsége mindenkinek letéphetd gyumolcskent kinal.

Persze, nem vagyok elbizakodott és nem gondolom, hogy oly bonyolult
kérdést, aminG a népkoltészet mibenlétére vonatkozd, ilyen keretek kozott, két-
ségek hagydsa nélkil, el lehetne intézni. E kis vazlat sokkal kevesebbet, csak
épen az utba allifani akar, amelyen a helyes belatdsnak meg kell indulnia, az
itba, amely egészen mésfelé mufat, mint ahol Babits keresi az igazsagot, aki
szerint a nepkoltészet azért nepl, mert a falusi ember Grizte meg az Osi élet, az
gsi sz6 kultura]at és ebbSl n6 ki a népkoliészet.

Ma ugyanis e kérdés eldontésére a kiindulds csak ama fe]lodestam meg-
ismerés fel6l képzelhetG el, amely megismeréshez az sszehasonlitd folklore és
lélektan vezetett, hogy t. i. a koltészet nem a kivélasztott kevesek nyilvanossd
vilandd miivészi hajlamosséga, amely szogbol egy haladott fokozat masodlagos
fiinetei alapjdn a kérdést tekinteni' szoktdk és Babits ,mikoltdsége® is tekinti;
hanem egy koriilbelfil mar a negyedik életév kezdetét6l mindenkiben, jellemz6 faji
tulajdon gyandnt él6 vagy, a magunk megélésének mozgaté rugdja, amaz altalinos
emberi Osztonkiéléseknek egyik neme, amelyeket csak egy késobbi (bels6 erGnk
kiilsé nyilvanuldsait mar erésen gondolkozva kiilonboztetG) fok bont a nyelv, kol-
. tészef, jaték, vallds, miivészetek stb. szineire. E kiélések aztdn azért oly altalanosak,
azért oly fontossd valandok, mert egyéni zdrtsdgunk végtelen kozosségbe taguld-
sdnak megéreztetésével, a minden, egyénileg megélhetetlennek hitt megélése illuzié-
javal képesek emberségiink id6nként nyomaszténak érzett korlatait szabaddd robban-
tani. Ez a kiindulds pedig sokkal silyosabb kovetkezményekhez vezet, semhogy
Babits egy szava is megallhatna el6ttiik.

Egyébként e kiéléstiinemények altalinos fontossdga mmtegy nagyitva is ész-
lelhet6 a primitiveken, gyermekeken és f6leg a manidkusokon. A természeti népeknek
a maguk, tomegben jobban szuggeralt ,karai“ kozos elemi kitorésben tdncoljak,
€neklik vagy , imadkozzak“ ki osztoneiket és e jelenségek néprajzi megfigyelése vila-
gosan dokumentélta, hogy a tomegbl! a kozépre persze azon feltételle] kiallé valaki,
hogy a kdz Gsztoneit menti a maga azonos ritmust, épen csak a kozéinél hamarabb
mozdulataiba (amilyen a sz is lehet), és hogy a maga egyéni kivalébbsiga tudja a
tomeg vak Osztonét az egyiittérzés és egyiitt-mozgds psziho-fiziologiai torvényei sze-
rint utdnzé megmozdulasba segiteni, — ez a ,kiallé valaki®, vagyisa ,kolt6“
eredetileg csak egy, a tomegbél kindtt, bdr viszont a tomeg (udolag w. n. ,kol-
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tészeti“) végyat kiéini is gyorsité, mindenesetre kedvezl esetlegesség, amelybdl
azonban manknak tudatos miivészegyénisége csak hosszi fejlédés folyamdn diffe-
rencialodott el. Mert ha a koltészetkezdetet, mint fiziolbgiai ,meginduldst’ agy
vessziik fel, (amint kell is), hogy még nem differencidlodott ének és koltészet
formékba, tehdt megel6zi az (els6) nyelvteremtést, érthetd, hogy a késtbb logikus
sikra keriil6 specialis koltészetfajtdnak néhetett (4j alapjdn) olyan, a differencid-
latlan 6sztonfok demokratikus altalanossdgaval l4tszélag ellenkez, arisztokratikus
szinezete, amely szerint mintha egyes egyének egyaltaldn nem és csak a kivalasz-
tottak rendelkeznének {chelssgével; 4m hogy a fejlodés vége is csak a kezdet
jellegzetes Osztonkiélési kényszerére és e hajlam 4ltaldnos emberiségére mutat, azt
mélyebb betekintés nélkiil is igazolja, hogy van ember, aki nem tud {rni-olvasni,
de alig, aki ne akarta, vagy érezte volna magat egy-egy hangulatiban joggal
vagy jogtalaniil koltonek.

Ha mér most fgy a koltészet természeti sziikség és mint ilyent a cselekvd
kifejezés-jelleg szignalja, amellyel egy, -élni tor8 résziinket kivetjiik magunkbd! a
dolgok vildgaba és ha els§ életfeltétele sem egy istentd! ihletett langész, hanem a
mindenki kozonséges ,szervezete®, mely a boldogsig-lehetoséget, amind a cse-
lekvés, (hiszen még a sirds is konnyitd Gromérzés!) minden tudatos és tudatlan,
narcisszisztikus és autotelesztikus eszkizzel keresi és koveteli magdnak; ha tovabba
(minthogy a trsak jelenléte és szuggesztidja fokozza leghiztosabban kifejezetté a
szervezet cselekvé hajlamat és a korayezet nélkil alkotd koltG késobb is elképzel-
hetetlen jelenség), a koltészet mindenesetre tarsas tiinemény is, amelyben azonban
az egyén nemcsak mint a szervezet birtokosa és a tomeget alkotd rész, de mint
a fajta kivald speciese sem lehet lényegtelen, — akkor a mi ,koltdnk® elejétdl
mindvégig az indito lesz, ki egyszer a nyilvanulni erjedd, csak ép a tucategyé-
nekben gyenge és faj6 gatlottsdgba veszend§ &ltaldnos-emberi Osztonenergidkat
kozoromre tudta a maga hajtobb, de persze a koz pardzslé szenét6l is hajtott
energidja altal kiforrdsba, megélésbe szabaditani. Es természetes, hogy annal nagyobb
gybnyorokhoz fog segiteni, minél kevesebb gatlds lehangoldsat hagyja meg benniink,
tehdt kolt6i kivalosaga, amig létiink lényege a magunk tokéletes kiélése, csak az
lehet, ha a ,kozt“ alkoté tomeg minél parancsoldbban fejlesztd és edz6 igenlése
fud lenni.

E pontrdl azutdn mar belatszik, mi és milyen lehet az igazi népkoltészet
és az igazi népkoltd, ezek az egy, igaz koltészettdl és koltt6l elvdlaszthatatlan
tiinemények és amint eddig f6leg az altalanos koltészetfogalom tisztazatlansdgan
mulott, gy derfil meg ma, ennek fokozott tisztdzottsdgdban, a népkoltészet fogalma
is és semmiféle név esetleges presztizse kedveért tovabb fel nem aldozhaté.

Hogy a népkoltészet sohasem a Vico-féle ,dalolé nép“ titokzatos alkotdsa,
amindnek a megtévedt tudomdny szdzadokon at képzelte, nilunk Katona Lajos
vitte mar be a koztudatba. Ma a kéltészet fejlédéstani felfogdsa pontos, pozitiv
formaban mutat oda, hogy a népkéltészet mindig csak az egy igaz koltészet ama
szerencsés esete, mely a maga egyéni szbakcidjaval az Osztonmegfelelések lehe-
t6leg legnagyobb és legéltaldnosabb tomegére hatva, az emberi érdekeltség leg-
nagyobb és legdltaldnosabb utdnrezgését fogja — legnagyobb és legdltalanosabb
gyonyorre — felszabaditani. A népi palma azé, aki lehetbleg mindenkinek ,,sziv-
iigyét" tevg és mindenkinek érdekes dolgokban tudja ama dolgok emberi érté-
keinknek legjobban és legmozgatobban megfelel§ vonasait a mindenki lelkéhez leg-
Jobban hozzaférd, tehat a legegyszeriibb és hasonlésiggal legjobban megdobbanto
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médon kifejezni. A népkoltészet olyan erzéki nyilvanuldsok, -,,szavak® fiizére lesz,
melyek egy-egy belsdb§l az érezhetGvé és siirgetévé valt dromhidny, a bels pot-
lasok megsziintetésére, illetve oromkiélésekkel vald egyensilyozdsdra kivetGdve, a
lehet$ legnagyobb tomegek szdméra alkalmasak a lehet6 legmaximdlisabb egyéniség-
kiélések Orvendetes kivaltdddsat eredményezni. Vagyis, ha utdlag célt novesztenénk
vagy gondolnank abba, aminek eredetileg csak oka volt és azt a célf probalndk
megkeresni, amely a népkéltészet el6tt lebeg, ez kizarblag a mivészetekével, a
jatékéval rokon cél: az ltaldnos emberi energiaérzések minél tokéletesebb kiéletése
lehetne. Epen ezen mély visszhangossdg a népkoltészet titka, ez a rejtélyes erd, mely
az igazi miiremekre a téren és id6n kiviil érvényes, ditalnos érdeki6dés dicstényét
tudja vetni és a végtelen és véges kozt tatongd firnek csak ilyen athidaldsa teheti,
hogy senki ne maradhasson vardzsatol illeflenil. A mutatott példa igaz értéke
hatasossdga mértékén mér6dik. Igazan a népé az a koltészet lesz, amely ilyen
hatisra a legteljesebb mértékben képes €s az ilyen hatds fogja majd okozni, hogy
késObb nemcsak a koz itélete, de a logikus vizsgalat is ezen legérzékibb, leg-
dltaldnosabb, ,legegyszeriibb® elemeket taldlja a — crocei értelemben — leg-
kifejez6bbeknek. '

Ebben azutdn eldSltek mar a népkolt6 személyi kérdései is. Amikor bizo-
nyos szempontbél minden fajta koltészet a népkoltészet felé vald torekvés (még a
legmodernebb is, ha igazi; legfeljebb hogy a ,nép“, amelyé csak — lesz, még
nem €l a nagyon el6ljard koltd koriil), amikor az ébreszfett hatisban és nem az
okozé milyenségében van a kritérium, azaz a népkoltd meg a népkoltés cimei csak
az illeté miivek tovdbbi -élete (mondhatnék karrierje) alapjan érdemlddnek ki, —
akkor természetesen mindenfajta egyénb6l és kultfirabol egyardnt nbhet ki w n.
népkoltészet. A népdal alkotdja személyileg nem determinalt és nem differens. Nem
is lehet 1ényeges, hogy ki alkothatott és ki alkotott egy szot, amely — minden-
kib6l kikésziilt, a mindenkié; hiszen a kolt6knek eredetitl ilyen ,sz0kat“ kell
keresniok és lehet, hogy népi kornyezetben é16 kolt6 taldlja meg Gket, aki esetleg
irni sem tud, de épigy lehet, hogy hires ,mikalt6“, s6t talain még egy poeta
doctus is, mert semmi esetre sem a kérges kéz, a fald, az irodalmi miiveletlenség
ésanévielenség, csak az invencio szerencsés alkalmassdga teszi. Az Ilidsz és Odisszea
kolt6i vagy legaldbb is lezdréi kétségkivil arisztokratikus lovagi kultira talajabol
sarjadtak, holott kilteményeik az o-kori irék egybehangzé tanisaga szerint a
nép kenyérévé valtak. Igy fog tovdbbd, igen érthetGen, az akar ismert-volt egyéni
név is szilkségkép konnyen felejtddni, vagy mér eleve ethanyagoltatni. Ir monddk
gyakran neveznek meg hires kolt6ket és milveket, viszont a régi irek népkoltGinek
nevei elvesztek. Nem is ez, a lényeg az, hogy ha ki koltd olyat alkotott, ami
teljesen a nép sajatjdva volt vlandd és valt, ha kifejezésének szerencsés modja vissz-
hangot kelthetett — az ilyen koltG lesz — tekintet nélkiil polgdri 4lldsara, ismert-
ségére vagy névielenségére — a népkoltd. Heine, Petéfi, Uhland és méas ,neves
kolték egyik-masik dalat szdmra tobb ember ismeri ,népkoltészet“-ként, a szerzd
lényegtelenné valt neve nélkdl,” mint neve alatt ,miikoltészetként és a vildg-
héhoriiban keletkezett (egyébként kisértékd) ,,népdalaink‘ kozkincsként veszik nyugodt
birtokba a Vorosmarty ,,legelsG magyar ember* kitételét, PetGfi ,trombita harsog,
dob pereg® fordulatit, meg sok hasonld bevalt kozkincset: a kifejezéseket az
illetd dolgokra.

Ime, — bér nem egyéni meggyGzddésemet, csak mdr régota begydkerezett
tzust ‘kovetve mentem bele ilyen silyos kérdésnek a nagykiozonség rovidlélekzetl
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figyelméhez szabott targyaldsaba, — mégsem kell taldn minden reményrél lemon-
danom, hogy sikeriilt megéreztetnem, mennyire nem a lényeget fejezi ki Babits
fejtegetésében az 6si fogalma. A népkoltészet szempontjdbdl nem a régiség, csak
a kifejezés allaldnos emberszeriisége lehet fontos. Viszont ha egyszer az, amit a
népkoltés értékének ismertiink fel, minden koltészettel elengedhetetlenil kozds.
vonas és a népkbliészet egy ,altaldnos emberi® kultdrideal alapjdn all, — akkor még
kevéshé fogadhatt el a falusi kultfrabol kindvG népkoltészet jarulékosleltevése. A meg-
oldds az, amit litvin népdalokrdl frva Geethe mondott egyszer, hogy t. i.: csak egy-
féle koltészet van, — az igazi és csak egyléle tehetség, amely épngy lehet
adva parasztnak, mint lovagnak; a Nietzsche kissé stilizaltan leegyszeriisitett és
az irodalomban taldn ép ezért ignordlt, de lényegében legleljebb hogy nem eléggé
szoros meghatdrozdsa a megoldds, mely szerint népkoltészet a. m. Werke recht
vollkommen. Népkolt6 egyszeriten az a kolt§ lesz, aki 4llapotokat, helyzeteket,
hangulatokat maradéktalan atérzéssel tudott felfogni és legkifejezGbben kifejezni.
Hogy esete a népi (nem is ep falusi) kornyezetben forduljon elé, egyaltaldn nem
kényszerti, csak valoszintibb és pedig legleljebb annyiban, amennyiben a leg-
egyszeriibb koriilmények és az ilyenek kizt €16 legegyszeriibb tehetségek, ha
csakugyan tehetségek, Osztonosségiik fentiiszébb voltaval kozelebb esnek ilyen, a
nagy kiélések dltalanos lehetGségét megteremteni hivatott alkotdsok 1étrehozdsahoz,
mig a miveltebb rétegek bonyoliltabb értelmi viszonylataibél és diathesisébél ezen
fokozatra mar csak mesteri miivészet és kivételes tehetség tudhat ,visszatérni“, noha,
természetesen tudhat, mert hiszen a torténelem folyaman még az életkdriilmények
bonyolddottsagatdl okozott terjedési nehézségek ellenére is mar sok u. n. mikoltd
valt - kétségbevonhatatianil nepkoltove

Hogy aztan ez egyszerli igazsdg oly soka1g nem tudoft a koztudatba
dtmenni, talan elsdsorban a ,népkéltészet név megtévesztd voltin milott. De
sokdig a batorsag is lidnyozhatott, amit az olyaniéle ,furcsa“ megallap1tasok
hogy egy csomé kurucdalunk —— példddl — aligha lehetett barmikor is nép-
koltészet, viszont még akdr Babits husvét el6tti versének néhany szerencsés sora
is — bizonyos koriilmények kozott — az lehetne, vagy hogy a Janos vitéz
és a Megy a juhdsz a szamdron koltéje népkolté ugyanakkor, amikor az
Apostol vagy az Oriilt szerzéje nem az, meg ehhez hasonlok, -tagadhataﬂanul
igényelnek. Minthogy azonban e megallapitisok kétségbevonhatatlanil igy igazak,
a felismerésiiket pillanatnyilag gatlo nehézségek legfeljebb ha késleltethették annak
kétségtelen beldtdsat, hogy a népkoltésnek, csakugy mint a sokban hasonld koz-
mondastéléknek és az w. n. ponyvairodalomnak is (amelyek felé ép ezért nehezen
vonhaték meg a hatdrok) egyetlen, elengedhetetlen vondsa: az alkotds terjedd
képessége, tehdt Iéte is a nép, a- koz itéletén és izlésén forddl, formdja pedig
ennek szociologiai viszonylatai szerint véltozik, mert hiszen minden a kozt6l
elfogadott koltészet, egyardnt népkoliészet, legyen hogy ifjak vagy oregek a csalad
vagy a kizség korében éneklik, népénekesek iinnepen ill. vasaron adjak eld, vagy
akar kalendariumbél akdr ponyvamibél olvasva terjed. :

Ep ezért talan kevesebb megtévesztés alkalmat is adna, ha:az ilyen,
fermészetesen szintén csak egyéni koltészetet megszokndk a mar oly sokszorosan
félreértett népkoltészet helyett a ko zkoltészet némileg megfelelébb nevével nevezniy
amikor aztin talan a ,népkoltészet” névrdl nehezen levdlaszthato hamis képzetek,
de e név kényszert pendantja; a ,mitkiltészet” és ennck fiiggvényei-is, gyike-
restdl ipusztulhatnanak, o
15
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A vidraprémes bunda
 Irta: Zsolt Béla
L

A tizenegyedik évben azutan elhatarozta, hogy felmegy az asszonyhoz.
Késé 6sz volt, az utcdkon szildnkos szél vandalirozott €s pocsolyak halyogo-
sodtak a leptex nyoman. Ekkor mar semmisem volt hatra és 6 elindult, hogy
a kiiszobon megalljon; néman, mint aki visszatért és-akit nem vartak aki
kiszakadt ‘a tudatukbol, tehat -tulajdonképen méar nem is volt. Es most itt
all, mint a vaslovag, aki a lélek kastélydnak lakatlan részébdl egyszerre °
csak megindult és felcsattantotta a jelen traktusdnak zajtalanil nyild iiveg-
ajtajat. .

Mar a sva101 ut elftt pontosan érezte, hogy annak a délel6tinek sors-
szerfi szerepe lesz életében. Reggel felebredt de nem nyitotta meg a sze-
mét az agyagszmu fénynek. Pompés, kotelessegnelkuh mozdulatlansaganak,
szuverén érzéketlenségének idejét meg akarta hosszabbitani mesterségesen,
az akaratiaval, Az efajta negativumokba rendkiviili energiat tudott onteni, a
szkepticizmus, a nem-érdemes aszkézisében, amely az onmegtagadassal, az
érzéklés korlatozdsaval semmi magasabbat nem akar elérni, fakiros huza-
mossiggal csokkentette le az életét. Télelején beteg volt és beledsta magat
az 4gyba, mintha sohasem szandékozott volna tobbé felkelni. Az elsd napok-
ban volt némi mozgalom a szobaban: egy orvos, kiilonben barét]a féthat
tajban fellatogatott es elszitt egy cigareftat, hajnalban pedig egy né setten-
kedeft be, akivel mar négy éve szakitott, de a n6k a vilag végérél is eld
jonnek, ha meglgazlthat]ék a beteg férfi parndjat. Az orvos azutdn rajott,
hogy itt tula;donkepen nincs rd sziikség, a bajnak nincs diagnézisa és nem
kezelhet6. A nd az utolsé hajnalon oftfelejtett egy félig iires kucséber-dobozt
és tobbé nem ]Oft fel.

 Féabian mar az els létogatéskor meg akarta nekik mondani, hogy neki
nem kellenek, de vart, amig maguktél kopnak le réla, izgalom nélkil, vall-
vonogatva, kozonyosse valtan. Mikor mar blzonyosan tudta, hogy nem jon-
nek tobbé, fellélekzett, mint akit a vendégei megzavartak valami nagy mun-
kéban, egy izgalmas terv keresztiilvitelében és most végre egyediil marad.
Kmyujtézott a hosszii, fiilledt dgyban és &térezte a melegségnek és nyu-
galomnak tompa Bromet. Héton fekiidt, egy ideig érdektelenil fedezgette fel
a mennyezet kék vnrégaxt aztin lehunyta a szemét s azontil csak pilla-
natokon eresztett képet a retindjdra. A szemeit mar régen megunta és nem
érdekelte az a kis folt, amit a magdnzdrkdjdba csukott ember az égbél és
az Gletbl lathat a ket kis gyarl6 ablakon keresztiil.
‘ De akkor reggel az utcakon egy oktdvval magasabbra szokott a larma,
A bmbold harangok artikul4latlan zenéjébe szoprdn csengettyiik fonddtak
és a grénitkockdn megszélalt a kalapics élesen, fanyar zengzetesseggel
mint a xylofon. A csukott szeme most latta a hangokat vén, rekedt, por-
leked6 némber a harangszoknyaban, fehér, fatyolfokitds noviciak kék cse-
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gettyiikkel a keziikben, amelyekbdl a sziiz nGi test reggeli szaga és tom-
jénillat fiistolog rézsaszinbe jitsz6 szOkeséggel és iélkegyelmd fraterek,
Heribaldok, vagy az oreg sekrestyés a Tosca elsd felvondsabol, akik az
érckorsok fedeleit csattogtatjak. Es most mind idegyiilekeztek az ablak ald
és fel akarjdk hasitani az §fonofob fiileit, bele akarnak énekelni, csenget-
tyiizni, csattogni az agyvelejébe.

- Lassan, riadtan feltdmasztoita a szemhéjat és, kitekintett az ablakon.
Ottkinn, frissen mazolt szineken lazarosodott a nap. A haztet6k fesziil6 huza-
lain kovér, csillogé cseppekbe futott 6ssze a hajnali dér. Egy padldsablak
szélesre hiizoft pofdval rohogott be a szobdjaba, mintha mogotte épen most
tervelnének valamit, egy rossz tréfit, ami ellene irdnydl. A hangok ereje
most alabbhagyott, mert a fény és szin szenzAcija nyomta el.

Egy oreg asszony, parasztcsizmdkban, berlini panukbél kotott nagy-
kend6vel épen jokor lépett be:

— Tavasz van, fiatal ar — mondta kevélyen, mintha a szegény kis
Osszelapitott élete tobbet ért volna ezaltal, mintha a téli aldzatossdgabol
késziilt volna kivetkézni, mert a tavasz az els6 pillanatban valéban tébb
szabadsdgot, emberséget, vdgyak betelésének, célok kozelebb-rukkoldsanak
idejét jelenti. ‘

— Tavasz van? — kérdezte Fabian és félszemmel kisérte az asszony
mozdulatait, amint a mosdétélba vizet csurgatott, a barna ablakiiiggony
szarnyait széttépte €s az éjszaka rosszillatin virdgcsokrait kihajigalta az
ablakon, , '

Friss szagok permefeztek szét a szobdn és a fogai kozott nedves
hiivosséget érzett. A ldbai belecsavarodtak az izzadt paplanlepeddbe és
a meleg nyirok hirtelen tiirhefetlenné valt. Ingeriilten tépte ki a combjait
a cihdk gubancéabdl és feliilt. Hosszan, részletezés nélkiil bamulta az ablak
téglalapalakii ramajaba keretezett tdjat. Aztdn leeresziette az egyik 14bét
az agy el6it iénylé lindleumszdnyegre. Szisszenve kapta fel a hidegtdl
megperzselt talpat, de Gvatosan lebocsdjtotta 1jbél, majd a mdsik 14bat
is uténavetette. Feldllt, szemben a szekrénnyel, amelynek egyik ajtajit
tiikér boritotta, a mdsik ajt6 iivegén keresztiil pedig a konyvei viritottak at.
. Valami megldditotta és egyszerre csak lenn volt az utcdn. Az aszfalt

nedves volt, mint nydron oniozés utdn, az ablakok csillogisa elfedte a
mogottik 616 szobdkat. Emberek loholtak rendszerteleniil, de nyilt szoli-
daritdssal az arcukon. Egy sarkon két szerelmes eb koriil zajlott a gyerkdcok
gaudiuma. Egy térszekéren négy olednderbokrot széllitottak szuvas fa-
vedrekben. Egy fiatal lany, ahogy véletleniil rapillantott, kifeszitette a mellét
és a felcsiicsoritett szdjaszélét megnyalta a nyelvével.

Fabian l4tta mindezt és vdrt. ‘A tavaszt varta, amelynek itt kell lenni,
a szemét torni latnivaldival, a borén érzi a langyos legyez6jét.

— Kiilséleges dolgok, kis illusztrdciék, gralika, — mondta, — de hol
van az a l4z, amely osszefogja mindezt, élettartalomm4, életokka sfiriisiti
bennem? Mért élnek ezek itt intenzivebben, mint maskor? Micsoda koz-
mikus kozosségiik van a nappal, a folddel, a nedvekkel? Es én, én mi
vagyok? Idegen matéria, amely nem oldédik, amely kivetddik a szinmasszab6l?

Fabidn nem érezte a favaszt, a fokozott életinger nem birizgalta és
a félelem és irigység depresszidjdval sodrddott at a nagy utcdk dramdn.

- 1b*
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.

L Masfel éven 4t szeretett egyszer Fablan egy not aki véltozatosan
komisz, kifinomult és aljas prakhkakkal rejtézott el elgle. Egyszer azutin
atvaltodott a hlszterxala és lazasan, lelkendezve rohant fel vele a 1épcsén
és lehasogatta magdrol a szovetet. Ott llt eldtte trividlis meztelenségében,
-amit Fabidn oly gyotrédve modellalt masfél éven keresztiil elképzelésekbd!,
a ruhdn attor6 vonalak kevés realitdsabdl massa. Meg csak nem is szebbé,
mert az asszony plasztikus volt és ruganyos. De igy, ebben a materialis
valésdgdban nem ismerte meg, nem hatotta &t villamlo vagyakozassal Az
asszony a masfél év megtartéztatdsat a mozdulatok szelsoseges tragar-
sdgaban. oldotta fel és Fabidn cikkdzdsa kozben gy lafta, hogy minden
mozdulat szakit egyet rajta, letépi a kezét, letori a 1dbat és a melle két
dombja elgurdl, mint két narancs, amely lezokkent az iivegtalbol. Rop-
kodtek az asszony tagjai-a Ievegoben mint egy bombarobbands utdn.
Fabidn a szényegre hasalt és a tenyerébe tdmasztotta a szomorit fejét.
Szemernyi -vér sem moccant benne, sOt tragikus idegenkedést érzett. Az
asszony nem veft észre. semmit és meztelensegeben szinte gyermekké valt,
a feléfintoritott tompordval csafolta viddman, selypitett, gyumo]csmaggal
dobalodzott, ocsma’my szavakat rikdcsolt osszefugges nélkiil. A férfin eleinte
a szomoriisdg borult el, késébb diihre gerjedt és méar-mar megszolalt, mar
a nyelven volt az érdes sz6, amellyel rdparancsol, hogy oltse fel a ruhdjat.
Felldlt és lehunyta a szemét és ebben a pillanatban felragyogott elGtte a
n6, az 6 asszonya; ahogyan kidlmodta a kodos elképzelések masiéiévébol,
ahogyan részenként kifaragta az érthetetlen utdn vald tikkadt vagyodas
kozben. Es behunyt szemmel, leszegett 4llal rohanta meg az asszonyt és
vad gyonyoruseggel teperte le a parkettre és megdlelte, de nem merte
kinyitni a szemét. _ .
. - *®

A miivészetekkel vald mtenzw elteles veszedelmet rejt azok szdmdra,
akiket csak épen az exekutiv' készség-hianya kiilsnboztet meg a miivésztdl,
aklknek megvannak a divindcios pillanataik, de nem tudjak Gket megalll-
tani és dimenziokba keretezni. Ezek taldn még miivészibben élik az élmé-
" nyeiket, mint az alkoté miivész, mert nincs, egyéb teremté lehetGségiik, mint
az. letiik. :
, Fablan festonek készilt és v1zuahtasa teljesen ebbe az iranyba fej-
Iodott "Foltokat 14tott, ltta a levegdt, a komplementér szineket, a kompo-
ziciét. Vasati kupé ablakabol ha kinézett, a négyszogben szervesen egybe-
komponalt ta;akat keresett, ,,Gamsborough“‘ mondta, hajdan midéu egy néi
arcot latott és ezzel klassmhkalta is a not. ,,Ugy jar, mint Grenze telienes-
- lednya“, jegyete meg . maskor és nem eltettek ‘mert hiszen a Grenze -portré
mozdulatlan
Mmdez régen volt, a produktmtas vﬁgyatol megfeszﬁett didkkorban
"s ha Fabidn- szegyenletesen rossz képeket is festeft akkonban passzivan
, tala" ‘Holbein volt, akit. imadott és. mmtakepenek tekintett. Ez a fes!ol litas
eleinte - analitikus volt tehdt Ontudatos, késobb . azonban beleveite magat
. eiromlott 1dege1be és meqmergwte mmden plllantasat A lalasx képzetei nem
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elevenedtek meg, a friss, szines gyiimoles elsdsorban nem étvagyat ger-
jesztett benne, a mezitelenség nem erofikus mozgalmassagot. Csak mikor
mar feldolgozta, megsziirte, elrendezte dket az artisztikus felfogdsban, akkor
erjesztettek” benne épen nem elementaris vagyakat. Ez a méreg szekundérré
rqntotta a legszebb 6romét, mert nem volt miivész, mert nem tudta ezt a
kényszerfi latdst Atmenetileg levalasztani a szemérSl a miivészi -alkotdssal.
Olyan volt, mint aki &llandé nemi- gerjedelemben €l, de nincsenek szervei,
amelyekkel a gerjedelem izgalmata parokszizmusra fokozhassa és lezuhanjon
a kielégiiltség kifeszitett ponyvajaba.- : o

. Ez aszekundérség dgazta be az egész életét és most nem is mélyrél
tamado sziikséglethdl, inkabb taldn irigységb6l és kivancsisagbdl szerette
volna kozvetleniil érezni a tavaszt. '

*

A z0ldpottyds fasoron keresztiil kiért a ligetbe, ahol remek tympadon-
javal, hatalmas oszlopsordval meredt a hellén-kék ég felé a galéria.

Felbotorkdlt a széles 1épcsékon és az elGesarnok robusztus drkadjai
alatt megéllt. Oly sokszor volt itt, behinyt szemmel ismerte a jardst az
osztalyokon, kiviilrdl tudta a katalogust.” A legkisebb pictor ignotusra emlé-
kezett, megmondta a festmény szdmét és felsorolta a koriilotte 16g6 képeket.
Valamikor honapokat toltott itt, koszalt a termekben, vagy mésolf. -

Most nem tudta, mit keres itt. A képekt6l nem vért szenzacidt, érezte,
hogy viszontlatdsuk azt az automatikus, kozonyds {6 érzést tdmaszthatja
benne, ami evés kozben fogja ‘el, ha a legrafiinaltabb ételek érik az inyét.
»Mitvészettorténeti éimények® — mondta magdnak lehangoltan — s talan
azoknak i, akik a szép aktot szeretnék megolelni és a csendélet dinnyé-
jébd! lekanyaritani egy szeletet. = - : o

A portikusz iivegteteje legyezbalakban -sziirte a fényt a sakktdblaszerii
kékockakra, melyek zengzetesen kopogtak a bedzonl6k léptei alatt. Fabian
a korlatnak tdmaszkodott, amely Donatello lovasszobrat keriti koriil. A szeme
rafigyelés nélkiil tapadt meg a reprodukcié fényesre égetett gipsztestén,
amelyet nemes, ritmikus vonalak proporciondltak. - - " -~ - .

— Oftt kinn most tavasz van, — érezte a szaraz torkdban és én
megint itt vagyok, megint nem a hegyek kozé mentem, nem iiltem fel a
a kirandulé hajora. : . ,

: Egy né ment fel a 1épesén, méltosdgteljesen, de ruganyosan, hosszi
fekete ruha fedte bokdig s a magas nyakfodorra raiilt a sz6ke konytya.
A fején valami pehelykonnyiiséggel kis fekete barsony kucsma himbalédzott,
“érzédott, hogy szinte csak feldobtdk, hogy nem fogja tii, vagy gummi. Az
‘apré 1épeséket egyenkent mdszta meg és a két kezével konnyed lendiile-
teket vett. Amint felmagasodott Fabian szemei el6tt, volt benne valami titok-
szerfi, valami jeladds. ‘ R ' et

Fébidn a kontydra tapadt a szemével, mint a hipnotizalt a fényes
targyra. Ugy érezte, hogy el kell indulnia a konty utdn, — csillag a pusz-
taban, — dadogta, — aranyfelh6, — de mindez csak egy pillanatig ural-
kodoft el rajta és mar fel is ocsudott és fanyarul elmosolyodott. o
) ‘Ekkor azonban kedve tamadt, onszantabol, furcsa babonabél, hogy
koveti az aranykontyot. ' e
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-Cikkdzott az aranykonty a-sdrgassziirke tomegben, amely -kérpitta
laposodott- koriilotte élettelen hatterre alapszinné.

Mint a villim a fekete égen, iigy nyesett bele a kozonybe az arany-
fonat cikk-cakkos atja.

Féabian most mar lihegve kovette megmerevedett szemmel, mint egy
latomdst, amely csak az 6 szemeinek van adva. Embereknek Todult neki,
akik felszisszentek és furcsdn néztek rd, megbotlott a szényegekben, neki-
pondoriil zart ajtéknak és ez bizonyara groteszk volt, mert tobben meg-
alltak és osszevont szemdoldokkel kinevették.”

Az aranykonty ‘hirtelen megpihent és Fabin reszketve torfetett 4t az
dcsorgdkon és az asszony mellé furakodott.

Az asszony ratapadt a képre, amely kéken lépett ki a ramabdl. Kék
ég, vattahati fellegekkel csikozva, primaverés mez6 ¢és mindezek felett, az
ég felett is, egy kék arnyékba vont fiatal ledny, szuzleany—szemekkel nedves
szdjjal, édesen vacogo fogakkal, havas véllakkal és vadrézsaba. nyilé mell-
bimbokkal. A fejér8l héolvaddsszinit haj ziidult szét a testén és bepékhdlézta
a koldokéig, amelyet mar sejtelmes giz-gazzal, biirokkel, hirtelen-nétt pasz-
tortdskaval fatyolozott el az ecset. :

- Fabidn sokszor latta ezt-a képet, tudta, hogy a tavaszt magasztalta
fel benne a festd, de most elegyiilt el vele el8szor, csak most nétt tal a
szemén és belekabult az agyaba, megrinditetta a szivét, megbizseregtette
a-talpaig. Meleg suruseget erzett az ereiben és ahomloka csontjnak neki-
loccsant a felkavart vér. forrd - hullima, mint a viharos tenger a szikla-
parthoz.

Csak nézett, bagyadtan, szmte elbutultan, a hajaba belefonta a pillan-
tasat, a mellén veglgcsorgott a nézése, mint a meleg konny. Aztin a sze-
mébe - nézett. A napsiitotte viz kéksége volt ez, amely bxzonytalanna teszi,
de kozelhozza a mélységet. Pillanatok multak el ebben a gyonyoril farkas-
szemben és Fabidn- kozben mindenrdl "elfeledkezett Az asszony ot 4llt
mellefte, surlédott a konyokiik és 6 szinte nem is tudott mar rola.

De hirtelen - felkapta a szemét és a tekintete szinte belesiklolt az
asszony szemébe, mint a kard a hiivelyébe.

fgy alitak szemkozt néhany masedpercig.

— Hova nézett? — kérdezte késébb halkan a. férfi.

— A szemébe! -- suftogta az-asszony.
— En is! — lihegte Fabidn és alméikodva nezte az asszonyt aki.
elmosolyodott.

Most ismét csond lett. Lassan elforditottdk egymasrol a tekintetiiket
és a képre meredtek, :
i — Tavasz van! — mondta azutin Fabidn és mosolyogva kmyul-
tézott.
, — Tavasz van! — mondta a né. és gyengéden bélintott a fejével,

Aztén elmdultak szorosan egymés mellett

.

A ‘vxlla,' ahonnan Fabxan hajnalban kllepett a fo]ydpartra 'konyokolf
fehér oszlopsoraival; amelyekrdl lazén omlott le a futéka, mint a fehér asz-
szonyi karrél a kimoné b6 ujja. - : ; .
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_ Fabidn nagyszerii nyugalommal 4llt meg a kapiban és néhdny pilla-
natig a kilincsre tapadt kézzel nézte, szimatolta, fiilelte az 4j hajnalt, amig
rakoszontott, T

Azt érezte, hatdrozottan és véglegesen, hogy most mar nincs sziik:
sége az asszonyra. c o : : :

Az éjszaka az asszonnyal, mint egy hegesztd-linggal 4jbél belefor-
rasztotta a nagy Egységbe, amelyb6! kivalaszté nyomorusdgai, nyavalyai
az egyéni létnek szakitottdk ki. A finyds gdg, amellyel rabsagat elmaszki-
rozta, boldog aldzatta, édes engedelmességgé igazult benne: mint aki szom-
jas horddkkal marsol egyiitt s a kattol, melyet vadallatias diihvel rohannak
meg a szdraztorkdak, kényesen elforddl, mert 6 nem iszik a tobbiek utdn;
hogy azutan kifordult nyelvét mégis csak hélasan fiirdesse meg a mindenki
szomjusaganak vizében, a vélyiiban, amely mellett boldogan bdg az em-
beri gulya. S o

A mindenki életét akarta Fabidn, a fdjdalom és elragadtatds apro ref-
lexeit, képzetek, atélésiik pillanatdban mondatokk4, trépusokka stilizalddott
élmények helyeit indulat szavakat. '

— Jé, — valami ilyesmit, mikor csoddlkozik és ebben benneijjongjon
a meglepetés és a keze nyiiljon a -csodalatos targy utdn, mint a gyermeké,
aki az ujjaival megakarja tapogatni -a holdat.

Az asszony mar nem Kkellett neki, mert beteljesitette feladatat. Amint
most eleresztette a kilincset, kevély léptekkel indult neki a reggeli indu-
lattél hullimzé ligetnek, minf a majoresko, aki a temetés utdni reggel
koriiljdrja a birtokat. . '

PR ;

Fébidn délben feliilt a gyorcvonatra'és mosolyogva kikonydkolt a
kupéablakon. Végigmosolyogta az orszdgok hegyeit, folydpartjait, piros-
tetés varoskait, belemosolygott a metropdlisok- gyulladt villanyszemeibe. A
masik hajnalban mar a svajci hegyek kozott taldlkozott, amint az alvo
szélloda fehér lépcs6jén a portisra vart, aki mélyen:és hangosan aludt
és nem hallotta a gougg éles sikoltasat, SRR TR - :

Arrozéban Fabian gyermekes mohoséggal szdguldozott a meleg havon,
fel és feljebb az erdkbe és az erd6kon tal a kopasz ormokra. — Oh,
mindenség, oh, csodélatos csoddlatossdg, milyen jo ‘nekem, hogy az én
életem részese ennek a Nagy Eletnek! — szavalta:pathosszal. és sokszor
zsoltaros zenét kompondlt hozzd. ‘ X

" De aztin, kés6bb mdr feltolult benne:" > e

— Vajjon tobb-e anndl, ami volt, hogy én mindezt megallapitom?
Vajjon a szavakban kinyilvanitoit - hiten -keresztiil eljutottam-e a Nagy
Elethez ? . e

- Es nébany nap miiva kiformalédott benne az ‘a ‘meggydzddés, hogy
lényegében .tulajdonképen nem. valtozott. semmi, hogy a. régi- életéhez: 0
ideologiat csinalt és most ezt az ideoldgidt ugy akarja keresztiilvinni, mini
a neuraszténias, akinek az orvosa sok sétdt, szabad levegdt, munkatlansagot
tanacsolf. Mar robotnak, kényszerii virtusnak- érezte ezt a naturmensch-
cécot, bar esténként még teatrdlisan- elrikoltotta magat a vilgykatlanban s
nyomban utdna valami bosszankodd szégyenkezésfélét érzett.. . - ... -
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Aztan meg az asszony is visszatért mellé éjszakdnként. Egészen kicsi-
nyesen elképzelte maganak a pompds 6romét, amit megizlelt és kimeriteni
elszalasztott. Az egyszeri dlelés fulldnkja egyre dagadtabb vagyakozast seb-
zett- fel benne. Mar napkozben is sajgott, mar a hegyek tetején is érezfe,
a végén mar oly egyszeruen és nyomorultan, ahogyan csak a \arosok
aszfaltjan vagyddik nd ufdn a férfi.

Egy reggel azutin egészen pontosan megallapitotta, hogy haladek
nélkiil, valtott lovakon, a kitiizott id6re, most, most, rohannia kel az asz-
szonyhoz ' .

‘ V. )

Hajnal volt, amikor Fabidn hazaérkezett. Az Allomasrdl egyencsen a
villahoz vAagtatott, Meghiizta a .drétcsengGt és vaddl rdzta a kilincset.

Az asszony kidugta a fejét az ablakon.

~— Ki van ott kinnt? — kérdezte riadt almossaggal.

— Hat nem tud]a‘? Ezt nem tudja! Hiszen tudnia kellene, hogy meg-
jottem! —— formedt ra durva lelkesedéssel.

" Az asszony most mér ébren biiszkén, meztelen mellel derékig kihajolt

az oszlopok koziil. )

— Nem fudtam... Es tudja F4bidn, most mér késé van. .. Hajnal
van... Hajnalban el szoktak menm

—Eressz be.. -

—Nem- eresztlek

Az asszony dsszehiizta mellén a Tehér mget és becsukta az .ablakot.
Fabidn bamészan figyelte a gordiild. csipkefiiggonyt, amely lassan omlott
le, mint a kortina a szinpad el6tt, mlkor a cselekmény gicesése kozonsé-
gesen megrendltowe merevult Ce
' , VL. - :

Fabxan aznap - délutdn ajbol meg jelent-a v1llaban de az asszon)t nem
talalta otthon: A napok ezutdn leselkedéssel, a his kordil valé olalkodassal,
dihds levelek kikinlddasaval teltek. Az asszony nagyszerfien értette a mod-
jat, hogy a férfit a legtokéletesebben tavol tartsa magétdl. Fabidn szivds
taktikdval dolgozott, mellékeriilt az ufcdn, benyitott a paholydba. a szabé
ndje eldszobajdban elallta az utjat, de az asszony mosolyogva és hangosan
elloditotta magatol, egy - kozonyds szdval, egy tekintettel, amely olyképen
csoddlkozott el rajta, mint egy kiiloncon, méanidkuson. FabiAn nagy, meg-
fogalmazott mondanivaléi mindig- megbmsaklottak a kis gancsvetésekben,
amelyeket az asszony oly hanyagdl, pxllanatny:lag helyezett el, mint ahogy
a hajit szokta megigazitani, vagy a szoknyéajat felemelni, ha atgazol a técsan.

Fabianban lassankint elfoszlottak a nagy, magyarazd, a dolgok meI) et
Jfelmutaté kijelentések. Mar~ érezte, hogy itt a szavak nem hasznalnak
valami transzcendens beavatkozds segithet csak, amely egy Vegzetes p1lla
natban megjelenik és visszaadja neki az asszonyt Egy intenziv emlékezés
talan, egy alom, amelynek olyan ereje lesz, mint a bibliai alomnak. Vagyott
az asszony kozelsegere latni akarta, de idével mar nem mert szembeke-
riilni vele, titkon leste meg, apual]akbqn a nezoter osszemosodo massza-
jaban elrejtozxe
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: Egy napon azutdn fellazadt a képtelenségen, hogy egy asszony, aki
az 0vé volt, akivel Osszehegedt az 6rom paroxizmusadba, mar nem az ové,
mert egy dacos akarat, egy imponderabilia, aminek nincs teste, izma, korme,
ellene szegiil. - : : ’

Olyan egyszeriinek latszoft: oda kell rohanni hozzd, felkapni, elhur-
colni, be a legels6 bokorba, a kis cudart és nem. teketdridzni- sokat. Uto-
végreis csak nem malhat minden azokon a szavakon, amelveket
kimondunk? Ki az, aki elég mélyen v4jkal magaban szavakért ahoz, hogy
hiiségesen, pontosan ki tudja fejezni veliik azt, amit nem hit és tudas, nem
viszonylagos valami, lianem 6sztonds kényszer és elkeriilheteflen parancs?

— Batorsdg bardfom! — mondta magdnak, amikor elhatdrozta a
merényletel és roviddel azutdn taldlkozott az asszonnyal és hirtelen azt
érezte, hogy a ldbszdra elvalik a térdét6l és a nyilt agyvelejébe olom-
stlyként szalad Ossze az élet egész hidbavaldsdga és a szél valami lat-
hatatlan, csipds port sodor a szemébe.

VIL

Fabian most nekirugaszkodott. —— Talpra kell allni, micsoda oriilet,
nevetséges! Holabda volf, nem lavina! ' '

Bosszit fog dllni az asszonyon. Folépiti magat, olyan magasra, hogy
hunyorgaté ndsténytekintete fel sem éri.

~ Es Fabidn most lendiiletet vett. Lomok koziil kikereste az ecsetet,

amelyett évekkel ezeldtt folényesen félredobott, mert szuverénitdsahoz mél-
fatlannak érezte a (pepecselést,” mazolast, tokéletlen dolgok stilizdlasat.
Kiment a véroson talra, egy lanka aljdn lesbe &lit a palettival és meg-
akarta fogni a levegében mosodd, oldédé és keveredd szin és fény sok-
szeriiségét. - . o

Formak kiiszobén sziikslt; mint a kutya, akit nem eresztenek be a
szobaba. Diilledt szemekkel, fogcsikorgatva torolt, majd fijra kezdett és
halott merevség és tompasag gyilkolt meg a vasznon mindent, ami eredetiség,
mozgds és csillogds volt. =~ S '
’ Hoénapok teltek el agyonhajszolt kisérletekben, amikor egy napon,
véletleniil, Fabidn rabukkant egy 1 festékfajtara, amely fényt lovelt ki
magabol, csodalatos, szines fényt, amilyen az €16, napsiitott targyak ema-
nacioja. o
jFébién ngy érezte, hogy a piktura 4j korszakhoz érkezeft, e felfe-
dezés révén hatalmas iizemet akart l1étesiteni, mely az 0j festéket kavarja
Orids iistokben, ahol mér benne- forrongnak egy 0j kornakisteni mii-
remekei, - B ST . . ’ )

"~ — Van Dyk, aki ‘elszor festeft olajjal, — mondta a nagy pénz-

embernek; akit6l t6két kért az uj vallalathoz, — egészen 4j iranyt adott a
festészet fejlddésének. Most nem a belsé megolddsok, iskolaprogrammok
fejlesztik elsgsorban a miivészetet, hanem az {ij technikai lehetGségek!
, A pénzember nieghallgatta Fabidn szakavatott elfaddsait és a végén
gyanakvo mosoly kiséretében kijelentette, hogy az dltala irdnyitott toke
érdeklodése mostanaban a szeszparlok felé fordult a legintenzivebben, mert
ezek kitiinGen kifizetddnek. '

Fabidn honapokon: 4t probatkozott a bankoknal, hazdrdok hirében 4ll6



234

uzsorasokndl, de mit sem ért el. A legtobben vallaivontak, késGbb azonban
mar kmevettek mert a fanatizmusa, amellyel otletét eloadta valoban kacag-
tatéan groteszk volt.

— Nem sikeriilt. — Nagy fest6 nem leszek, elkéstem! Elpocsékoltam az
id6t, nem folytattam idejében, nem voltam szivés! -— mondta maganak
eleinte. — Nem becsiiltem a pénzt, szinte nem is tudtam, hogy van, olyan
automatikusan vettem tudomasul mint a levegé6t!

De késGbb mdr igy szolt magahoz

— Folégetett, kifosztott a bestia! Mindent otthagytam ebben a baromi
szenvedésben! Nem megy semmi! De szdmonkérem tile egyszer és jaj...

VIIL

A tizenegyedik évben azutin Fabidn elhatdrozta, hogy felmegy az asi-
szonyhoz.

Ekkoriban mar Fabidn lelkébdl-testébol kiaszalt a gyGzelmes élet min-
dent, ami élnivald. Sotét eszmék rancigaltak pérazukon és nevezetlen, cél-
talan gyiilolségek gyiiltek benne, mint a geany a sebben.

Az asszony kozben fér]hez ment egy i6 emberhez és enyhe kovérség
huzta le a szenzaciotlan, langyos életstilusaba. Fabidn nem tudott rdla tobbet,
minthogy férjhez ment és éjszakdnként egy idegen emberrel &lelkezik.

Akkor. este Fabidn elhatarozta, hogy miel6tt meghal, megjelenik az
asszony kiisz6bén. Mar minden eld volt készitve benne a leszdmoldshoz, de
a drama kerekdedségéhez hozzétartozotft ez a zdrdjelenet.-

Fébian szélnek eresztette az utolsd tervet, gondolatof, ami az életted
‘kapcsolatos. Es nem volt egy fillérje sem. Vekony, feslett oltonyében, voros-
kék kfezekkel duzzadt orral dofte bele magat a szélbe, amely az asszony
felél fujt

— A bestial — nkacsolta vacogva.

Mikor a haz elé ért, felnézett az emeletre; Két ablak vxlagxtoft enyhén,
kozénybsen. A szél nekxcsapodott a hazfalnak -és feljajdult, mintha meg-
iitotte volna magat.

Fabidn felment a lépcson és becsongetett az_asszony ajtajan.

Széke, fradt cselédldny bukkant ki és kémlelve nézte végig. Fabian
felretolta és belépett az elGszobaba. Az tivegajton keresztiilvert a lampaiény.

Megnyomta a- kilincset, kifarta az ajtot és megallt a kiiszobon. Az
asszony  a sezlonon fekiidt és riadtan feltekintett. Aztdn felkonyokolt és
nem szolt, nem sikoltott, vart.

— Tt vagyok, —. mondta Fabidn. Az asszony szaja megmoccant

w.— Eljottem,-hogy lasson és a kepem haldlosan belevegye magita
szemebe hogy: minden deriis és szép és megoldott pillanatdban engem .
lasson. En most meg: fogok halni, — az. asszony rémiilten felpattant, —
ne féljen, nem.vérezem be a- perzsé,t csak majd otthon, a vackomon, a
rongyos szalmazsdkon, a sotétben, mert nilam ‘nincs villany, olaj sincs...
Csak azért jottem -el, hogy ne legyen tobbé egy fteljes - dlelése, hogy az
osszetolt égyaxk kozé fekiidjon -az én -véres, hideg festem.. Mert mind-
ezért-a szOrnyii semmiért, a rongyaxmert csak maga a. felelos -

" Az asszony leroskadt a divanyra és a tenyerébe rejtette a szemet.

— Fabidn... — suttogta — ne... irgalom...
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Fabidn nekidithodotten folytatta. :

— Esténként meghaltam és reggelente a csoddval hatéros er6feszi-
téssel tamasztottam fel magamat. Ehhez visszonyitva Lazdr feltimasztésa
kozonséges biivészmutatvdny volt! Es mindenen, amihez napkozben iogtam,
a maga datkos, elemi romboldszelleme uralkodott ell Mert nézzen ram,
ezekre a koszos, cafrangos rongyokra, amelyeket a szél lerdngat rélam.
Igen, rémiiljon meg a kidilledt szememtﬁl‘ Tudja mi lazong ezekben a
szemekben? Az éhség! Volt maga mér éhes? Didergett maga mdr remény-
telenfil, mert sehol egy meleg szoba?

Az asszony lassan felszegte a fejét. . Hosszan, tapaddosan nézett ra.

~— Szegény... szegénykém... fiam... — és feldllt. Odament hozzd
és megfogta a Yezét.
— Fabidn — mondta séhajtva — igaza van. En vagyok az oka

mindennek, szegény fiam. Rossz voltam magahoz, mert ha azon a hajnalon
heengedtem volna, talin mar nem is emlékeznék ram..
Fabidn dacosan kitépte kezét az asszony tenyerebd! _
—~— Ne magyarazkod]ék En eljottem, hogy ldsson és mar megyek is.
Elindult az ajté felé. ,
Az asszony elibe &llt,
— Fabidn! — sz6lt halkan. — Ne menjen el 1gy'
— Nekem nincs tobb mondanivalém!
— Ne menjen el igy, oftkinn borzalmasan hideg van micsoda szél!

— Nem félek a széltél! Régi ellenségek vagyunk' —- mondotta gé-
gbsen Fabidn és menni késziilt. [
— Nézze, — mondotta az asszony. lassudan megiontoltan — ne

legyen ostoba, szegény kis fiam. Lafja itt 16g a fogason az uram tavalyx
télikabatja. J6 kabat, az idén is v1selhetne, de oleson hozza]utott egy vérosi
bundahoz. ,

Leakasztotta a kabatot a fogasrol. -

Fabian felpattant. :

— De héat hogy men‘ . Az ura tehkabét]at' Az utolso estemen is
az arcomba kop...

Indulatosan az ajtd iele lodult

Az asszony elkapta a karjat.

.— Ember, fxgyel;en ram, — mondotta parancsoléan, - innen nem
megy el addig, amig ezt a kabatot fel nem veszi! Micsoda 6rultseg, egy-.
kettd! llyen idGben nem jar kiskabdtban az ember!

Fabian dacosan nézeft farkasszemet az asszonnyal.:

— Nem, veszem fell. — mondta keményen. De- megnézte a kabtot.
Sérga- vndraprem szegélyezte a gallérjt, a bélése selyem, a-belss zsebre
aranycérnazal kacskaringds: monogramm volt himezve. _

— Nem kell! — mondotta- zavartan pislogva, tompén, <

— Hat akkor majd én feladom magdra! Mint egy gyerek! — csat-
tant rd. az asszony -anyas. haraggal-és -dulakodva réerészakolta a kabétot.
Fabidn ficdnkolt, védekezett, tiltakozott, de a hangjabdl mindjobban kiveszett
az erd, szlogva gusztalta a kabdtot és rajtakapottan kapkodta a szemét.:

(ﬁialenn a szél vad robanal becsapta a nagykaput és a haz meg-
remege ,
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Fabidn par pillanatig tandcstalandl allt a kiiszobon, aztdn megszélalt.

— J6. Ram kényszeritette ezt a kabétot. Ki akart fizetni. Haf engem
nem lehet. Most lemegyek az utcdra és visszakiildom egy hordarral,

Fébidn a 1épcs6n lefelémenet még nevetségesnek és utalatosnak érezte
magat a vidraprémes bunddban, de amikor a tébolyodott szél mellbevigta
és arconverte valami csodalatos b1ztonsagot és folenyt érzetta prém kozepen
A zsebébe siilyesztette a kezét és szinte kihivoan vagott neki a viharnak.

Egy kis, fazos ufcaldny sodrédott elé és fagyosan rdmosolygott
Fabianra.

— Nélam j6 meleg van, doktor fir, jojjon el hozzdm! — vacogta.

Fabidn peckesen tovébbhaladt. Egy kirakatablak el6tt megallt és a gaz-
1dmpa ravetddd fényében megnezte magat. Folegyenesedett, a zsebek ellenzdit
gyors mozdulaital kirdntotta és feszesen illegve elindult a zullott kis kavéhaz
felé, ahol esténként megitta a tedjat. -

A kdvéhazban petyhiidt, emberparas meleg volt. Fablan levetette a vidra-
prémes bundat, gondosan megfogta az akasztéjinal és a selyembelessel
kifelé kétrét ha]totta Aztan felakasztotta a fogasra, hogy az aranycérnds
monogramm lathatd legyen. Leiilt egy szemkozti asztalhoz és tedt rendelf.
-Mikozben a meleg, erétlen 16ttyGt-sziircsolte, valami részeg, kabult boldog-
saggal fiiggesztette a szemét a vidraprémes bundéra, amely ebben a pilla-
natban -tobb volt oltari szentségnél, szerelmes fetisnél, eg1 jelnél, mert maga
a nyomorult, halalos tréfa, az élet volf.



237

A miihelybél

I
A vers

Hiiszéves voltam akkor és egy fekete este tébolyult kodében
dobbent ram a tudds: holnap elmegy.

Mellemre szegett fejjel, okolbe merevedett kézzel vonszoltam maga-
mat budai sikdtorok hepehupéjan. Tiid6émre terpeszkedett és szivemet
éles karmokkal vérezte a fajdalom.

Holnap elmegy: kongatta agyam tompdn a szavakat és nap-
sugaras rétek és ajult csokok belezuhantak a semmibe. Konyvek és
konnyek, arcok és harcok, rimek és forradalmak fakon, Gsszeziizva
hevertek a kaleidoszkép mélyén, végtelen firben.

Szdmban véresen uralkodott szdidnak ize. Izmaimat orok-részegre
atitattdk az 6 izmai. Karomon, ldbamon, mellemen és nyakamon ijja
fesziilt hiisokban lobogdé mamorok emlékképei iiltek tort és fako géaz-
lampak fénye dzoit utcakovek lucskos tiikrébdl halotti faklydk kisér-
teteit villantotta a szemembe., " - | Sl

Holnap elmegy: sirta és nydszorogte bennem a kin. Es lattam
eltancolni Spinozak és Spencerek szlivas koponyai felett, tancolni tart
karokkal és mosolyogva szdllani végtelen tengerek tij kikotsi felé. Es
lattam magamat gdrcsds vonaglasban végddni el a parton s homokot
fuldoklo széjjal elteriilni — kinytlt féreg — a tadvolod6 hajo arbocanak
oOridsi arnyékaban. Jovo lehetdségek €s eskiidt nagyakardsok paranyiva
zsugorodottsagukban nevetteten torpiiltek el a gydsznak fellegekig
kapaszkodd monumentumai mellett. =~ :

Es mérlegeltem a goly6 pirosszdjii sebét, a tér. keskeny, sziv-
alaki kapujat, a méreg csendes, lopozkodo altatdsat és a viz langyos,
djult szoritasat. Gondolatok kavargé gomolygdsaba dithddten vertem
vissza minden kicsendiild sz6t, minden kiotlé vonalat. Tompa, egy-
szin{i formatlansagga teriilt bennem szét a dolgok kiterjedése és tronjan
merev sérthetetlenséggel kirdlykodott féjdalmam tokéletessége.

Aztan egyszerre ugy éreztem, hogy a jardsom vénszorgdsa fel-
olvad valami bizonytalan, dadogo iitembe. Hosszi, rovid, rovid, —
hosszd, rovid, — hosszd, rovid, rovid, — hosszi... Es a kisza sika-
torok és parhuzamos és meréleges vonalak és sapadt fénynyalabok ugraini
kezdtek és tancolva és egymassal birkézva sorba allani és egységes
tdmbbe rendezédni, mint grafitszemecskék hegediiszora a fizikai labora-
torium iivegasztalan. Es fekete haja és kék szeme és fehér palastja és
csokjanak ize és egyiitt dtkacagott honapok deriije és gyotr6dése jott,
jOit, egyre kozelebb és siiriisodott a koponydmban mindig szildrdabba
¢s szavakkal és formdkkal keveredett és uij vegyiiletté alakult és érez.
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tem, amint emelkedik mellemr6l a lidércnyomds és vigtaté iramban
dolgozik az értelmem, szavakat keres, szavakat dob el és bevezet a
kdvéhdz asztaldhoz, elévéteti a ceruzdmat és a noteszemet és leiratja

velem a cimet: : :
Holnap elmegy

Es aztan jonnek a szavak, a sorok, a strofak és én mar tjra deriil-
ten és mosolyogva nézegetek magam koriil, mint aki a dolgat annak
rendje és modja szerint elintézte. Kadar Imre

\

L.

Keriilgetem a verset

Ritkabban emeli pohardt szdmhoz a vers.
Mindétig fenekén valami keser(i, nyers,
mindétig fenekén: afonya, keserii bor,

mint a torokban ragad6-kaparé, keselyii por.

Tan a pohértél van ez iz, oly reszel§?

Tédn a nedv maga: l6tty, rosszszagli borseperd?
Tan az ivonak inye az, aki szakadt,

mit tudom — csémorrel unom a szép szavakat.

Tétota ivbe bukik elalélt rimhez a rim,

Nem nyiijt hiis pihenést, nem gydgyszer, nem kokain,
nem altat hallgatagon, nem hallgat benne jajom,

nem kulcsol zengzete mér, mint férfit sziiz hajadon,

nem kendd, konnytiiriil6; nem hangszer, mély hegedi,
nem jaték, esteli j6; nem szdraz ajkra nedi.
Mély szakadék, nem vers. Nem vers, nem tarka orom.
— Félretolom a pohéart s holnap Osszetorom.

Ligeti Ernd



Oktoberi emberek
— Regény — .
Irta: Tabéry Géza . 3

. Az egyik pulykakakas,mondjuk a szomorubb Harlequin, végre meg-
elégli. Komoly diihbe guril s a gerjedelme most mar véres és tréfanélkiili
elkeseredés. ,Ingyért nem veretem magam® — iivolti; azzal kapja
magat s belehajitja az arba Dummeraugustot.

Szérnyfl pecsétje az izzadt akaratnak, hogy érteni akarjdk ezt a
szimbdlumot, — iilt ki a sildnyvelejiiek Abrazatara fene szellemi megerdi-
tetés. j?tét karérommel mosolygolt magaban a i6hadnagy, mialatt folytatta
a mesét. ,

— Karvallott ember volt a két bolond. Hazukat, nyugodalmukat elvitte
a Tisza. Hétha sikeriil Osszepofozniok az djjaépités garas koltségeit?
— gondoltak egyiigytin. Arrdl is tudtak valamit, hogy élt egyszer egy
kirdly, ki azt mondta az elpusztult varos romjain: ,Szebb lesz Szeged,
mint volt valaha.“

Ma, amikor jGtt zivatarja otéveldtti szomord jiliusunknak, Alidldiink
minden hazabél véres hullimok tarajan ragadta magaval a magyart: hol
van ma kiraly, ki minket megvigasztal? -

Dibbenet rajzolédott a lojalis arcokon. Szokatlan hang volt katona
ajakdn. De a kovetkezd percben mar impondlt a bator, aki szélni mert
és viharos tapsba tombolt a fellélekzésiik.

Zoltan csak fiilt. Fiitotte, haragitotta a taps.

Dummeraugustot — szegényt — viszi a viz; ne iinnepeljék a gyitkos
Harlequint! Es valami szivacsos érzés mar szitta magdba a lugof, mellyel
varhato gydszanak rikoltd -ellentétjét: ez akaratlan iinneplést magardl
lemosandd volt.

— A vigasztalo kiralyt hidba keressiik, Holgyek és Urak! Masok
az id6k. Onmagunkban kell a segitséget foltalalnunk.«

Ez is tetszett. Kétségbeejt! Kiiil6, buta szemek, leplezetfen 4ruldi
a magas elragadtatdsnak. Emeli hangjdt s kovetkezd mondanivaléjat
mintegy aldhnzza.

— ,Csongrdd népe hozzdvetOlegesen hiaszezer korondt juttatott
ezrediink 4rvai, rokkantjai felsegélyezésére.«

Elemi éljenzéssel, percekig tarté tapssal iinnepli 6nmagét a zartkorii
tirsasdg. Tiirhetetien a beképzeltségiik! Nincs ra mas kifejezés mint ez az
egy, hogy: tiirhetetlen. Nemere végkép elrugaszkodik:

— ,Megdlljunk. Holgyek és Urak! 1l6, hogy koszonetiinket, halankat
ezrediink nevében e zdrtkord, illusztris kozonség el6tt nyiltan leréjam azok-
nak, akiket illet. Lerovom. Ebben az itri adoményban elsésorban és
csaknem kizarélagosan Csongrad parasztjaiésiparosai része-
sek. Eljenek tehat, sokszorosan éljenek: — a tdvollévek!

Azizgalom hullima pirossi ontotte, ahogy meghajolt a timadt, kinos



240

némasdgban. Riadt harag uszédlya soprott 1éptei nyoman, amint az oltoz6-
helyiségbe sietett. Az iités pillanatnyi kébulatdbél mar-mir ocsid6 szék-
sorok felé az ajté kiiszobérél még visszafordulva, baratsdgosan nevetett.
Pisszegés sercent, de ez a nyllt merész mosoly most jabb zavarnak lett
az okozéja.
Mi volt? Taldn csak fréfa az egész?
S a kozdnség az elsuhand mosolytol rovid idore leszerelten fesziilt
helyén sajat tanacstalansagéba. -
Most... most igen gyorsan szuksegeltetett a lecsapolasuk
Amanda kozvetlen kozelében allott a kiiszobnek.
— Szép kis komédia, annyit mondhatok!-
" — Semmit se mondjon' Maga kovetkezik.
_ S hogy gyonge lehetdséget se hagyjon ellenkezésére, mar fogta is
Zoltan a ragyogd nbeskét kovér csukléjanal. Egy perc s Amanda a nag)-
terembe lendiilt,
— Mordskerl! Socialist! — dohogott az 6rnagy — Himmelsapperlott! -
Csak ezegyszer tudjuk a botranyt kikeriilni!
Asboth Amanda énekelt: :

slulazéperencian’
“Boldogok lesziink...«

Nemere végigsimitott homlokdan:

— Mar kikeriiltiik.

Gyuldcska baratja kozelébe furakodva boldogan szorongatta kezeit:

— Gratuldlok. Folemeltél a bétorsdgoddal. Egy Danton voltdl, egy
Mirabeau! Es milyen nemes, sdpadt a fejed! De mi van azzal a’ vizbe-
hajitott Dummeraugusttal, kinek torténetét elsikkasztottad ?

A féhadnagy véllatvont és borongva felelt:

— Ha ¢én azt e percben megmondhatndm?

Iv..

Sokadszor- csendiilt 6ssze az aldomaspohar, de valamennyien kato-
nasan és fegyelmezetten birtdk az italt. Szldvy évatosan hajtogatta a nemes
delavarit; Nemere, hogy hamarabb hajtsa gondjat, szinte hajszoltan ivott,
amde azert igy is-kegyetlen modon jézanil maradt. Amanda csalt.

" FEjfélutan megszabadiltak helybeli asztaltirsaiktol; egyediil a patlkus
ragaszkodott csokonyosen a katonakomédidsokhoz. Borda részére koleson-
zott frakkjan keresztiil valahogyan kozze;uktartozonak tartotta magat.
Pitymalatra vagy ove lesz a kitlin6 miivészné vagy Vege az életnek —
hatdrozta el.

Amanda helyett csakhamar a bor ringatta hig aranykarjaba s tarfotta
biivkorében -a fiatalembert. Mialatt a banda kiharsogd hangjaira fonn a
tancteremben lengén siklottak a parok és viperanyelvek sziszegték Nemere
nevét, a vendeglo udvaron tejfogt, hiivos oktoberéj rakatta a kopenyt panyo-
kara az -ivok asztalanal. Hogy aztdn a lelkes patikus félarbécra omoltan
szunnyadott és a szilkebh tarsasdg igy csakugyan meghitté zsufforodott
Szlavy is fesztelenul erezte magat. :
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_ — Lei6ztél doklorkdm; prosit! Szocialista vagy, de hasznavehetd,
10 szocidlista. lgaz-e, kis haszontalan? — csipte meg Amanda arcit a
fohadnagyra célozva. ) ’

— Tudomisén! — valaszolt a né. — En nem veszem hasznat. Mindig
igy borong.

Parasztos konyoklésbél fiarva tekintetét a féhadnagyéba, probaltamésolni
komor réviilését. : ’

— Hohé! Csak semmi kihivas. Semmi 6sszenézés — kacagott az §rnagy.
— Ne feledje el kis haszontalan, hogy mellettem iil. Vagyok olyan legény
magam is, hogy ne kelljen mellSlem tiizért elportydzuia!

Magdhoz olelfe s kopenye szdrnyaval elernydzkédtek Zoltdn és
Gyulacska nézése el6l. Amanda tompa biigasa felkérezkedett a paldst alol.
Eleresztették egymast s az Grnagy pirosan meriilt {61 a pillanatnyi kiiz-
delembdl. Bajsza peremét hamiskasan nyalogatta: 1dssék meg, hogy zama- -
tos a csok. :

— Az én id6mben igy volt ez szokds — hetvenkedett. Hja, ma més-
© képit left a csif vildg. Az a fontos, mit sz6l a paraszt? Hab’ i’ Recht Herr
Doctor Sozialist?

— Nem vagyok szocialista, csak ember — tiltakozott nyomatékosan
Nemere. Minthogy ivds kozben szivesen fejtegette nézeteit, ezittal sem zar-
kozott el a magyardzat el6l: — Ismerni kell a magyart. Akkor ugy for-
gathatiuk, mint ujjon a gyfiriit.

— Jeggyiirit!... — okvetetlenkedett Amanda.

— Legyen ez egyszer maganak igaza. Tehat mint jeggyfiriit, amit a
milvészné hidba igyekszik t{ivé vardzsolni. Kerek marad az, nem hegyes.
Nem sziir. A paraszt pedig még a maga szép szeméért se j6n szivesen
oda, alol pénzére palyazik az ember. Fondorlattal kell megtisztelni 6t, épagy
mint az iparosokat, mert mindketté gyanakvo és ratarti egyben. A parasztsag
szine-viraga nincs idehaza. Orege, asszonya, gyereknépsége Jmeg a nyomo-
rékja tapadt otthondhoz, mint tej pilléje a tort csuporoldalhoz, ha maga a
tej alal kifolyik. Sily és tekintély ezek kozott az oOreg embernek adatott.
Probalja most mér bebeszélni az oregembernek, hogy fia jaydra megy min-
den garas, amit elvigad. Csaldsra gondol. Bizalmatlan. O is volt katona
s a manipuldnsa néhany hatosért kedvezményre hajolt. Ezt éite végéig sem
feledi el. Bizalmatlansagan csak ratartisdga tesz tal, meg az 6nzése, ha
kellden megvakarjuk. Nem azt kell mondani: — ,Langgal oletik, gazzal
fojtogatjak, granattal tépetik drkabol a fiaitokat!“ — Szeme szdraz marad;
gyermekeiért sem konnye, se pénze ki nem csordal, s6t ha morgd kedvé-
ben taldlom, azt sem atallja kérdeni, hogy mi benne a virtus? De ha azt
mondon, hogy a Werndl-puskdk kordval lejart az igazi vitézség, hogy az
volt a legény, aki az okkupdcioban hosszi banganétfal bicskazott Sarajevo
alatt, széval megtisztelem az Gregembert: egyszeriben kicsattan a kedve s
széles vigsagaban meg se igen nézi, hovd szérja pénzét. Mikor az Archi-
vumbd! ezt Scomparini-lapot kihaldsztam, tenyeremben éreztem éket; falp
alatt a foldet. Iskolaskonyveinkbe szoghajnnak, egyeneslelkiinek rajzoltdk
fajunk {orzsokét etnogréfusaink. Ram most bizonnyal épigy kidltandnak
kigydt és békat, mint az az ontelt kispolgari blokk, mely Amanda nagysad
tremoloiért koldas és zsugori nagykepiiségét oly gydvan szegreakasztotta.

16
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Polgdr, iparos, paraszt, ha magyar — egyremegy Délytésen onz6, ravasz,
ostoba. Csakhogy a paraszt gavallér, az ir pedig paraszt.

— Ezt is megadtal —. biggyesztette szajat Amanda. — Tud;a e,
hogy kinosan unalmas?

— Gondolja?

— Tapasztalom.

— Innia kell. )
_ Maga jart eld! jopéldaval. Haromszor hajtofta fenékig az el6tteallo
vizespoharat. Masbol, mint vizespohdrbol meltosagan aldlinak tartotta a .
bort. Harmadszori haltasra jokora darabot harapott er§s fogaival a pohar -
peremébdl. Uveget porramorzsolta szdjdban, a negyedik ha]tas Gblogetésre
szolgdlt, mig szaja és nyelve sértetlenfil fiszta meg az egész miiveletet.
‘Hiilt szemekkel, mint egy félistenre bamult r4 Amanda a ha;mereszto
mutatvany hatdsa alatt.

— Unalmas ez is?

— Nee-em. Nee-em... — hiiledezett a primadonua. Gyermeki meg-
szeppenéssel, tlsztelettellesen besziintette csipkelddéseit.

E komoly fteljesitmény mindeneki6loft szilard alapra fektette tekin-
télyét. Gyulécska ismét Dantonrdl dadogoft.

— Ezt még nem ismerem — vallotta Szldvy. Hogy kell csindlni?
Egészen 1j.

A borbaharapds mindenkor az alkoholliatds elérehaladott fokat jelen-
tette Nemerénél. Bobeszédii volt s kotolozkodo

— Semmisem 1ij a nap alalt.

— Nono — célzott az Grnagy. — A szalonszocializmus kut)a‘?
Az sem @j?

Zoltan fdlpattant.

— Az sem!

De észrevette, hogy léprekeriilt és diihdsen mentegetozott

— Ismételten kijelentem, hogy nem vagyok szocialista. Semmi mas
semmi tobb, mint emb er nem vagyok.

— Tualflitott ember. Szét tudna rugni egy ezredet. De: tiltakozik.
— helyezte el akndit nagy-ravaszal Szldvy.

Igenis tiltakozom. Az ezredet pedig eszemdgaban sincs szétrobbantani.
Magatél is széthull rovidesen. Darabokra porlik, mint imént szdmban a

pohdr. Olyan darabokra! — élezte a valaszt.
— A fenéét?! ,
— Es épen ez a ,fene“, a hitetlenség amivel a nyakunkon diiborgd
forradalmat tekintik némelyek: — fogja az ezredeket szétrobbantani.

Tal nagyhangtian, fontoskodva dorrent a vadsz6ilos lugasban része-
gen kikottyantott jdslds. Szldvy Osszébbhizta kopenyét s nagyon jozan,
kicsinyld ajkbiggyesztéssel valaszolt:

— Csodalom nézeleidet. Iménti beszédedre megeskiidtem volna, hogy
ismered parasztjainkat.

Ez a hideg megjegyzés észretéritette. Nem rendezett rokonyodott vissza-
vonuldst, viszont ostobanak sem akart tfetszeni.

— Ornaqy tr mosolyog. Tl bombasztikusnak véli a szot, ami a
szdmon kiszaladt. Szempont dolga és elosmerem, hogy az elcsiszott nion-
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dés nagy kifejezés. Nemis ontudatos formaban bekovetkezd forradalont, amitél
én félek, de hogy jonni fog, az ketsegtelen Ki fog fakadni valami abho] a
nagy ha7avagy0dasbol mely ma mar minden katona lelkén kelevenn)e ért.

Szlavy szérakozottan babralt pohardval:

— A hazakivankozdst elfogadom, De istenem, ez még nem forradalom!
Szokevény bakdra csak nem lehet rafogni, hogy forradalmdr ?!

— Nagyon is igaz. Egy szép napon azonban timegesen kivankoznak -
haza. Ha egy jon, ha tiz jon vissza, igaz, még mindig dezert§rok. A forra-
dalom az, ha a visszavonulast mond;uk egy szazad kezdi meg.

g — 'Szdz johet. Ezer is johet. De mint katonai egység, szdzadok soha.
A mi katondink nem cseliek. Mégcsak sértésképen sem haszndlom most a
cseh szot. Azt akarom kifejezni, hogy a csehekéliez hasonld hajlam a szer-
vezkedésre ismeretlen valami a magyar. legenysegnel

— Nem is kell ide szervezkedés.

— Héat mi kell?

— Tomeghisztéria épen elegendd.

Mdsodik frazis - gondolta Szldvy. — Még egy pohar és belefulad
frdzisaiba. Részeg!

De Nemere nem ivott tébbet. Szép, csondes enekkel higgadtan védte
igazat.

— Nincs ra meglelelé magyar kifejezés. Ug) kellett mondanom, aliogy
tudtam: Tomeghisztéria. Lattam egyet- mast]metelem elott Ukrajndban, amibbl
igazan nem nagy valami a helyes kovetkeztetés. Tapasztalataim S a magyar
néplélek vsszevetésével az eliovendd atalakuldsnak ha]szalpontos rajzat vizol-
hatndm, ha szalonszocialista volnék, vagy doktrmer Sajnos, csak ember
vagyok ember, aki lat.

Az. Grnagy bandzsal szdndékkal tiizelte:

~~ Vizional. Tomeghlszterxa'“ Mért nem mindjart viviszekeio ?

— A viviszekeiondl épen megallhatunk, mert nemlehetetlen hogy a
vér hamar atémlik Oroszorszaghdl. Ornagy ir legfeljebb abban teved hogy
a miitétvégzé orvost mindendron bennem keresi.

— Kiben keresném masban, mint tebenned ?

— Az id6ben... Taldn.. . A viziét ellenben visszautasitom. Egyéb-
ként nem akarok ploictaszerepben tetszelegni; a tomeghisziéria kifejezése
sem stilusos magyar alkalmazdsdban. Az orosz koriilbelill a ,nicsevo«
fogalmaval helyettesitette.

— Gvulacska e percben szajoncsokolta Amandat.

— Hat mar mindenkinek szabad ? — sért6dott meg a muvesznocske
— Szégyelje magat!

Azonban a koltd elkapta ,nicsevdte. Nem szégyenkezeft.

— Nicsevo, nicsevo ! Erzed-e Mirabeu, hogy élted gaurizankérja volt™
a nicsevé Iolfedezése? Szt kérek holg;em egy 4arva magyar lanfos
konyorog engedelemért. Ne engedjék, hogy Zoltan mondja el. Eleget beszélt.
Engem hagyjanak! Kiilonben is elmondta mar egyszer, hacsak nckem is.
Mindegy. Ertékes ember nem ismétli meg onmagat, irta Wilde. Es Mirabeau
elfaddsa nyoman ezerszerte szebben irtam meg a Tiszaparton nicsevot,
mint alogy azt ¢ most eldorégné. Zsebembe az iras. Felolvashatom?

(Folytatjuk.)
16*



A magyarsig szervezési alapjai

A kolozsvari reformatus theologia
egyik multkori estélyén Kolosvary
‘Balint dr., a volt magyar egyetem rek-
tora. nagyobb szabasn eldadasban a
magyarsdg tarsadalmi és kultiralis
megszervezésének a sziikségérdl és
lehetGségeir6l szélott, Az el6adas for-
majaban is szines volt, tartalmdban is
nagy iddszeriiségekbe nyult bele és
nagy hatarozottsdgként tudott a ko-
zonség lelkébe belenyomulni. Olyan
allaspontjelentdségét tudta feltiintetni,
mely amagyarsag bels§ vivodasainak
és szomorit tanacstalansidganak az
idején a megnyugvasok és irdnyvevé-
sek kikristdlyosodasi folyamatat meg-
indithatja.

Kolosvary professzor a szervezés
alapjait az egyhdzak autondmisjahoz
- valo tomoriilésben s e tomériilésnek
kozmiivel6dési, népjoléti, gazdasagi
és egyéb tirsadalmi cselekvésekre
valé berendezésében ldtja. Egyben
hatarozottan el is vdlasztja ezt a meg-
induldst a politikai cselekviségekre
valo torekvésektdl s e térekvések fel-
karolasét csak a kialakuld és meg-
erdsodd els6 tomoriilés tavolabbihiva-
tdsdnak latja. Nem csalédunk, mikor
arra a megallapitdsra jutunk, hogy
Kolosvary alldspontja tulajdonképen
a magyarsagnak a politikai passzivi-
tasra valo szervezését kivanja meg-

valgsitani, — legalabb is az egye-

16re vald passzivitasét.

A kérdést és annak megjelenését
annyira fontosnak latjuk, hogy kozon-
ségiink meggondolasainak a foglal-

koztatdsara a jelentds eldadds hiteles
ismertetésére kivantunk torekedni. Ko-

losvary Balint alldspontja minden-

esefre vitathaté s a mi allasp ntunk

nem is egyezik az ovével. Dea komoly

és nagy Oszinteségekre torekvé vitat

az 6 alldspontja meg is birjaseza

vita foltétlendil fejleszteni fogja koz-

életiink cselekvokészségeit. Fenntart-

juk magunknak is és minden més

hozzédszolni akardnak, hogy az iigy-

gyel lehet8leg olyan stilusban foglal-

kozzunk, amilyen a Kolosvary pro-

fesszor megnyilatkozdsdhoz méltéan

illeszkedjék hozz4, akar mellette, akar

ellene' van e megnyilatkozasnak. Jelen

alkalommal anagyfontossdgi eléadds

részletes kivonatat kozoliiik, amit az

el6ado bocsdtott rendelkezésiinkre. Itt
kovetkezik:

— Azok a feladatok, melyek a le-
kapcsolt részek nemzetiségi kisebb-
ségei — és igy a magyarsag elGtt is
dllanak, akdr a nemzeti vonatkoza-
sokat tekintjiik, akdr a tarsadalmi
élet tjraszervezését illetoket: nagyon
sok felé elagazok.

— A legels6 azonban, amin az
adott viszonyok kozt tal kell esni az,
hogy sajat gyongeségeinkkel s orok-
16t hibdinkkal végre leszdmoljunk s °
lassuk be azt, hogy nemzeti bukdsun-
kat, magyar tdrsadalmunk szétziillé-
sét valdsagban éskizdrolag tnmagunk
okoztuk s a nagy hdbora és annak
még megsziinte utan is folyton érez-
het6 kihullamzasai csak a katasztréfa
kereteit alkotjak, csak az Grvényf nyi-
tottak meg, mely mar évekre vissza-
mendleg oft tatongott a labaink alatt,



— Ebben az orvenyben elveszett
elpusztult sok minden. Magyarsagunk-
‘nak ossze kell szednie tarsadalmi és
nemzeli élete romjai kozt azt, amije
még megmaradt,

~'— Hidbavald lesz azonban mmden

torekvése, ha fovabbra is tenyészni
hagyija azt a bacillus kultirdt, mely
szervezetét a kritikus 6rakban minden
ellentdlldserejétdl megfosztotta.

— Szanaszét jarnak az orszdgban
az alprofétak, kik hangzatos jelszavak
alatt, melyek jobbaddn Gnérvényesii-
Jésiiket 65 5nz6 egyéni céljaikat takar-
jak: beleszeretnék a magyarsagot ug-
ratni olyan akcidkba, melyek az adott
viszonyok kozt teljesen eredménytele-
nek, érziileti és erkolesi szempontbol
lehetetlenek, a meghasonlast beteg
tarsadalmunkban a végsdkig fokozni
alkalmasok, tehat az egyesités helyett
csak tovdbbi megosztdsra vezetnek s
a melyeket a magyar tirsadalom tel-
jes szervezetlenségében még nem bir
meg. E gyanus vallalkozasok ekként
csak arra jok, hogy a még meglevd

életerdket teljesen felmorzsoljak és el-

emésszék.

— Ez a munka pusztité munka,
mert még ha j6hiszemii lenne is (amit
apodictice kizdrni nem volna ohlectlv
alléspont) céliinak elérését a végén
kezdi és nem oft, ahol a valdsaggal
szémotvetve kezdenie kellene.

— Magyarsagunkbél ma mér a

minimdlis onbizalom is kiveszett. On- -

ként veszi kezébe a vandorbolot s
hagyja el §si foldjét, hol tobbé orien-
taloddsat megtalalui nem véli s ma
mar kivételes hatalmq, felel6tlen puri-
fikatorokra. sincs sziikség, kik az ex
vagy repatridlds iizemét alkalmas mé-
dokon egyengessék vagy elGsegitsék.

— Ezt az 6nbizalmat visszaadni
csak olyteriiletenlehet, ahol még mind-
nydjan talalkozhatunk, ahol a tevé-
kenységre annyira hajlamos kedélyiiek
épen Nigy nem idegenek, mint azok,
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kik a meghasonlds terhe alatt az el-
kabuldsbol folocsadni nem képesek.
Ez a teriilet egyediil a magyar kulta-
ralis készség s ennek min@ségbeli tul—

~ sulya.

— Kultiardlis eletunk szerve-
zetének megerdsitése, inten-
zivvé tétele, tehdtalegtavolabbi
faji kulomtmenyek behdlézdsd-
val az a legfontosabb feladat, az az
igazi aktivitds, mely minden magyart
magaba olelve egyediil tudja megter-
melni azokal az erfket, melyek
fajunk és tarsadalmunk védel-
mére megfeleld . id6pontban a
cselekviségek mas;, egyelfre .
még tavolabbi horizontjait is
bevonhatjak.

— Amig azonban az dnzetlen és
ontudatos munka harcosai mdgott a
sereg nem egy, szervezete nem tiiz-
all6 s megmozduldsa nincs osszhang-
ban az ethikai vilagrend torvényeivel,
hanem indulékait a nemzeti erkolcs és
faji becsiilet szempontjainak mell§zése
mellett egyediil a pillanatnyi hasznos-
sag célszerliség latszatiabol meriti:
nemesak igazi eredmények felmuta-
tdsdra képtelen, hanem rothaszt is és
a rosszindulatokat viszi erjedésbe.

— A magyarsag kultardlis szerve-
zésének eszkozei masok nem lehet-

“nek, mint amelyek mér adva vannak.

U;akat teremteni ezid6 szerint a lehe-
tetlenségek orszagaba tartozik. Adva

“vannak pedig az Erdély teriiletén egé-

szen kiilonlegesen fejlddott autonom
magyar egyhazi szervezetek. (R. kath.
status, ref. egyh. keriilet, evang.. és
unitarius egyhaz.) A multban betdlttt
szerepiik tudottabb, semhogy emle-
getni kellene. Ma, mikor az uj vilag-
ban alig ismerjiik ki magunkat, Jat-
nunk és érezniink kell, hogy ezek az
egyetlen faktorok, melyekben és me-
lyek altal a magyar tarsadalom
még szervezve él. Az egyhazak az
egyetlen hatdsag, mely intézményesen
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Orzi anyanyelviinket; kultdrsziikség-
leteink tapldléi az oktatas terén egye-
diil az autonom magyar egyhazak is-
koléi. Charitativ-intézmények, s6t koz-
gazdasagi alakulatok is ha alapitasuk
céljatol elterelédni nem akarnak: az
egyhazak autonomidjdban keresnek
védelmet. Faji jellegiink és hagyoma-
nyaink legbiztosabb fentartéi; Onkor-
manyzati alkotmanyuk révén pedig
azt a koriilmények engedte leghosz-
szabb, legkbzvetlenebb kapcsolatot je-
lentfk, mely az egyhdz és hivei viszo-
nyaban és egy oly jogteriileten, hol a
magyarsdg Onalkotta szabdlyai sze-
rint- 6nmagdt kormanyozhatja, fa;unk
legnagyobb tomegeit tudja- homogén
egységekben Gsszefoglalni, -

— Kultiralis szervezkedésiinknek
ezért itt kell a munkat felvennie. Az
egyhazak koriili tomoriilésbol indulhat
ki csak annak a progressziv prog-
rammnak végrehajtisa, mely az egy-
hézi élet koreibGi feilddésének foko-
'zatos eldhaladdsa szerint természe-
tesen mihamar kivalik.

— Nem a papivezetést, nem a tisz-
tan egyhazias jelfeg oktrojalasat je-
lenti tehat az, ha magyarsagunk szer-
vezkedését erre a térre utaljuk. Csak
annak kutatdsat és annak megtalala-
sdt: a mi széthullott tdrsadalmunkat
eggyé forraszthatja s elvesztett kiz-
szellemét ismét visszaadhatja. Ez az
egységes kozszellem majd megy a
maga utjan tovabb, — s alkotdsai so-
rdban miikodését a-koznevelést szol-
gélé iskolak, a felekezeti kozoktatds-
iigy korszerii reformdldsa, a charifativ
alkotdsok, figymint nd- és gyermek-
védelem, ovodak agg- és lelenchdzak,
korhaznntezmenyek 4poldndintézetek,
napkdzi ofthonok, népkonyhak, néphi-
vatalok stb. népjéléti és alland6 termé-
szefii berendezkedések fogjdk jelezni.

—— § ha mindezeknél a teremtberé
a ‘maga taplalékat elsésorban a vall-
s0s buzgosaghol meriti is, az autonom

-egyhdzakban kikristalyosodé faji és

kultiralis egység érvényesiilésének a
tarsadalmi reorganizdcid mas teriile-
tén sem lehet akadélya. A kozmiiveld-
dést az egyhdz mellett tudomdnyos,
miivészi, valamint kozgazdasagieés a
legaltaldnosabban vett mas emberba-
rati (humanitarius) szervezetek is szol-
galjak és szolgalhatjak. A kicstiszott
talajt: ezeknél is csak egységes szer -
vezetii magyar tarsadalom potothatja.
Honnan vegyék? mint onnan, ahol
annak megieremtése a sok évszaza-
dos fejlédésbe mélyen benyald gydke-

‘rek és elvitathatatlan jogok alapjan

ma mar, azaz még, egyediil lehetséges.
S all ez a jovo latokorének még tave-
labbi vonatkozdsaira, mondjuk a poli-
tikai helyi onkormanyzatra s egyszer
taldn majd ez onkormanyzatnak na-
gyobb mérvii kifejlddésére is. De tar-
sadalmunknak el6bb egy egységes
testté kell vdlnia, egy sziv és egy ér-
zéssel; egy aggyal és egy gondolat-
tal. A hatalmas, az izmos karokat,
melyek cselekedni tudnak: csonkates-
tiinkre a passziv szemlélddés épugy
nem noveszti ki, mint ahogy eljatsza
fajunk jovGijét az, ki a megiontolt és
tervszerit munkanal a pillanatnyi eld-
nyok kihasznaldsat tobbre értékeli.

A zsidokérdéshez
A ,Napkelet* masodik szdmdban

»Asszimildcid és fajvédelem® cim alatt

azt fejtegettem, hogy az u. n. zsido
tulajdonsagok gazdasagi okokbal fej-
10dtek elkiilonitGvé és nagyobb gazda-
sagi egyenlgség alapjan lehet és kell -
ezeket a tulajdonsdgokat visszalej-
leszteni. Es hogy nagyobb gazdasagi
egyenlGség kizarclag a kapitalista ter-

-melési rend kinOvéseinek -fokozatos

eltiintetésével, a progressziv gazda-
sagi polifika segitségével remélhets.
Ezzel az dlldsponttal a zsidékérdés
gerincévé a mindenkori gazdasagi és
azzal szorosan Gsszefliggé politikai
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helyzet van odadllitva. Ennek ellentéte
a zsidokérdésben az a felfogds, amely
valldsi alapon dllva, elveti a gazda-
sdgi okszeriiséget és kizdrolag lélek-
tani alapon azt véli, hogy csupan
elhatdrozds dolga az, hogy el-
veti-e valakia zsidétulajdonsa-
gokat, vagy nem. Proceszudlisan
ezt az elhatdrozast belatasnak, fel-
ismerésnek, szdval bizonyos meggon-
doldsoknak, megfontolasoknak kell e
felfogds szerint megel6znie és azutan
a lélek igy megérlelGdvén az elhatéro-
zasra, fiiggetlentil akarmilyen élettani
vagy gazdasdgi adottsagoktol — egy
lelkiileti momentummal az egyes zsido
a fajta tobh ezeréves tulajdonsdgait
— mint egy vallait a f6ldre szorité
kopenyeget — elvetheti magatol és
maris mas embertipus All el6ttiink.
S6t. Ez a megitélés tovabb megy. Azt
tartja, hogy a zsidotulajdonsagok nem-
csak zsidoemberek jellemzoi. Lehetnek
pl. fajmagyarok ‘is, akik — nyilvan
megforditott lelkiileti momentum kovet-
kezményeképen — csak azért, mert
ethatdroztdk, zsidétulajdonsagokat ve-
hetnek és vesznek fel. Itt bizonyara
nem belatds és felismerés eldzik meg
az adtzsidésodast, hanem a lelki
élet menetében itt valami biindsebb
folyamatok kell el6ljdrjanak, mert be-
latas és felismerés alapjan nem szok-
tak emberek , destruktiv® tulajdonsa-
gokat Atvenni, hanem csakis immora-
lis lelki el6zmények alapjdn. Mert tud-
ni kell, hogy ez alldspont a zsidd-
tulajdonsagokrol figy szol, hogy azok
destruktivek és agy egyénileg, mint
tomegesen lgy az egyén, mint a tar-
sadalom életében a visszafejlgdést,
degenerdlédast, széval mindazt jelen-
tik, amelyek egy idedlis értelemben
elképzelt emberi fejlGdést épen csak
megakadalyozni, esetleg megdllitani,
tonkretenni tudnak. Igy azutdn termé-
szetes lesz rogt6n, hogy az atzsido-
sodas, mint mar készen is fejlédés-

ellenes helyzet, csak erkdlcstelen meg-
el6zGknek lehet a kovetkezménye. Ki-
egeészitd része ennek a felfogdsnak,
mely avalldsos akaratszabadsag hitén
épiilt fel, hogy egy szigorfian valld-
50s zsidd, habdr hite és felekezete
szerint, tehdt letkiileti és vallastdrsa-
dalmi helyzete szerint ugyancsak sze-
mifa — nem destruktiv. Nyilvan
azért, mert a vallasossdga akadalya
annak, hogy az imént emliteit, kelet-
kezésében és adotisdgabanis erkolesi-
leg fert6zott destrukcidra magat elha-
tarozza. Tehat a szigorn valldsossdg,
mint [élektani helyzet, az a jellegze-
tesség, amelyik moralis és immoralis -
csoportokra osztja az embereket. Ett61
a megdllapitastol — amelynek sokkal
tobb hiv6je van, mintsem hinndk —
mar csak egy 1épés addig a konzek-
vencidig, hogy nemcsak Molndr Fe-
renc és Brody Sdndor nem képviseli
a magyar géniusznak, de nem az M¢-
ricz. Zsigmond sem, nem az Kérolyi
Mihaly sem, s6t, barmily fajdalmas is
az igazsag, nem az a ,plébanos ar«
Hock Janos sem. Ehez a konzekven-
cidkhoz persze csak agy jutunk el,
ha napnél vilagosabb el6ttiink is az,
hogy a magyar géniusz és a valldsos-
sag (akdr keresztény, akar zsidd val-
lasossag) mint ok és okozat fiigge-
nek ossze, hogy az igazi magyar gé-
niusz vallasos. Ez a vallaserkdlesi
felfogés tehat nem felekezetenként kii-
16nboztet, eszerint zsido valldsit ember
is lehet reprezentdnsa a magyar gé-
niusznak, mert a ,zsidésag“, mint
destruktiv faji tulajdonsagok
viselbje, nem a vallds, vagy a
felekezetek milyenségén meg-
fordulo kérdés, hanem modor,
lelkiilet és életmdd kérdése. Szo-
val az, ami modortalan, rossz lelkii-

etit és életmodjaban materialista érzé-

kelésii, az ,zsidosag”, ahova éplgy
tartozhatnak zsidok, mint kereszté-
nyek, katholikusok, mint profestansok
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Legyiink fisztdban vele, hogy ez
a felfogds, amikor allitja, hogy sok
ugynevezett keresztény ember lélek-
ben egészen zsidé - ezzel nem a
zsiddsag javara tesz engedményt, ha-
nem inkabb azt a nehany keresztény-
zsidot karomolja. Azért szdmol vele,
hogy mégis csak a legtobb zsidé —
zsid6 és a legtobb keresztény — ke-
resztény...

Minden jelenség tudomédnyos ma-
gyar4zata a jelenség keletkezésével
kezdi. Mennél messzebbre — vissza
pillanthat be a vizsgalédas a multba,
anndl tobb adata van a tétele felalli-
tasdhoz. Sokszor matematika az u. n.
tudomanyos igazsig, amely egészen
komplikalt lelki vagy tarsadalmi jelen-
ségeknél is szoroz és Osszead és vé-
giil — igazsagot hirdet. A tudoma-
nyos igazsagok emberei azutdn az ér-
telemnek koszonhetvén eredményei-
ket, az érzelmek vildgar6l egészen
- megfelejtkeznek. Az értelem gyermeke
a tapasztalat, az érzelemé a hit. Es a
tudomany emberei nem hisznek, a hit
emberei nem ismernek tapasztalato-
kat.- Az oka .ennek az is, hogy egy
nevezdre egyszeriisiteni a.dolgokat
sokkal konnyebb és kerekebb, pedig
nincsenek egyszerii dolgok és tudo-
many €s hit a valésdgban mint his €s
vér, ha tetszik, mint test és 1élek tar-
toznak 0ssze és minden konkrét tény-
allasnél igy eggyéndve jelentkeznek
is. Aki nem tudoméanyos igazsdgokat
keres, akinek nincs feliétleniil sziik-
sége egy kerek, de elvont és igy vér-
telen idedlra, hanem a mindennap sz4-
méra és a {61dén maradva keres meg-
oldasokat,az kétségkiviil uigy atapasz-
talattal, mint a hittel szdmolni fog.

Vildgos, hogy a valldserkélcsi fel-
fogas a zsidokérdésben puszta hiten
épiil. Meg sem kisérti ez a felfogas
annakmagyardzatat adni,hogy azsido-
tulajdonsagok hogyan keletkeztek. —
Mar pedig az kétségtelen, hogy elha-

tarozas eredménye, ahogy ezt ez a
felfogds a zsidétulajdonsagok elveté-
sér6l gondoija, a ,destruktiv® tulaj-
donsagok felvétele nem lehet. Nem
képzelheté el alegfanatikusabb anti-
szemita hiltel sem, hogy egy millids
nép ilyen vagy olyan tulajdonsdgok
gyakorldsira magat egyszeriien elha-
tarozni tudna. Anndl kevésbé, hogy
destruktiv tulajdonsagokat vesz fel.
Mert koztudomdsit, hogy a zsido
nép nagyobb részében a malt-
banis mélyen és szigorianval-
ldsos és istenféld volf. Onma-
gaval jut tehat osszeiitkdzésbe ez a
feliogds, ha az elsé tapasztalati tény-
nyel, a zsido vallasossdggal szembe
kerfil. No de nem is allitja aztez a
feliogds, hogy a zsid6 nép elhatérozta
volna azt, hogy ilyen vagy -olyan tu-
lajdonsagokat sajatit el. Akkor fel kell
adni a destruktiv jellemzést, mar pedig
ez ma sokaknak hite. Ez a része a
dolognak inkabb nem is érdekli, azt
mondja rd, ez nyilt kérdés“. Van-—=¢&s
puttktum. Es tessék réla leszokni, mert
ehhez csak elhatdrozds kell. Erkdlesi
erd, semmimas. Az erkéles pedig esze-
rint onmagdabol valo és tnmagéért van
és mi koze sincs a malttal, fiiggetienaz
egyén étettani és gazdasagi eldéletétol.
Ime az értelem thlzasaival szemben, a
hittalzdsa.  Ezt hiszem — és ezzel le-
egyszeriisitem a dolgokat® — egészen
az elfogultsagig. Ime a hit embere, aki
nem ismer tapasztalokat.

Vitatlan, hogy hossza szdzadokon
keresztiil gazdasagi elnyomasban élt
a zsidd nép, politikahoz nem engedték,
politikai jogai nem voitak. Vajjon nem
atlagos jelenség-e, hogy a mindenkori
gazdasagi helyzet befolyasolja akarva
nemakarvaagondolkodas és értékelés
modjal: Ha ez a két tapasztalat igaz,
miért ,hissziik®, hogy a zsidé mate-
rializmus keletkezési kérdése ,,nyilt
kérdés“. De tal az egyénen, a népek
torténelme azt mutatja, hogy a gazda-
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sagi és ebbdl épiilt politikai (hataimi)
vagy politikai és ennek kihasznaldsa-
val keletkezett gazdasdgi helyzetiik to-
niegeik lelkiiletére, moralitdsdra vagy
immoralitasdra, materxallzmusara
vagy 1deal17mus ara, nyiltsdgdra vagy
kétsziniiségére stb. alakito befolyassal
volt. Ha ez igaz, akkor mar csak azt
kell tudnunk, hogy gazdasagi aldren-
deltség nem alkalmas sem a moralitds,
sem az idealizmus felkeltésére vagy
¢brentartdsara. De aki ezt sem ,hiszi®,
azt taldn a sajat érzékei meggydzik.
Mit érzékeliink a mai tarsadalomgaz-
dasagi helyzetben? Gazdasagi egyen-
16tlenségeket — és ha kozelebbrol
néziink, 1atjuk tomegek aldrendeltsé-
gét. Ez az alarendelt osztaly, mint his
£s vérb6! vald, mas embercsoport, bi-
zonyara ép oly fogékony — volna
idealizmus, modor, lelkiilet és nemes
életmdd irdnt, Es mit 1atunk? Mi a
gazdasagi és politikai nincsetlenség
hatasa? Az, hogy a munkdsosztaly
minden megmaradd erejét gazdasdgi
képességeiiejlesztéséreforditja, figyel-
mét szinte allanddéan kizardlag az élet
materialis oldaldra irdnyitia és mate-
rializmusa naprol -napra tilteng6bb
lesz, koltdi a gazdasagi javakrol irnak
himnuszokat stb. Ha igy érzékeljiik az
anyagiassagkeletkezését, hihetjiik-e“
hogy helyzetének megvaltozdsa elott
olyan,belatas“ravagy,,felismerés“re
lehet birni a munkassag tomegeit, hogy
elhatarozzak az osztalyharc megsziin-
fetését és ne az élet anyagi javaira,
hanem magasabbrendii életre toreked
jenek?

Benne van mér az elmondottakban
a végkovetkeztetésis. Hinnikell abban,
liogyha Fiba valamilyen kezzelfogha-
tosagtol keletkezett, az a kézzelfogha-
tésag ellenkezo;etol megvaltozik. Eza
kézzelloghatosig a gazdasagi és az
ezzel Osszefiiggd vagy szinte ugyan-
azt jelenté politikai helyzet. De ismé-
Zteljiik, az nem elég, ha egyes zsido

jo, sot a lehetd legjobb helyzetbe keriil;
tomegegyerlosegek kellenek. Lz
pedig az anyagi és politikai javak jo-
val igazsdgosabb megosztdsdval re-
mélhet6 csak. Amivel nem aztmondom,
hogy a zsidésdgot ugyanazon ked-
vezd tarsadalmi életfeltételek kozé
kell helyezni, amelyek kozt a tarsada-
lom t6bbi fajtaja él, hanemcsak ugyan-

‘azon életfeltételek kozé. Es itt az

életfeltételek egyenlségén és nem
sziikségképen a kedvezfségen van
a hangsily. Mert egyenld politikai és
gazdasagi helyzet az, amelykiilonb6z6
tulajdonsagokat egymashoz kozelebb
tiozni, esetleg egyenlévé tenni tud.
rumellett az elképzelt egyenlség mel-
lett azutantermészetszeriileg sokegyes
zsidénak az életszinvonala is egyene-
sen kedvezGtlenebb kell majd legyen.

Weiss Sandor

»Rachilde Rache steht

Rachilde szimbolista koltd, még pedig
— francia informécié szerint — a java-
b6l. A szimbolizmusban van valami, ami
az embert 1ényegesiti at a ki nem tapint-
hatbsag sziérdiba, valami, ami levetkdz-
teti rola a realitds kontosét, felemeli a
foldrol s atitatja egy altaldros ideoldgiai
lényeggel. lgy a szimbolista kolt6 nem
egyes osztalyokhoz, fajokhoz és torzsek-
hezsz0l, de minden emberhez. Nem csoda,
hogy a németek kedvet kaptak, hogy
Rachildet megismerjék, ami mindenesetre
bok egy nemzet, de kiiléndsen egy kultur-
nemzet részérGl. Ugy latszik azonban,
hogy Rachilde személyes sériésnek és nem
boknak vette a német ajanlatot, mely sze-
rint Rachilde t5bb miivét le akarjak fordi-
tani németre,nagyon természetesen gaval-
1éros- honordrium mellett. Am Frarcia-
orszagban, még a szimbolizmust is
sovinista trikolorral bélelik ki, amint ez.
Rachildnek a miincheni Hyperon-Verlag-
hoz intézelt leveleh6! kitinik.

A levelet — illetileg valaszt és cllen-
valaszt, tehal kettét — a Mercure de
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France (—15. 1X. 1920) hozza Mme
"Rachilde et I'Allemaigne cimmel, bizony-
“sagdul annak, hogy a szigori kolt6nd

mily nemes kultirbosszat tud allani a le-

gy6zitt bocheok felett. A levélbol it koz-
liink egyet-mast:

Monsieur,

a Mercure de France kozvetiti ajanlatat,

mely szerint hdrom konyvemet le akarja
forditani. Teljes mértékben visszantasitom

az Onok ajanlatat és megtiltom fgy a

harom konyvnek, valamint 15 mds kony-

vemnek leforditisat is. Tiltakozom minden
“olyan kisérlet ellen,. mely kényvemet
akarja adni egy.olyan nemzet kezébe,
mely minden ellenvetés nélkil nézte, hogy

a louvreini konyvtarat Jelgyiijtsak.

Kurt Wollf, a kiadé nem dobta-a papir-
kosarba ezt az arrogdns levelet, de hihe-
tetlen udvariassdggal, amilyenre csak a
német kereskedd képes, valaszolt és tob-
bek kozott a kovetkezOket irja: -

Ha 6n szemiinkre veti, hogy tonkretet-
tik Louvreint, nem tehetiink egyebet,
csak hogy fajdalmasan mosolyogjunk. Itt
Németorszagban, mindig benniink keres-
ték az iildozendd torekvést, mely minden
idoben kozeledést keresett Franciaorszag-
gal és amely céldl tiizte ki a principiumot,
hogy megkeresse a népek kolcsonés meg-
ismerését és egy pacifista kozeledést te-
remtsen. Nalunk jelent meg Heinrich Mann
hatalmas regénye ,,Der Unterthan‘, mely-
ben a leggyilkosabb szatirdt irja meg a
birodalom, a pangermanizmus és milita-
rizmus ellen stb. sth.

Rachilde (Mme Alfred Valette) vala-
szol. llyen aldzatos, humanitdrius Jevélre
csak megindil egy {r6 szive, aki né és
aki szimbolista.

»,Bevallom onnek, azért tettem — irja
— mert masként nem tehettem. Osztd-
nom erésebb, mint az eszem. El6ttem nem
ismeretlenek az 6n habori el6tti kisérletei
és nem vonom kétségbe az &n j6szandé-
kait. Kételességem kijelenteni dnnek, aki
német és artatlan, hogy az én egyszerii
francia paraszti szememben egy onoknél

leforditot!t francia konyv sem karpétol egy

‘kivdgott, haszesztendds almafdért! Es

hogy a vildgossag tibbé-kevésbé fényes
csarnokai sem helyettesitik a piciny titz-
helyeket, melyeket 6n6k kioltottak.
Itt azutdn egy nagy retorikai magya-
razat kivetkezik, mely igy végzddik:
»Kérem vegye tudomdsitlaz én gonosz
jellememet ; nekem nem tetszik mulattatni

-a németeket és punktum.®

Kurt Wolfftol nem jott valasz. Rachilde
kényvei nem jelennek meg németil. De
Rachildenek meg van az elégtétele, hogy

‘bosszit dllott. ,Rachilde Rache steht“.

De mi, pacifistdk megdobbenve csur-
gatjuk befelé konnyeinket. Mi lesz ebbdl
a nyomoriilt vilaghél, ha még a szimbo-
lista ironék is igy gondolkoznak.

: Ligeti Ernd

A megszélalt harangok

Berde Maridnak

...Simandy Pal kezébdl kiszakadt
a harangkotél és ziizott tarkéval teriilt
el a haranglab alatt.

Valahogyan ilyen formdn fejezédik
be Réakosi Viktor viharkavard regénye,
az ,Elnémult harangok.“ Kapcsoljuk
ki aregényre val6 emlékezéskor annak
politikai vonatkozdsait, melyek akkor-
tajt annyi keserii ellenkezést valtottak
ki a mellettiink €16 méasajka nép lelké-
bél, ma érdekeljen minket Siméandy Pal
tragédiaja, amelynek alapjdban nincs
koze a fajtdk harcdhoz. Kész és teli
emberi tragédia az 6vé és sziviinkhoz
annyival kozelallobb, mert erdélyi és
magyar e tragédia. S ma emlékezni
valo e tragédia, mert a tragikus idg-
ben valaki harangjitékot akarna csen-
g6t,bongdt, nyelveldt, mely az atmosz-
ban nagy harmonidban talalkozhatna.

Elsének és nagyon drvendetesnek
magat a tényt kelltartanunk, hogy ime
vannak mar harangok, beszélé haran-
gok, megolddédoft nyelviiek, amelyek
nem 1918novemberében némultak el,
mint aztmagunkkal e'hitetni szeretndk,
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de sokkalta régebben. Ott és akkor,
mikor a Simandy Péloknak mark4ba
.szakadtak aharangkotelek, mikor mar-
kdbaszakadhattak mert nemvoltkinek
szoljon a harang, elsiketiiltek a hivek
és elesiiggedtek aharanglobalé kezek.

Esmieléttamasodiktragédiabolocsid-

.va nyelviinket harangjatékba igazit-
nank,kell meglatnunk azels6tragédiat,
melynek Napkeletben és Zord id6ben,
valamennyien 11 Simandy Pélok ijra-
erfltetdi vagyunk.

. Lathatatlan és néven csak fajdalom-
mal nevezheté ellenség a Simandyak
gsi ellensége. Nem a roman. A roman
bardtunk. A mi ellenségiink sem alat-
tunk, sem felettiink, sem kordttiink
nem keresendd, hanem magunkban,
Pedig {atjuk, aho! nagy fekete fetleg
kerekedik és iélre kell verniink a ha-
rangot, mert szdradjon le a keze a
harangozonak, ki kotelességetmiilaszt
a vész idején.

Igy mondam: veszedelem ellen ha-
rangozunk. Van ki csak 1élekcsengety-
tyfit rdz, de van ki vaderdvel zagatja
aharangot, mint j Simandy, mig véres
tarkéval ott nem marad maga is a
haranglab alatt.

Es ilyenkor darvan rdnyelvelnek
ami hitiinkon valé mds harangok, akik
a kozelgetd veszedelembd! csak any-
nyit latnak, hogy az 6 templomuk ka-
puja elétt gyériil a nép, mert 4z 6 sza-
vuknem szanom-banom és utolso nagy
nekifesziilés, hanem gyamoltalan ve-
réb-pittyegés a viharban, mely csak
azt a kis fészekalja fiokot félti, kit
szdrnyaival is betakarhat, mig a nagy
id6 sziinik. Es minden szavuk vad és

gyanukeltés, minden szavuk elmaras _

és gonosz bélyeg, holott ha kettd is a
templom, de egy az oltir és egy az
Isten. Minden embert az oltarhoz,
minden embert az istenhez, a magaé-
hoz, akiben élete és fundamentuma
vagyon: ezt zagatjuk mi kétségbeesett,
ajakbamard erdfeszitéssel.

Minden embert csak ehhez az
oltarhoz, csak ehhez az istenhez,
csak az a pap a jo pap, aki a mi pa-
godankban hirdeti az igét, minden mas
sz6szék szava drulds, minden mas ha-
rang ziigasa Aatok, tettetés, fizetett
rontas. ,

Ime a testvérharang szava a masik
ellen. Mikor vihar van, mikor reng a
hdz és hasad az ég kdrpitja.

Harangjdtékot akarna az én ndvé-

~ rem Vasarhelyen, 6sszehangoltat, mint

vecsernyén a majlandi harminckét to-
rony szaz harangszive Osszedobba-
nasa.

En is harangjatékot akarok.

De a Simdndy Palharangkotele mar
igen-igen recseg a kezeim kozt. Pedig
isten 1atja lelkemet, nem hiveket-
¢s0dit6 larmat viszek végbe. De a

" nehéz, fekele fellegek még mindig, még

most is ott vannak az erdélyi magyar
1élek horizontjan, Es.gomolyognak va-
dal, félelmetkeltdn, vészigérden.

Es mindaddig, mig a felhdket 1atom,
félre fogom verni a harangot. Sikolt-

_sot1, tépjen, ideget, lelkiismeretet mar-

jon minden konduldsa. Ha kezemben
is marad a kotél. .

Akinek szép szavii pap kell, kene-
tes beszédfi, dehogy csalogatndm el

.azoktdl, akiknek mindeniik a templom,

mert van és agy érzik, hogy elveszett
az isten, csak azért, mert nincs, mert

véges szemekkel nem lafszik havas,

melligérd szakalla.

En is harangjatékot akarok, zeng-
jen tazadjon minden harang, hogy diil-
jenek le piedesztdljaikrol a faragott is-
tenek, omoljon a templom is, ha ros-
katag, temesse maga ald a haran-
gozbt.

Csak éljen és munkaljon a hivek-
ben az Isten. Szentimrei Jend

Nagyvaradi festék Bukarestben

Otven képpel képviseltetik magukat
varadi piktorok az e ho folyamdn meg-
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nyilé bukaresti tarlaton. Bacaloglu ezre-
des akcidja, hogy az erdélyi képzimiivé-
-szek' reprezentdnsaival naciondlis ellen-
téteken feliilemelkedd kultirgesztusait
igazolja, bajosan fog szégyent jelenteni
Nagyvaradon é16 festSinkre.

A tobb tudds torndjdra vald el6készii-
letben a varadiak nem tévesztették szem-
el6l, hogy tarlatuk szinvonala végered-
ményében faji becsiilet kérdésévé 1éphet
el6 az idegen vdrosban, minéliogva a
kebelbeli zsiiri érthet6 szigorral rostazta
a beérkezett mitveket.

Bizonyos helyi vonatkozasit események
kozbejotte figylatszik nélkiilozhetetlenné
tette az egybegyiilt anyagnak véradi expo-
ziciojat, ami f6ként arecenz.onak tett j6
szolgdlatot., '

A bukaresti tarlaton a kivetkezé nagy-
varadi fest6k allitanak ki: Barat Méric,
Lestyan, Gottesmann, Maczalik Alfréd,
Mikes Odon, Pozsonyi Jen§, Tibor Emo
és Udvardy Ignac.

Legkevésbé megallapodott a nyole k-
zlil Maczalik. Esztendével ezel6it inga-
gozva kereste magat, igéret volt; ma ha-
tarozott nekilendiilés olyan irdnyba, ami
karrierje ‘el6tt a legtdgabb lithatdrokat
nyitja meg. Intérieurjei és csendéletei bar-
mily bravurosak, valahogy még korabbi
korszaka észrevétlen kinetikajanak jegyé-
ben futnak tovabb. Kozelrdl figyelve a
témavilogatdsaban tag skalijanal fog-
vast meglehetésen szeszélyes miivészt,
bajos jov6 fejlédésére vonatkozélag jbs-
latokba bocséjtkozni, de talin mégsem
tévediink, haa ,Piispoki park“rol és
a,K0roszigdrdl festett képeiben lat-
juk-az athidaldst tegnapi s mai énje kozt.
Az elsdnek emlitett fostmény puritan szin-
értékében, a masodiknak pedig f6leg
ecsetkezelésében nemcsak megnyilvanuld,
de egyenesen elénkdtbbend batorsiga az,
aminek birfokaban a piktor teli ntudattal
kell, hogy minden f616s kételyét sarokba-
vesse. '

Latnia, Osszevetnie kellene Macza-
liknak s e célbol kiszakadnia jelenlegi

kornyezetéb6l. Nem mintha tuddsa, intui-
cidja tatkevés volna miivészi kivirigzasa-
hoz, de mert ezaltai lendiiletben nyerne s
a tehetségéhez mért ardnytalan megfon-
toldsokat konnyebben levetkezhetné. Ex-
cluziv és megalkuvas nélkiili képességei
tigyis joval tilemelik azon, hogy ez a
kis észrevétel ériekébol barmit levonhatna.
Kdr, hogy figuralis erdsségeirdl a kialli-
tas be nem szdmolhat, mint portraitista-
nak, azonban okvetlen sikere lesz helyes
karakter érzékre valld és izig egységes
hatasi ,,K61t6 arcképével.”

Ha Macalik elsGsorban vérbéli értelem-
benmiivész, Bardt Mériczban meghig-
gadt technikai készség vonja magdra a
figyelmet. Nem vergddi at kell6képen
problémdit s konnyedén rendeli ald a
festdi témanak kész hangulatat. [gy egész
berendezkedése a tajfesté rovdsra alak-
rajzolot érvényesit. Er6s kompozicids kész-
sége is ebbe az irdnyba tolja, azért kial-
litott képei koziil egy pamlagon fekvd és
egy alld nagy aktja érdemelnek elsdsor-
ban emlitést. Itt-ott valoszinfileg tilter-
mékenység kivetkeztében szinbeli tavlata
megcsiszik, mint épen fontebb emlitett
allo aktjanal. Ahol azonban maga is érzi,
hogy feladata minden képességét igénybe-
vesz, -ligy az ,Ekszer“ cimd, fény-,
szin-, kompozicid- ésfolthatdst egyarant
megkoveteld bedllitisdndl) — ott a toke-
letest megkozelitéleg érkezik be.

Lendiiletes olajfesteménye Gottes-
mannak a ,Fehér lovas fogat®,
tobbi képeir! azonban nem sok szé eshe-
tik. Lestyanban sok tandros rajzkész-
ség koti a valahol mélyen rejtezkedd ér-
téket, a stilizdlds ndla még megerditetd
tara és fantaziajat erGsen foglalkoztatiik
Staeger és a Jugend haborits reprodukeiéi.
- Alig hdrom-négy kisméretii kép rep-
rezentalia. Udvardyt. Helyesebben
szblva, épen néla, az 6r6kos kutaténdl,
ki inkdbb foljegyzésnek szdnta, mint be-
fejezelt miinek a vdradkornyéki tajak itt
ldthaté hindd nyugalommal elmélyitett
leveg6jét, ide napraforgéit s nemes eld-
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térben a nagyszerii nyarfakat: — ezek a
képek nem merttik ki a reprezentalas fo-
galmat. Egy-egy vonatkozds érzékelte-
tései csak e meglatasok abbdl az Sszinte
és ormok folott dsz6 egybeforradashol,
amiben Udvardy oly harménikusan él a
természet gazdag valtozatossigdval.

Tibor Erné egyik legjellegzetesebb
képe, a ,Kispiac* domindlja az egész
tarlatot. Annakidején, amikor ez a hatal-
mas vaszon elkésziilt, forradalmas dtjel-
z6je volt az egész Tiszahatnak. Elbtte
semmisem iitdtt még nivot Varadon; dgy
dobbant le mozgasto! vibrdlo tarka tg-
mege az azéta modernné vedlett vidéki
varosok csodalkozdsaba, mint egy kis da—
rab reformdcio. |

Nagybanyan, Elesden és Csucsan leg-
utdbb festett képeit azonban batran allit-
hatta Tibor a mult elsé mértfildkove
mellé. Az elviharzoft elsé sikerek tanija
és targya nem fogja kényelmetlentil apja
nyakara nétt gyermek szerepét jatszani
a viszonyitasban.

A sargabarna csucsai hegyek, Nagy-

bdnya szellés tavolsdgai mint aranyszi-
niivé tisztult 6borokaz igeretesszologere/-
dekhez: dllnak os<zefuggesben a régi
fest6 régi ecsetvonasaival.
_ Csupa meleg hangulat drad ki Mikes
Oddn tordai tzijképeibc')'l. Ezeldtt sokszor
kemény kolonirozdsa jotékonyan lagyult
férfias, egészséges festbiséggé. Profesz-
szoros szaktuddsa még évekkel ezel6tt is
megérzett vasznain. Ma, palyafutisa ze-
nitjén, szakitolt a maraszté tegnappal.
Csak fest6 mar s ezt rommel jegyezziik
fel réla. A komplémentair szinek dekorativ
kihasznaldsdra senkisem torekszik nald-
nal eredményesebben kiallité kollegai
kozdl.

A pasztellkréta puha ténusaibél Po-
zsonyi JenG remekelt néhany igen
“egyéni felfogasi képet ; kinyvesasztaikas
intérieurie pedig é'énk, szép szineivel a
tirlat egyik nagyon figyelemreméltd da-
rabjat képezi.

" Tabéry Géza

Erdélyi kultitra és kultirérték

(Hozzdszélis a ,Napkelet* programmjihoz)

A Magyarorszdgtdl vald elszaka-
dottsag folytdn adottnak latszik kulti-
ranktovabbiejlesztésének aformaja: a
magyar kultara specidlisan erdélyi ele-
meinek tovabbfejlesztésével, erdélyi
hajtasanak apolgatdsaval folytatni a
munkdnkat oft, ahol a nagy katasz-
trofa félbeszakitotta. Erdély foldje nem
feltoretlen talaj a kultirmunka sza-
mara: itt régi nevek, régi kiizdelmek,
régi prébalkozasok és vértanik —
mennyi vértanit! — emléke él és a
nép lelke fejlesztésre képes elemek
kincseshazat rejti. A torekvéseknek itt
konnyfi -el6dot taldlni, a probalkoza-
sokat kOnnyit a régiekéhez kapcsolni
akarni és sok tekintetben igazolt az a
munka, mely a régi és specidlisan er-
délyi elemek feltdrdsaval akarja a to-
vabbi fejl6dés szamaraaz alapot meg-
vetni. Olyan muunka ez, amelynek mar
régota meg kellett volna kezdddnie,
amely 0j szineket adhat az egységes
magyar kultirdnak és megadhatja azt
a lendiiletet, azt a stimulust is, amely
szélesebb kultirmozgalmat képes 1ét-
rehozni és azdltal, hogy tibbek mun-
ka]anak ad teret, sokak erdeklodeset
és tdmogatasat tud]a a kultiira javara
osszefoglalni. Mindezt azonban csak
bizonyos feltételek szem el6tt tartasa
esetén, melyek nélkiil egyenesen kd-
rossd s az igazi fejlédés eliojtéjava
valhat,

Mindenekel6tt szem el6tt tartandg,
hogy a magyar kultira egységére
kultirdlis szempontbdl is nagyobb

-sziikség van most, mint barmikor. A

niozgalom azonban nem is indul figy,
mint aniely ezt az egységet veszélyez-
{ethetné — erre valdszinilleg csak a
mozgalom teljes kifejlddése, talndvése
esetén keriilne a sor — és ezért
egyelore kozelebb van egy masik ve-
szély, amely. egyszersmind az igaziph
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is, mert épen lényegében tamadja meg
a kultirdlis fejlédést és a- mostani
szomorfi koriilmények kozott meg is
akaszthatja. A kultiralis értékelésnek
akérdéseaz, amely ha helytelenatakra
terel6dik, minden belsé behatdsndl
nagyobb és ifleg mélyebb veszélyt
jelent és amely annal kénnyebben
terelédik helytelen atakra, mertiényeg-
beli tulajdonsdga, hogy néhany kiva-
lasztott privilégiuma, mig a szélesebb
rétegeket jelszavak, érzések és a kul-
taralis élet terén értéket nem képviseld
mas tekintetek vezetik. Ezért a széle-
sebb rétegekre kiterjedé kultirmoz-
galmak nagyon konnyen fajulnak épen
az igazi értékek elleni hadakozdssd
és ezért kell egy oly mozgalom veze-
toinek is, mint amely most a speciali-
san erdélyikultirelemek kifejtésének a
jelszavdval megindal, dllandéan szem
eldtt tartani és hangoztatni azokat a
feltételeket és fentartdsokat, amelyek
nélkiil a munkdjuk rosszabb lenne a
tétlenségiiknél is.

Ertékek teremtése utdn a helyes
értékelés a kultiira terjesztésének leg-
igazibb modja. Az értéket azonban
mindig az egyén teremti, mig a moz-
galmaknak 4llandé tendencidja a hely-
telen értékelés: lebecsiilése az eszme-
koritkbe nem ill§ értékeknek és tal-
becsiilése a programmjuknak meg-
felel6 miiveknek. Hasznuk: hogy
Osztonzést adhatnak kultdrmunkéra
és alkalmat a kultira terjedésére;
magasabb értékek teremtése azonban
kivill esik képességiikon, de helytelen
értékeléssel akadalyozhatjik. Ezért
bérki kapcsolédik is be bdrmiféle
irdnyzatba vagy mozgalomba, A&l-
landdan a legnagyobb erdfeszitést
kell tennie, hogy a helyes értékelést
amozgalom korén beliil is biztositsa
s ezaltal a mozgalon karos velejdroi-
nak talsilyba keriilését megeldzze.

Ha tehat egy koltdt egekig magasz-
tatunk csak azért, mert erdélyi, ha

nincs szemiink meglatni olyat, ami
nem szpecidlisan erdélyi, ha éridsokat
csindlunk az erdélyi multminden alak-
jAbol és az emberiség nagy alakjai
mellé allifjuk oket, csak azért, mert
hét nekiink annyira fontosak, akkor
— beletemetkeziink Erdély életébe
és magban femetjiik el kultirank jovo
jét is. Am hadd 4ssuk ki a multbél
Erdély embereit: biztatd munka lesz;
hadd szedjiik 0ssze népmiivészetiink
elemeit: Kkincseket gyfijtiink; hadd
gylijtsiik egy tdborba az erdélyi gon-
dolat munkasait és tegyiik minél si-
mabba atjukat, — de ne feledjiik el
hozzatenni: csupa nagyszerii kezdés,
csupa félbenmaradt alom és alig né-
hany olyan név és munka, mely maga-
sabb értéket jelentene. Ne feledjiik el
hangoztatni, hogy egészen mast ér-
tiink erdélyi kultaran, mint angol, fran-
cia, vagy gorogkultiran:mérhetetlent
szerényebbet, kisebbet, s6t 1ényegileg
killonb6zdt, mert itt nincsen meg a
mfiveknek, embereknek és gondola-
toknak szerves Osszefiiggése, 6nélld
egyiittes élete, mely a megjelolést a
kiilgn kultira széval jogossa tenné.
— Es jusson biztatds és tdmogatds
azoknak is, akik nem valami szpecia-
lisan erdélyi iranyban alkotnak, még
ha irdnyuk és tehetségitk idegenszerit
is, mert az igazi érték mindig emberi
és Gk talan a legegyenesebb fiton ke-
resik. Micsoda erdélyi? Csak az, ami
az eddigi erdélyi iranyoknak, felfoga-
soknak, izlésnek megfelel? El6bb vagy
utébb mindig ez a felfogds kerekedik
feliil és vezet teljesen indokolatlan és
nehézkes konzervativizmusra, mely
minden fejloddési lehetdséget elfojtani
torekszik. Nagyobb perspektivakat,
szélesebb teriileteket kell dttekinteni -
és ebbdl a nézdpontbol kell értékelni,
kiilouben a mozgalom a lokdlpatrio-
tizmus felbuzdulasava lesz, amelynek
még a nacionalizmus erdéi sem allnak
a rendelkezésére.
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Gyfijtsiik tehat dssze "az erdélyi
kultira elemeit, szeret6- gonddal és
féltve, de sohse felejtsiik el iozzatenni
az egyetemes emberi kultarat dtfogo
tekintetiink alapjdn alkotott itéletiinket.
Hatehat Apdczai Cserird! irunk, tegyiik
hozza, hogy nem volt Descartes, vagy
Spinoza. Ha az erdélyi tudomény sza-
lait kutatjuk, valljuk be, hogy ilyen
méyz nincsen; egy-két nagy név, mint
a Bolyaié, még nem jelent sem erdélyi,
sem magyar tudomanyt. Ha a kalota-
szegi varrottast csodaljuk, vagy egy
mélyszinii népies korsat, jusson
esziinkbe egy-egy japan szovet, vagy
véza,vagy hogy az athéni Kerameiko-
son -hasonlithatatlanul tokéletesebb
edényeket gyartottak, anélkiil, hogy
utébbiakat egyediil idvozité mintaként
allitandk oda. Es ha az erdélyi épité-
szet emlékeit gyiiitjiik és erdélyi sti-

Tusrél beszéliink, tartsuk szem eldtt,

hogy csak magbanvan meg, ami meg-
van és a mi munkankravar a feladat,
hogy a meglevét magasabb kultir-
‘igényekhez hozzafejlessziik.
Igazsagos, de szigorht itéletre van
sziiksége ajovinek, olyanra,mely nem
kis korok szempontjaibdl néz. Két at
all ell6ttiink: az egyik hizeleg hisa-
gunknak, kedvez az elGitéleteknek és
egy nyugalmas konzervativizmusnak;
a masik sok tudést, tehetséget és al-
landd erdfeszitést igényel dnmagunk
ellen, de fejlddés csakis ezen az aton
lehetséges. Kiki valasszon izlése sze-
rint, Murdnyi Gydzé

Nagy Emma: A verseim...
(1920. Zord Id5, kiaddsa Marosvéasarhelyt.
Ara 20 Lei) .
Egyvers nemvers, mertritkdnés fogya-
tékosan jellemzd az egyéniség torzojabol
egy a véletlen ahitat pillanataban letort
marvanydarab. Egy vers legfeljebb, ha
szép is nem mond tobbet, mint dnmagdt:
ime, én egy szép vers vagyok. Egy kitet
vers mdr dtfog az egyéniségbdl nehdny

évet, vagy honapot. A verses kotetben
magaval a koltGvel beszélek s ahogyan a
versek irbja kinyilik eléttem, mint a sze-
relent felfokozott magafeledésében a sen-
kivé torpiilt. En, onnan fudom; hogy a
ko1té szol hozzam, mert egy kotetnyi
versben a végzetes megayilatkozds koz-
vetlenségével és bizalmassagaval fordult
felém egy ismeretlen s ahogyan a szava-
kat valogatia, kitordeli magabol, vagy el-
hallgatja, hogy sokkal tobbet mondjon:
személs telenné vélika versek ir6ja, mind-
egy lesz a neve, foglalkozdsa, valldsa,
kiilseje szamomra. A k§lt6 sz6l. Az Ember
énekel emberi eszkozikkel az emberhez.
., Innen tudom, hogy Nagy Emma koltG.
Oszintén be kell vallanom, néha tartottam
t6le, hogy nem az. .S ha masra is ezt a
benyomast tette volna, koszinje annak,
hogy #gy latszott, mintha ko1toveé
akarndk csindlni. Masnak is fel kel-
lett tinjon ez, nem hiszem, hogy magam
volnik e latszat felismerésében az egyet-
len azok kozil, akik szemmeltartanak pa-
lyakat és tehetségeket, akiknek Orome,
mint magamnak, latni felcsillandsat pasz-
tortiizeknek a jelen meglehetGsen kopar
ormain. A kbnyve megnyugiatott, Nagy
Emmat nem lehetett jelentéktelenné admi-
nisztralni, mert 6 az erGsebb.

Nem mondom azonban, hogy kész kilt6
volia Nagy Emma. A feljes kinyildsdnak
még utjat alljik masok, akik hamarabb és
teljesebben kinyiltak elftte, hogy eltakar-
jak eldle és minden fiatalok eldl az egyé-
niség egyenes ufjat. Ok a nagyok, a ké-
szek, az 6rokkéhatok, akikkelallando har-
cot kell vivni, mert néha lekiizdhetetlenfil
hatnak rank s akaratlanil az 6 formaikba
ringatjuk bele a mondanivalot, vagy az 6
mondanivaléik kivankoznak ki a fudatunk
alol, fel nem ismert emlék formajaban.
Igy van Nagy lk'mma Ady Endrével, mikor
onmagat egy késére j6tt Ady Endre el-
csuklo hangjanak latja és hirdeti és ir a
Nagy Emma kezével ontudatlandl is egy
— Ady verset. Nem azt mondja, anit Ady,
de sokkalta rosszabb, hogy figy mondja
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el, ahogyan Ady. A vers nem rossz, de
én ebben a konyvben Nagy Emmat kere-
sem. Tullapozok rajta. Es itt van',,Az i
imddsagom*, a ,,Most igy kivinok j6éj-
szakat, vagy ,,Az én részem* és magam-
ban Ady kongruens verseit recitilom, Ady
régebben é{ bennem, nem tehetek réla.

Hanem az eltanditsigokon til is van
Nagy Emma. Ez a Nagy Emma mar csak
tanalt Adytél, tanilta, hogyan kell kitd-
rilni, hogyan kell leereszkedni a sajat
magunk legmélyebb tarndiba, hol kell
keresniink egyéniségiink rejlett termés-
aranyat. Ebben Kaffka Margit szarazabb
elmélyedései is segitségére voltak Nagy
Emmanaks a magyar klasszikusok forma-
nyelve sem idegen eldtte. Am ezek mind
mdr nem dsszetevoi, csak iranymutatéi az
1] koltének, akinek leutanzdsokra hova-
tovabb nem is lesz sziiksége, mert vannak
versei, amelyekben elérkezett mar onma-
gahoz.

Ez a Nagy Emma fiatal, lenyiigézott s
lenyiigbzottsége martiriumat szenveds —
lany. Ne tessék a tiz év elotti Erdfs Re-
nére gondolni. Nagy Emméban nem az
erotikum harcol a polgari lanysaggal, 6 a
tisztasagat akarja atizzitani a szerelem
koh6jaban, amelyen til még tisztibb, még
fels6bbrendiivéedzettlesz a szerelem. Nem
trividlisan csak a férfivel akar tall-
kozni, de fel akar oldédni a férfiben, mert
e nélkil nem tud fovabb lendiilni, e nél-
kiil végs6, kifejezett és tudatos-magéra
nem taldthat ra. Ezt a lanysagot éli ki
Nagy Emma versei nagyobb részében. Itt
dszinte. Es a szerelemben megtalalt
gyermekség hangjai, a kolté hangjai.

Nem tudok korabbi kényveirll s ez a
konyv nagyon az els6 konyv benyomasat
teszi ram. Komolynak és Oszintének far-
tom, ha valaki valogatatlanil kéti cso-
moba verseit, ez valami lutheri: itt allok,
masként nem fehetek gesztus. Azonban
¢én mégis lehagytam volna par versét en-
nek a kotetnek. Az alkalmi verseket ér-

tem, amelyek egységzavaréan hatnak és
nekenr semmi kdz6m hozza, hogy Nagy
Emma Herceg Ferenchez iidvozlé verset
irt és olvasott fel. Es mi tobb: erre Nagy
Emmanak sziiksége sincsen. Erre a rek-
lamra. Ezeket a verseket hagytam volna,
hogy gyijtse Ossze majd a kegyeletes
utékor. ’

Es még valamit. Nagy Emma a nagy
sz0t keresi, holott a jellemzére van
sziiksége, az sszemarkoldra, a pontosan
kifejez6re. Es épen a nagy szobol érzik
ki a keresettség,ajellemz§ — me-
lyet pedig néha fovabb kell keresni a mii-
helyben — taldl6 és természetes lesz
egyszerre a vers szgvetében. Innen van,
hogy poénjei néha kivirdgoznak, ahogyan
a bimb¢ kifeslik magatdl, néha pedig
hamis patosszal hultanak a ldba elé.

Sokat vdrok Nagy Emmatol s szeret-
ném, ha 6nmagdhoz még sokkal szigo-
rubb volna, mint amindre engem a versei-
bl kiolvasott: értékek koteleznek vele
szemben. Szentimrei Jend

Napkelet hirei

A Napkelet hirdette novella és vers-
palyazat oktéber 31-én lejart. E pilia-
natban még az eredmény nem tekint-
tietd at, mintegy 30 novella és 100-nal
tobb vers érkezeft. A palyamfiveket
atadtik a birdlé bizottsagnak és azt
hissziik, hogy legkozelebbi szdmunk-
ban mér be is szamolhatunk az ered-
ményrol.

A Napkelet masodik estélyét Ma-
rosvasarhelyen rendezi november
els6 felében. Az estélyen a kolozsvari .
magyar nemzefi szinhdz tagjaiis részt-
vesznek Szentgydrgyi Istvannal az
élitkon.

Lapkiad6 és Nyomdai Miiintézet Részv.-Tairs. Cluj-Kolozsvar 1920.



